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Dosledna zagotovitev 
uporabe materinščine
TVT aše čitatelje vedno zani- 
11 ma, kako se ravna z na­

rodnostnimi manjšinami 
v drugih državah zato, da lah­
ko primerjajo svoj položaj z 
njihovim. O doslednem izva­
janju v ustavi zagotovljenih 
pravic manjšinskih pravic v so­
sedni Socialistični federativni 
republiki Jugoslaviji smo že 
večkrat pisali. Danes pa hoče­
mo seznaniti naše bralce z ze­
lo zanimivim člankom, ki je 
izšel v zadnji številki teden­
skega glasila ZKJ pod naslo­
vom «0 narodnostih v statu­
tih delovnih organizacij* in ki 
ga je napisal znani poznava­
lec manjšinskih narodnostnih 
vprašanj Koča Jančič. Članek 
je važen zlasti zato, ker kaže, 
kako socialistična država teži 
tudi v pogledu manjšinskih 
narodnostnih pravic za dosled­
nim uveljavljanjem načela o 
narodnostni enakopravnosti ne 
samo z republiškimi zakoni, 
okrajnimi in občinskimi statu­
ti, temveč tudi s statuti delov­
nih organizacij — tovarn, pod­
jetij, zadrug itd. Ti statuti se 
namreč prav sedaj na podlagi 
nove ustave sestavljajo ter je 
zato vprašanje zelo aktualno. 
V naslednjih vrsticah objav­
ljamo iz Jončičevega članka 
njegove glavne misli.

«Ustava SFRJ — piše član- 
kar — je določila osnovna na­
čela za upostavljanje enotnih 
socialističnih družbeno eko­
nomskih odnosov v proizvod­
nji in enotna načela delitve 
uresničenega družbenega do­
hodka. Po teh načelih zgolj 
delo in rezultati dela določa­
jo materialni in družbeni po­
ložaj delovnega človeka, ne­
odtujljiva pravica do samo­
upravljanja v delovni organiza­
ciji pa mu zagotavlja udelež­
bo v sprejemanju sklepov iz 
vseh najboll' bistvenih vpra­
šanj proizvodnje in delitve. Da 
bi uresničili tak enoten polo­
žaj delovnih Hudi v družbeno 
ekonomskih odnosih glede na 
razlike v narodnostni pripad­
nosti in jeziku, to je, da ne­
znanje jezika večine zaposlenih 
ne bi bil razlog za neenakoprav­
nost v enotni socialistični u- 
reditvi, je ustava poseb. j do­
ločila pravico vsaki narodnosti 
— narodnostni manjšini do 
svobodne uporabe svojega je­
zika, pospeševanja svoje kul­
ture in ustanavljanja organiza- 
cH ki naj bi zagotovile uresni­
čitev te pravice, republiškim 
Ustavam in zakonom pa je pre­
pustila, da lahko določajo še 
druge pravice posameznih na­
rodnosti (čl. 43).»

♦Ustava SR Srbije je obveza­
la delovne organizacije, ki so 
v. njih zaposleni tudi pripad­
niki drugih narodnosti, naj s 
svojimi statuti določijo pogo­
je, s katerimi bo omogočeno 
tem pripadnikom uporabljati 
Materinščino v delu organov 
upravljanja, ter da določijo 
tudi pogoje in način objavlja­
nja splošnih aktov delovne 
organizacije prav tako v teh 
Jezikih (čl. 85). Po statutih 
avtonomnih pokrajin so de­
lovne organizacije dolžne pred­
pisati tudi s svojimi statuti 
sJi s posebnimi odloki obseg 
in način vodenja administra­

cije tudi v jeziku pripadni­
kov drugih narodnosti, zapo­
slenih v tej delovni organi­
zaciji, ali tistih, ki uporablja­
jo njene storitve.«

Clankar takole nadaljuje svo­
je izvajanje:

«Na temelju teh ustavnih 
norm morajo vsebovati statuti 
delovnih organizacij, v katerih 
so zaposleni pripadniki drugih 
narodnosti, tudi določila, s ka­
terimi se urejajo pogoji in na­
čin uveljavljanja teh specifič­
nih pravic zaposlenih. Toda na 
podlagi sicer nepopolnega pre­
gleda pridemo do sklepa, da 
so številni osnutki statutov 
delovnih organizacij še zmeraj 
preveč pomanjkljivo in neu­
strezno zajeli to snov.»

«Ko so opozorili politična 
vodstva na te pomanjkljivosti, 
je bilo ponekod slišati tudi 
mnenja, da teh pravic ni tre­
ba določati, češ da so v praksi 
že zagotovljene, ali pa, da niti 
delavci-pripadniki drugih na­
rodnosti ne zahtevajo, da bi 
zadevo uredili. Praksa v posa­
meznih delovnih organizacijah 
pa je zanikala take trditve. V 
razpravah o osnutkih statutov 
v nekaterih delovnih organiza­
cijah v subotiškem okraju so 
delavci zahtevali, naj se v sta­
tutih podrobneje določi, da bo­
do odločbe o sprejemu na de­
lo, odpustu in podobno, pa tu­
di splošne akte o planih pro­
izvodnje in zlasti delitve do­
hodka ipd. sestavljali in objav­
ljali tudi v jezikih pripadnikov 
drugih narodnosti, ki delajo v 
teh kolektivih. Teh nekaj pri­
merov zadostno priča o potre­
bi, da statuti delovnih, organi­
zacij zajamejo tudi to snov.«

Nato pravi člankar, da gre 
pri tem za naslednje štiri sku­
pine vprašanj:

1. V sistemu družbenega sa­
moupravljanja moramo zagoto­
viti, da bodo dobivali pripad­
niki drugih narodnosti gradi­
vo za seje v materinščini in da 
bodo v svojem jeziku tudi so­
delovali v delu organov druž­
benega upravljanja. Tudi skle­
pe in splošne akte teh orga­
nov, zlasti tiste, ki zadevajo 
pravice in dolžnosti zaposle 
nih, je treba objavljati v nji­
hovem materinem jeziku.

2. Na področju delovnih raz­
merij glede na individualne 
pravice in dolžnosti je treba 
zaposlenim omogočiti, da jim 
izdajajo v materinščini odloč­
be o začetku in prenehanju de­
lovnega razmerja, o disciplin­
ski odgovornosti, kakor tudi 
druge konkretne akte o delitvi 
dohodka, razna obvestila, opo­
zorila in podobno.

3. Na področju higiensko-teh- 
ničnega in drugega varstva pri 
delu moramo omogočiti pripad­
nikom drugih narodnosti, da 
prejemajo v materinščini raz­
lična obvestila in strokovna 
navodila o ravnanju s posamez­
nimi sredstvi in stroji, kjer 
sta v nevarnosti njihovo 
zdravje in življenje, da so v 
teh jezikih razobešena tudi 
razna opozorila o nevarnosti 
pri delu in podobno.

4. Kar zadeva dodatno izo­
braževanje in s'/okovno kvali-

!

Vebeh eelikomme ptamike l Viljem Nanut
Včeraj zjutraj ob 9. uri dopoldne je v bolnišnici S. Giusto 

v Gorici po dolgi in mučni bolezni umrl Viljem Nanut iz Stan- 
dreža ko še ni dopolnil niti 65 let. Pogreb tega uglednega gorl- 
škega rojaka bo v ponedeljek 30. marca ob 11.15 iz mrtvaška 
kapelice pri cerkvi sv. Justa na Korzu Italia v Gorici, kjer bo 
do pogreba ležal na mrtvaškem odru. Od tam ga bomo spre­
mili k zadnjemu počitku na pokopališče v štandrežu.

Kdo je Viljem Nanut bi prav­
zaprav ne bilo potrebno pove 
dati Slovencem v Italiji, saj 
so ga poznali naši rojaki od 
Miljskih hribov preko Gorice 
in Beneške Slovenije pa vse 
tja do zadnje slovenske vasi 
v Kanalski dolini. Poznali in 
cenili so ga tudi Slovenci v 
svobodni domovini, pa tudi pri­
padniki druge narodnosti, ki so 
imeli z njim opravka.

Pokojni Viljem se je rodil 6. 
julija 1899 v Štandrežu pri Go. 
rici, tej največji in morda naj­
bolj ogroženi slovenski vasi na 
Goriškem, ki je dala našemu 
narodu že marsikaterega zaved­
nega moža in javnega delavca. 
Po končani domači osnovni šoli 
je šel na učiteljišče v Gorici 
ter v prvih letih fašizma na­
stopil učiteljsko službo v slo­
venskih krajih okrog Gorice. 
Kot vsakega zavednega javne­
ga slovenskega delavca v Ita­
liji so tudi njega začeli prega­
njati in ga premestili leta 1927 
v Piemont. Vendar pa je tam 
vzdržal komaj eno leto. Prišel 
je nazaj na Goriško in od tu 
odšel v Jugoslavijo, kjer se je 
takoj vključil v aktivno delo 
po raznih prosvetnih in poli­
tičnih krožkih.

Po okupaciji Slovenije se je 
vključil v narodnoosvobodilno 
borbo na Dolenjskem. Leta 
1942 so ga fašisti ujeli in od­
peljali v zloglasno taborišče 
smrti na otoku Rabu, kjer je 
pokopanih toliko naših ljudi. 
Tam je živel in trpel IS- mese­
cev. Po padcu fašizma je ptfi 
stal v tem taborišču eden od 
voditeljev internirancev, ki so 
se organizirali v Rabski bri­
gadi. S to brigado se je potem 
udeležil bojev na Notranjskem, 
zlasti okrog Snežnika in Loža. 
Pozneje pa so ga zopet ujeli 
Nemci in odpeljali v nacistič­
no taborišče Dachau, kjer je 
ostal celih 18 mesecev. Tako je 
bil pokojni Viljem eden izmed 
redkih antifašistov, ki je na 
svoji koži preizkusil obe naj­
hujši taborišči fašistov in na­
cistov.

Po končani vojni se je zopet 
vrnil v Gorico, ker ga je srce 
gnalo med svoje rojake in leta

(Nadaljevanje na 2. strani)
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HUDA ELEMENTARNA NESREČA NA SKRAJNEM SEVERU AMERIKE

Katastrofalen potres na Aljaski
Več sto mrtvih in ranjenih ter ogromno razdejanje - Veliki morski valovi 
so z vso silo butali ob ameriško obalo na Tihem oceanu in prizadejali 
ogromno Škodo - Potres je dosegel 11. stopnjo Mercallijeve lestvice

-• prisegam, 
da sem nedolžen!

Proces
v Frankfurtu

FAIRBANKS, 28. — Včeraj ob 17.37 po krajevnem času (da­
nes ob 4.37 po srednjeevropskem času) je bil na Aljaski mo­
čan potres, ki je terjal veliko človeških žrtev in je prizadejal 
ogromno škodo.

Okoli 5. ure po krajevnem času (ob 16. uri po srednjeevrop­
skem času) so se potresni sunki ponovili.

V popoldanskih urah je guverner Aljaske William Egan iz­
javil, da meni, da je potres povzročil od 500 do 600 človeških 
žrtev. Dodal Je, da Je položaj na Aljaski strahoten.

Najbolj so bila prizadeta 
vsa majhna pristanišča ob o- 
bali, vštevši mesto Anchorage.
V tem mestu, ki je najbolj 
prizadeto, se je okoli 50 hiš 
sesedlo v morje. Evakuirati so 
morali dve bolnišnici, medtem 
ko so v tretjo bolnišnico lah­
ko sprejeli ranjence. Letali­
šča tega mesta so neuporab­
na. V vojaškem oporišču El- 
mendorf se je porušil hangar 
na letala, ki so bila močno 
poškodovana. Mesto so začeli 
evakuirati. Pristaniško področ­
je ribiškega naselja Valdez, 
približno 150 milj vzhodno od 
Anchorage, je bilo hudo po­
škodovano zaradi podmorske­
ga potresa. Prav tako je bil 
hudo poškodovan kraj Homer, 
južno od Anchorage na polo­
toku Kenai, in tako tudi kraj 
Whitehorse v bližini kanad­
skega področja Yukon.

V Kodiak City, t. J. na otoku, 
ki je v Aljaškem zalivu, približ­
no 250 milj jugozahodno od An- 
chorage, je ameriška vojaška 
mornarica odredila takojšnjo e- 
vakuacijo tamkajšnjega pomor­
skega oporišča iz bojazni pred 
velikimi valovi, ki jih je povzro­
čil potres. Vsi prebivalci v bli­

žini morja so zbežali na bližnje 
vrhove. Vodovodi so bili poško­
dovani, porušil se je tudi en 
oomol.

Kakor javlja seizmološki za­
vod washingtonske univerze, je 
bil epicenter potresa v bližini o- 
toka Rat, ob skrajnem delu ve­
rige Aleutinskih otokov. Seizmo­
loški zavod kalifornijske univer­
ze javlja, da je potres dosegel 
osmo stopnjo lestvice Richter. 
Ravnatelj tega centra je izjavil, 
da je bil potres po svoji moči 
izredno uničujoč. Pri tem je o- 
menil, da sta potres leta 1906 
v San Franciscu in potres leta 
1960 v Čilu dosegla 8,3 stopi­
nje na lestvici Richter.

Na podlagi podatkov, ki jih je 
zbrala civilna obramba, je karaj 
Valdez popolnoma uničen, dru­
ga ribiška vas Seward pa je v 
plamenih. Razen tega je ves ta 
del obale utrpel ne samo škodo 
zaradi potresa, temveč tudi za­
radi ogromnih morskih valov, 
ki jih je potres povzročil. Ti 
valovi so uničili hiše in ladje 
ter ubili mnogo ljudi. V Ancho­
rage, ki j« največji obljudeni 
center na tem področju z nad 
200 tisoč prebivalci, je nad 50 
hiš zdrknilo po pobočju skup­

no z ogromnimi zemeljskimi u- 
sadl. Služba za civilno obrambo 
v Fairbanksu je javila, da je 
približno 50 odstotkov stanovanj­
skih hiš v mestu Anchorage u- 
ničenih. Na mnogih cestah so 
nastale razpoke, prebivalstvo 
so pozvali, naj hodi na prosto. 
Mesto je brež električnega to­
ka, vodovodi pa so hudo poško­
dovani. Vas Yakutat, ki velja za 
epicenter potresa, je zajel ogro­
men val, ki ga je povzročil po­
tres. Eden od valov je bil vi­
sok nad sedem metrov.

V nekaterih krajin so nasta­
le razpoke, široke tudi 15 me­
trov. Ljudje, katerih stanovanja 
so bila uničena in ki so zbeža­
li, so se zatekli v svoje avto­
mobile, da se vsaj delno zava­
rujejo pred mrazom. Toplomer 
kaže 14 stopinj pod ničlo.

Potres je trajal približno šti­
ri minute jn so ga čutili tudi v 
drugih krajih ZDA. V Housto­
nu, v državi Texas so ogromni 
valovi močno poškodovali lad­
je, ki so zasidrane v pristani­
šču. Prebivalstvo so pozvali po 
radiu, naj evakuira področja ob 
obali. Visoke valove je potres 
povzročil tudi v drugih obalnih 
mestih Texasa; valovi so poško­
dovali številne čolne in ladje.

Potres je povzročil celo vrsto 
drugih katastrof na raznih pod­
ročjih ZDA, zlasti pa ob obali 
Tihega oceana. V Creacent Ci- 
tyju je nastala eksplozija zara­
di številnih kratkih stikov, ki 
jih je povzročil potres. Pri tem 
je bila popolnoma uničena neka

petrolejska rafinerija. Na raznih 
krajih mesta so istočasno izbruh­
nili požari. Gasilci ne morejo 
gasiti, ker so v mestu nastale 
poplave in ker je po ulicah pol­
no ruševin. Vse zveze z drugimi 
mesti tega področja so prekinje­
ne. Kakor poročajo, je mesto 
polno ruševini).

Na obali Oregona so morski va­
lovi odnesli celo družino. Eden 
od otrok Je utonil, drugih treh 
niso našli, oče ln mati pa sta bi­
la ranjena.

Valovi so zajeli številne turiste, 
k1 so se utaborili ob obali. Mno­
ge od njih so valovi zopet vrgli 
na obalo, toda ena ženska je zgu­
bila življenje. V številnih prista­
niščih te države Je bilo mnogo la­
dij poškodovanih.

Vse ladje in vsa letala ameriške 
mornarice na Pacifiku so v pri­
pravljenosti za pomoč prizadetim 
krajem na Aljaski. Skupina bomb­
nih letal je dobila ukaz, naj pre­
leti prizadeta področja in naj 
vzdržuje zvezo z drugimi letali, ki 
prevažajo živila, zdravila ln obla­
čila. Predstavnik ameriškega Rde­
čega križa Je izjavil, da bodo v 
najkrajšem času prepeljali na 
Aljasko zdravnike in bolniško 
osebje. Vojaško letalstvo Je dalo 
Rdečemu križu že na razpolago 
nekaj prevoznih letal. Predsedni­
ka Johnsona so že ponoči obve­
stili o hudi nesreči. Ameriško vo­
jaško poveljstvo na Aljaski je 
sklenilo poslati vojake na področ­
je Anchorage, kjer Je že prišlo do 
plenitve trgovin z živili.

1947 je bil meseca julija izvo- 
Ijen v vodstvo Demokratične 
fronte Slovencev, v kateri so 
se povezali vsi napredni Slo­
venci na Goriškem. Izvoljen je 
bil tudi za predsednika Zveze 
slovenskih prosvetnih društev 
na Goriškem. Leta 1954, ko je 
bila osnovana na Goriškem So* 
cialistična fronta Slovencev, je 
postal njen tajnik, pozneje pa 
prav tako tajnik Slovenske 
kultumo-gospodarske zveze, ki 
povezuje napredne Slovence na 
Goriškem, Tržaškem in v trt- 
demski pokrajini, štiri leta, od 
1952 do 1956, je bil tudi pred­
stavnik Slovencev v goričkem 
pokrajinskem svetu. Na zad­
njem občnem zboru SKGZ je 
bil pok. Nanut izvoljen za čla­
na nadzornega odbora.

Pokojni Viljem je bil akti­
ven v vseh naprednih slovetv-

(Nadaljevanje na 2. strani)

skih organizacijah na Gori­
škem in tudi izven te .pokra­
jine, dokler mu bolezen ni te­
ga preprečila. Med drugim je 
bil tudi izdajatelj tednika *So­
ča» do njene združitve s t Pri­
morskim dnevnikom».

Neutruden in neutrudljiv je 
bil prisoten vedno in povsod, 
kjer je bila njegova pomoč po­
trebna, in je s svojo preprič­
ljivo besedo in z naravnim op­
timizmom krepil voljo do živ­
ljenja in samozavest pri vseh 
goriških rojakih. Z njegovo 
prezgodnjo smrtjo je nastala 
med vrstami goriških Sloven­
cev vrzel, ki bo dolgo zevala 
za njim.

Ob tej hudi izgubi izrekata 
uredništvo in uprava Primor­
skega dnevnika družini naj­
iskrenejše sožalje, pokojniku 
pa, ki nam bo ostal vzor člo­
veka, borca in poštenjaka, pa 
miren počitek v domači zem­
lji, kateri je posvetil vse živ­
ljenje.

DANES
Praznično razpoloženje je včeraj 

prekinila tragična vest z Aljaske, 
kjer je včeraj zjutraj izredno mo« 
čan potres terjal — po dosedanjih 
podatkih — od 500 do 600 človeških 
žrtev. Prizadeta so vsa majhna pri* 
stanišča ob obali, vštevši mesto 
Anchorage, ki je najbolj prizadeto 
in kjer se je okoli 50 hiš sesedla 
v morje. Od ostalih mest su naj* 
bolj poškodovana še Valdes, Ho­
mer ter Whiterhorse. Ponesreče. 
nim krajem je prispela na pomot 
ameriška mornarica. Poleg škode 
od samega potresa je nastala tudi 
škoda zaradi ogromnih morskih 
valov.

Med ostalimi vestmi pa naj ome­
nimo najprej uradno novico, da bo 
predsednik italijanske vlade Moro 
obiskal ZDA od 7. do 8. julija t. 1. 
na vabilo predsednika L. B. John. 
sona, naj pride v \Vaslungton no 
»delovni obisk«. Druga novica iz 
Italije pa je proglasitev stavk za 
3. in 4. april na sektorju javnih 
nameščencev; stavke je proglasilo 
vodstvo »Federstatali« . CGIL, Id 
poudarja, da ne gre samo za do* 
šego zboljšav gospodarskega lit 
normativnega značaja v korist dr* 
žarnih nameščencev, temveč tudi 
za to, da pride do dokončnega pre­
loma v politiki za reformo javno 
uprave.

Tudi včeraj je ves svetovni tisk 
izredno poudaril moskovski obisk 
bivšega francoskega predsednika 
vlade Faura, ki je imel včeraj do* 
poldne razgovore > Hruičovom, 
Toda Faure ponovno zatrjuje, da 
«ni dooil nobene naloge, da bi la 
vršil kako poslanstvo«, kot je da­
jal podobne izjave, ko je pred me­
seci obiskal Peking in se je pozne­
je izkazalo, da je izvršil zelo vat­
no nalogo za priznanje LR Ki­
tajske.
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NA JOHNSONOVO VABILO NA *DELOVNI OBISK>

Moro obišče Washington od 7. do 8. julija t.l. 
Stavke državnih nameščencev bodo 3. in 4. aprila
Fanfanijevci o možnosti odložitve kongresa KD, ki je napovedan za 27. junij 
t. I. - Članki Saragata, Andreottija in Pelle o gospodarski konjunkturi

RIM, 28. — Glavna novica dneva je pravzaprav danes sporo­
čilo, da bo predsednik vlade A Ido Moro na uradno vabilo pred­
sednika ZDA L. Johnsona od 7. do 8. julija letos opravil v Wa- 
shingtonu tako imenovani «delovni obisk«. O tej novici doslej 
še ni bilo komentarjev.

Draga vest pa je proglasitev stavk 
državnih nameščencev za 3. in 4. 
april. Stavke je proglasila «Feder- 
st a tali« - CGIL, ki v svojem sporo­
čilu poudarja, da vzrok te stavke 
ni samo v dosegi zboljšav gospo­
darskega in normativnega značaja 
za državno osebje, temveč tudi, da 
pride do dokončnega preobrata v 
politiki reforme javne uprave. «Fe- 
derstatalis poudarja dalje svojo za­
htevo po sodelovanju pri reformi 
Javne uprave, za kar je že pred ča­
som začrtala osnovne smernice.
Končno se v poročilu zahteva pri 
reševanju spora nujnost, jasnost in 
dobra volja.

Včeraj zjutraj pa so začeli stav­
kati delavci na zasebnih avto ce­
stah, med katerimi so skoraj vse 
avtomobilske ceste v Severni Ita- 
Jiji. Stavka bo trajala 72 ur, napo­
vedal pa jo je sindikat CISL, zara­
di prekinitve pogajanj za novo de­
lovno kolektivno pogodbo.

V Caniglia di Sassari na Sardiniji 
so danes rudarji organizirali pro­
testno demonstracijo. Z avtomobili 
fai drugimi sredstvi so se pripeljali 
v Sassari, da bi opozorili javnost 
na spor, ki je nastal zaradi preki­
nitve dela v rudnikih, kot je zagro­
zilo podjetje «Ferromin»

Po drugi strani pa je med pred­
sedstvom nacionalnega odbora za 
jedrsko energijo — CNEN in 
sindikalnimi predstavniki prišlo 
do sporazuma, s katerim bodo 
urejena vsa sporna vprašanja.

Ministrstvo za zdravstvo je spo­
ročilo, da je bila danes v vsej 
Italiji uradno zaključena kampa­
nja cepljenja proti poliomielitisu.
Statistični podatki še niso znani, 
druga faza cepljenja se bo začela 
2. aprila t.l., ko se bodo morali 
vsi otroci, ki so bili do sedaj 
cepljeni, javiti konec meseca v 
istih uradih, kjer so prejeli prvo 
dozo Sabinovega cepiva.

Zaradi praznikov ni bilo danes 
posebne politične aktivnosti, če 
izvzamemo nekai člankov vodil­
nih politikov. Med temi članki 
moramo omeniti v prvi vrsti pi­
sanje glasila Fanfanijeve struje 
v KD »Nuove Cronaehe», ki ome­
nja, da bo kongres KD verjetno 
od 27. do 30. junija letos. Pri tem 
pravi, da bi bilo potrebno razmi­
sliti o odložitvi kongresa, kar so 
že predlagali fanfanijevci Moru v 
posebnem jpismu, ki so mu ga 
pred kratkim izročili.

Kot vzrok se navaja v članku 
sprememba političnega položaja, 
ki kaže »nedvomne znake deli­

katnosti in težav« in zahteva za­
radi tega od KD »enoten napor 
za zavrnitev ofenzive protidemo­
kratičnih sil«.

Saragat, Pella in Andreotti pa 
so se razpisali v raznih listih o 
trenutni gospodarski konjunktu­
ri. Saragat pobija v svojem član­
ku predvsem tiste, ki zagovarja­
jo nujnost devalvacije lire ter 
poudarja, da bi to imelo kar dva 
»katastrofalna učinka za italijan­
sko gospodarstvo: dvig cen suro­
vin ter naraščanje cen potroš- 
nih predmetov. Pella komentira 
poročilo, ki ga je na zadnji seji 
vlade prebral minister Giolitti o 
gospodarskem razvoju v lanskem 
letu; pri tem poudarja zaskrblje­
nost zlasti zaradi naraščanja po­
trošnje, kar je povzročilo neurav­
novešenost, katere tudi posojilo 
ZDA ne bo moglo odstraniti.

Nato skirbi Pello zlasti »strašein 
padec investicij«; kot tretji vzrok 
zaskrbljenosti pa navaja »razdeli- 
tev povečanega dohodka med pro. 
duktivnimi faktopji«. Clamek za­
ključuje s predlogom, da je po­
trebno napraviti »resno operacijo 
zaupanja«. Le »če bo ta operaci­
ja uspela, bodo težave kmalu od­
stranjene«, v nasprotnem primeru 
pa čakajo državo »žalostni dne­
vi«.

Andreotti pa piše v glasilu svo­
je struje o gospodarskem progra­
miranju ter polemizira s tistimi, 
tki bi hoteli uvesti »sistem sploš. 
nega nadzorstva in absolutnega 
dirigiranja«, kajti nekaj takega 
j> po Andreottijevem mnenju v 
-demokratičnem režimu nemogoče.

«Pravda»
o Fulbrightovem govoru

MOSKVA, 28. — Moskovska
»Pravda« piše v zvezi z nedavnim 
govorom ameriškega senatorja 
Fulbrighta med drugim: »Kot ne­
naden žarek bliska je govor Wil- 
liama Fulbrighta, predsednika se­
natnega odbora za zunanje zade­
ve pokazal na obstoj realističnih 
tendenc, ki si s težavo utirajo pot 
v politični zavesti Washingtona. 
Pri obrazložitvi svojih idej je Ful- 
bright javno izrekel svoje globo­
ko prepričanje v dobro vero in v 
miroljubnost Hruščova in v iskre­
nost teženj Sovjetske zveze po spo­
razumu med narodi. Poudaril je 
realizem in absolutno nujnost nor. 
malizacije sovjetsko ameriških od­
nosov. HljraJ^ vrsta protestov in

obrekovanj, ki so jih začeli reak­
cionarji in vojni hujskači zaradi 
tega poziva na zdrav razum, do­
kazuje, kako so še močne težnje, 
ki nasprotujejo realistični reviziji 
ameriške zunanje politike. Zdi se, 
da se bo v washingtonskih poli­
tičnih krogih sprožila ostra borba 
med zagovorniki realistične politi­
ke in zagovorniki avanturistične 
politike; Fulbrightov govor sijaj­
no prikazuje to borbo.«

94. zasedanje 
medparlamentarne unije

LJUBLJANA, 28. — Danes je od­
potovala iz Ljubljane v Luzern na 
94. zasedanje medparlamentarne 
unije jugoslovanska delegacija pod 
vodstvom predsednika jugoslovan­
ske medparlamentarne skupine dr. 
Jože Vilfana. Za to zasedanje Je ju­
goslovanska delegacija pripravila 
več predlogov. En predlog bo pred­
ložen odboru za politična vprašanja 
in vprašanja razorožitve, ki bo raz­

pravljal o možnih etapah splošne 
razorožitve In vprašanjih aktivne 
koeksistence. V svojem predlogu 
bo jugoslovanska delegacija zavzela 
stališče, da bi medparlamentarna 
unija morala pri tem imeti aktivno 
vlogo in uporabiti svoj velik ugled 
za utrditev osnov trajnega miru in 
za razvoj konstruktivnega medna­
rodnega sodelovanja.

ADIS ABEBA, 28. — V etiop­
ski prestolnici izjavljajo, da je 
položaj v Debogaryalle zelo re­
sen in da so se včeraj obnovili 
spopadi na meji s somalskimi vo­
jaki. Danes pa so izbruhnili hudi 
boji med etiopskimi in somalski­
mi vojaki v Ina Gubha na sred­
njem sektorju meje med obema 
državama. V Adis Abebi izjavlja­
jo, da je v treh dneh bojev padlo 
štiristo somalskih vojakov.

V Kartumu, kjer so se prejšnji 
teden začela pogajanja med etiop­
skimi in somalskimi predstavniki 
za rešitev spora, javljajo, da so 
delo prekinili, ker se mora so- 
malski zunanji minister vrniti v 
Mogadiš zaradi volitev.

Socialistična zmaga 
na Gradiščanskem

V nedeljo, 22. t. m. so bile na 
Gradiščanskem deželnozborske vo­
litve. katerih pomen je daleč pre­
segal deželne meje. Izvedene so 
bile namreč ravno v času, ko so 
se vladna pogajanja na Dunaju 
nevarno zaostrila ob vprašanju, v 
katerem se kažejo posebno očitne 
razlike med obema velikima stran­
kama. Poleg tega pa je bilo šte­
vilčno razmerje med SPO in 
OVP na Gradiščanskem že pri 
zadnjih volitvah tako »napeto«, da 
lahko najmanjša sprememba pri­
vede do odločilnega premika. Do 
tega je'tudi prišlo — Gradiščan­
ska bo imela zdaj socialističnega 
deželnega glavarja.

Tzid volitev je naslednji: SPO 
78.630 glasov in 16 mandatov (pri 
zadnjih (Ježelnozborskih volitvah 
75.090 — 15; pri državnozborskih 
volitvah leta 1962 p* 76.389), OVP 
78.101 in 15 mandatov (78.316 — 
16; 80.456), FPO 5965 in 1 mandat 
7486 — 1; 6802); KPO 1405 (1772; 

1715). Socialisti so torej pridobili 
4540 glasov, v primerjavi z držav­
nozborskimi volitvami pa 3241; 
OVP je zgubila 215 glasov, napram 
letu 1962 pa 2355 glasov, medtem 
ko znaša zguba FPO 1521 oziroma 
637 glasov ter pri KPO 367 odnos­
no 31Q glasov.

Predsednik SPO dr. Pittermann 
je v svojem prvem komentarju k 
izidu gradiščanskih volitev pouda­
ril, da pomeni plebiscit proti ob­
stoječi in proti morebitni novi ari­
stokratski gosposki. S tem je iz­
razil, da je prebivalstvo Gradi­
ščanske dalo OVP pravilen odgo­
vor na njeno mešetarjenje v zvezi 
s habsburškim vprašanjem.

Gradiščanska je zdaj tretja zvez­
na dežela Avstrije (poleg Duna­
ja in Koroške), ki bo imela so­
cialističnega deželnega glavarja.

...........................................................................................................................................................iiiiiHimMiiiuminiMiMlliimilMliiiiiiiininiMiiiiniiiiiiiiiiii..........

Protiatomski pohodi v Angliji 
Švici in Zahodni Nemčiji

V Angliji so aretirali nad dvesto demonstrantov
LONDON, 28. — Policija je da­

nes aretirala 215 oseb, ki so sode­
lovale pri protiatomskem pohodu. 
Aretirali so jih v bližini ameriške­
ga oporišča Ruislip. Aretacije se 
nadaljujejo. Sodni postopek proti 
aretiranim se je začel že popoldne. 
Demonstranti so se v bližini opo­
rišča znašli pred kordonom poli­
cajev. Zaradi tega so se posedli 
na cesto, ki vodi v oporišče, in so 
s tem ovirali promet. Policaji so 
začeli demonstrante prenašati na 
kamione in jih odvažati. Drugi 
demonstranti so skušali vdreti v 
notranjost oporišča, vendar pa jim 
to ni uspelo.

Na Škotskem pa je protiatomski 
odbor organiziral protestni pohod 
v bližini britanskega oporišča Ro- 
syth. Tudi tu so policaji močno 
zastražili vhod.

ŽENEVA, 28. — Več tisoč čla­
nov švicarskega gibanja proti a- 
tomSki oborožitvi je včeraj odšlo 
v sprevodu iz Lausane v okviru 
pohoda miru na Ženevo, kamor
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Iztiril se je vlak Turin-Rim
Več potnikov ranjenih in potolčenih, a nobeden hudo • Nesrečo je povzročit zemeljski usad

LIVORNO, 29. — Brzi vlak Tu- 
rin-Rim se je okoli 14.15 iztiril 
med postajama Antignano in 
Guercianella. Okoli 60 potnikov je 
bilo .ranjenih ali potolčenih, toda 
nobeden hudo. V bolnišnico v Li­
vorno so odpeljali 22 potnikov, to­
da tam jih je ostalo samo 7. Ve­
čino drugih potnikov, ki so bili 
bolj ali manj potolčeni, so obve­
zali na mestu, in potniki so nato

nadaljevali pot z avtobusi. Vlak 
je bil poln potnikov, ki so poto­
vali iz Turina proti jugu za veli­
konočne počitnice. Vozil je s hi­
trostjo 68 kilometrov. Ko je pri­
šel iz predora, je zadel ob kup 
zemlje in kamenja, ki se je usulo 
na tračnice zaradi deževja. Loko­
motiva se je pri tem odtrgala od 
ostalih vagonov in nadaljevala pot 
še kakih 300 metrov ter se nato
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Dosledna zagotovitev 
uporabe materinščine

(Nadaljevanje s 1. strani)

ficiranje, moramo omogočiti 
pripadnikom drugih narodno­
sti, da bodo v materinščini pri­
dobivali znanje in opravljali iz­
pite, ustrezno ustavnim določi­
lom, ki jamčijo šolanje v ma­
terinščini v osnovnih in tudi 
strokovnih šolah, kjer so za to 
možnosti.

«Neposredni interes vsakega 
kolektiva je — se poudarja da- 
Jje v članku — da so vsi delav­
ci kar najbolje seznanjeni s 
plani proizvodnje, s poslova­
njem podjetja in z delitvijo 
sredstev, ker bo tedaj večji tu­
di njihov interes za zboljšanje 
proizvodnje, boljši njihov de­
lovni elan in večja tudi pro­
duktivnost.

Očitno je, da bo učinek bolj­
ši. če vse to zagotovimo de­
lavcem v njihovi materinščini, 
ki jim je razumljivejša, kar je 
pa sicer tudi njihova pravica 
kot enakopravnih proizvajal­
cev.«

«Delovne organizacije, ki nu­
dijo občanom storitve ali ima­
jo javna pooblastila na območ­
jih, naseljenih z drugimi na­
rodnostmi, imajo v zvezi s sta­
tuti še posebne naloge, ki prav 
tako izvirajo iz ustave. Ustava 
6R Srbite nalaga tem organiza­
cijam, da omogočijo pripadni­
kom drugih narodnosti upora­
bo materinščine v postopkih, 
z namenom, zagotoviti resnič­
no enakost občanom pred za­
konom (61. 48). Zagotovitev u- 
porabe materinščine pa Je 
hkrati tudi poslovni interes po­
sameznih delovnih organizacij. 
Tako bo mogoče v številnih 
službah ob okencih ustanov hi­
treje in uspešneje ugoditi za­
htevam strank in bo dokaj 
manj nesporazumov, če bo u- 
službenec znal tudi jezik strank 
— pripadnikov drugih narod­
nosti. To zlasti velja za take 
ustanove kakor so socialno za­
varovanje, pošta, železnica, 
banke, zavarovalnica, pa tudi 
zdravstvena, veterinarska in 
druge službe, ki imajo množič­

ne stike z občani. Izhajajoč iz 
takih izkušenj postavljajo ne­
katere zadruge v Vojvodini v 
statute obveznosti, da bodo iz­
dajale obrazce pogodb o koo­
peraciji in drugih razmerjih z 
individualnimi proizvajalci tu­
di v jezikih posameznih narod­
nosti.«

»Enako se postavljajo neka­
tere specifične naloge tudi 
pred nekatere delovne organi­
zacije zunaj področij, naselje­
nih z drugimi narodnostmi, ko­
likor je v njih zaposleno več­
je število pripadnikov kake na­
rodnosti, zlasti še, če se le-ti 
v skupinah sezonsko zaposluje­
jo, doma pa so iz zaostalejših 
krajev. Ureditev nekaterih od­
nosov s tega področja ni le 
pravica teh zaposlenih delav­
cev, ampak tudi interes vsega 
kolektiva. O tem beremo tudi 
v sklepih CK ZKJ iz 1959. le­
ta. Z druge strani daje skup­
nost znatna sredstva za tisk 
in literaturo v jezikih narod­
nostnih manjšin, vendar leže 
včasih knjige in časopisi po 
skladiščih, ker niso našli poti 
do kupca. Zato je tudi splošni 
interes, da tudi tem delavcem 
omogočimo obveščanje in kul­
turno življenje v materinščini.«

Članek zaključuje Koča Jon- 
čič takole:

«Razumljlvo Je, da vseh teh 
odnosov ni mogoče urediti e- 
nako in v enakem obsegu v 
vseh statutih delovnih organi­
zacij. Položaj ni povsod enak 
niti glede na številnost, sploš­
no kulturo in stanje izobrazbe, 
ne glede na materialne možno­
sti okolja, zahteve in potrebe 
pripadnikov drugih narodnosti. 
Toda nujno je, da so komuni­
sti pobudniki v angažiranju ko­
misij za statute delovnih or­
ganizacij, organov samouprav­
ljanja, zborov delovnih ljudi 
in vseh drugih činiteljev, ki 
se ukvarjajo s temi vprašanji, 
da bodo statuti zajeli vso to 
snov in da se s pravilno u- 
smerjenimi razpravami najde­
jo najbolj primerne rešitve za 
vsako konkretno situacijo.«

iztirila. Številni vagoni so se tudi 
iztirili in se deloma nagnili na po­
bočje griča ob tiru.

Ranjence so odvažali v bolnišni­
co z ambulantami in s privatni­
mi avtomobili. Neranjeni potniki 
pa so nadaljevali pot do Piše in 
Florence z avtobusi, ki so jih na­
lašč poslali v Livorno. Promet na 
tej progi je prekinjen.

DUNAJ, 28. Na postaji Kustein 
je prišlo do trčenja med vlakom, 
ki je prihajal iz Milana in je bil 
namenjen v Muenchen, ter elek­
tričnim motorjem, ki je vozil nas­
proti po istem tiru. Ranjenih je 
bilo 12 oseb.

Diplomatski odnosi 
med Jugoslavijo 
in Kongom-Brazzaville

BEOGRAD, 28. — Vladi Jugo­
slavije in Konga-Brazaville sta 
sklenili navezati diplomatske od­
nose na stopnji veleposlaništev. 
Do izmenjave veleposlanikov bo­
sta Jugoslavija in Kongo-Braza- 
ville vzdrževala stike po svojih 
diplomatskih zastopnikih v Pa­
rizu. Zadevno deklaracijo sta pod­
pisala danes glavni tajnik za zu­
nanje zadeve Jugoslavije Koča 
Popovič in vodja misije dobre 
volje Konga-Brazaville, zunanji 
minister Ganao. Istočasno so pod­
pisali tudi sporazum o tehničnem 
in kulturnem sodelovanju s tem, 
da se čimprej sklene tudi spora­
zum o trgovini in gospodarskem 
sodelovanju.

V skupnem sporočilu, ki je bi­
lo objavljena o obisku misije do­
bre volje republike Kongo-Braza- 
ville v Jugoslaviji, se ugotav­
lja, da je v razgovorih s člani 
misije in podpredsednikoma re­
publike Aleksandrom Rankovi- 
čem, podpredsednikom zvezne 
skupščine Mijalko Todorovičem in 
državnim tajnikom Kočo Popovi­
čem prišla do izraza enakost po­
gledov o številnih sodobnih med­
narodnih vprašanjih. V deklara­
ciji se poudarja, da se bosta obe 
državi zavzemali za ohranitev sve­
tovnega miru, za aktivno miro­
ljubno koeksistenco, da se bosta 
borili proti vsem oblikam neena­
kopravnosti, odvisnosti, kolonializ­
mu in neokolonializmu in podpi­
rali svobodilna gibanja na še od­
visnih področjih.

ZADNJE ŠPORTNE VESTI-

HAAG, 28. — Današnji izidi med­
narodnega mladinskega nogometne­
ga turnirja UEFA so naslednji: 
Belgija . Madžarska 2:0 (0:0)
Jugoslavija - Luksemburg 3:1 (1:0)
Italija - Grčija 2:0 (1:0)
Franclja • Bolgarija 2:0 (0:0)
Švedska . Holandska 2:0 (1:0)
Poljska - Etre 1:0 (0:0)
Sev. Irska . Romunija 1:0 (0:0)

Dolg razgovor 
Hruščov-Faure

bodo prišli jutri. Cele družine z 
otroki, mladi zaročenci, poslanci, 
mladeniči in mladenke iz vseh 
toratjev Švice so odšli v dolgem 
sprevodu iz Lausane proti Žene­
vi, kijer zaseda razorožitvena kon­
ferenca. Demonstranti zahtevajo 
uničenje atomskih bomb in pre­
poved, da bi Švica izdelovala ali 
kupovala jedrsko orožje. Demon­
stranti nameravajo predložiti de­
legatom na razorožitveni konfe­
renci resolucijo s pozivom proti 
atomskemu oboroževanju.

BONN, 28. — Danes se je v 
šestnajstih mestih Zahodne Nemči­
je začel protestni pohod proti a- 
tomski oborožitvi, ki se ponavlja 
vsako leto Za velikonočne prazni­
ke. Kakor poročajo organizatorji 
pohodov, se je temu gibanju pri­
družilo že Okoli 10 tisoč ljudi 
Med temi je tildi avtor gledali­
škega dela «Vikar» Rolf Hochhut.

MOSKVA, 28- — Glasilo sovjet­
ske vojske »Krasnaja zvezda« pi­
še danes, da je pred drugo sve­
tovno vojno skupina sovjetskih 
znanstvenikov predložila Stalinu 
načrt za sovjetsko atomsko bom­
bo, in dodaja, da je Stalin ta na­
črt odbil. List piše dalje, da je 
znanstvenik Kurčatov, Vd velja za 
očeta sovjetske vodikove bombe 
in ki je umrl leta 1960, vodil sku­
pino znanstvenikov, ki je Stalinu 
predložila načrt za izdelovanje a- 
tomskega orožja, toda načrt je 
bil zavrnjen.

MOSKVA, 28. — Predsednik so­
vjetske vlade Bruščov je sprejel 
danes romunskega poslanika, na 
njegovo zahtevo. Postavlja se 
domneva, da skuša Romunija po­
sredovati v sporu med Sovjetsko 
zvezo in Kitajsko.
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Potres na Atlaški

MOSKVA, 28. — Hruščov je spre­
jel davi v Kremlju bivšega pedsed- 
nika francoske vlade Faura in se 
z njim razgovarjal dve uri. Po raz­
govoru je Faure izjavil, da je 
šlo za privaten pogovor, in ni 
hotel povedati, o čem sta s Hru- 
ščovom govorila. Na zadevno 
vprašanje je Faure odgovoril: 
»Potrjujem, da nisem dobil no­
bene naloge, ne da izročim ka­
ko poslanico ne da izvršim kako 
poslanstvo. Govorili smo o šte­
vilnih zadevah in še posebej o 
mojem nedavnem potovanju na 
Kitajsko«.

Zatem je Faure dejal, da je sta­
nje francosko-sovjetskih odnosov 
popolnoma drugačno, kakor je bi- 
*o stanje med Kitajsko in Fran­
cijo, ko je on odpotoval v Pe­
king, kajti med Parizom in Mo­
skvo obstajajo normalni diplo­
matski odnosi.

BEOGRAD, 28. — Kot gost CK 
Zveze mladine Jugoslavije je pri­
spela na 10-dnevni obisk v Jugo­
slavijo delegacija CK Dimitrovske 
zveze mladine Bolgarije. Delega­
cija bo poleg Beograda obiskala 
Novi Sad, Ljubljano in Zagreb, 
kjer bo obiskala več kmetijskih 
in industrijskih objektov in se 
seznanila z delom in družbeno­
gospodarskim razvojem Jugosla­
vije.

Trgovina in razvoj
V ponedeljek se je v Ženevi 

začela konferenca Združenih na­
rodov o trgovini in razvoju, na 
kateri sodeluje 1500 delegatov iz 
122 držav. Za predsednika konfe­
rence je bil izvoljen egiptovski 
gospodarstvenik Kajsuni. Jugoslo­
vanski predstavnik Janez Stanov­
nik je bil izvoljen za predsed­
nika komisije, ki obravnava fi­
nančna vprašanja. Konferenca se 
je začela z govorom tajnika OZN 
U Tanta, ki je delegatom dejal: 
• Politična volja in gospodarska 
modrost naj vas združeni vodita 
pri delu v prihodnjih dvanajstih 
tednih, kajti le tako boste dose­
gli in izpolnili obveznosti do člo­
veštva.. U Tant je poudaril, da 
je konferenca važen dogodek v 
zgodovini mednarodnega sodelova­
nja in bo pomenila odločilen pre- 
okret v delovanju OZN na gospo­
darskem področju. Dodal je, da 
bi bili napori OZN za okrepitev 
miru kompromitirani, če se ta 
ne bi hkrati lotila vprašanj trgo­
vine in razvoja. «Morda bo prav 
naša generacija najlaže spoznala, 
da mednarodni odnosi niso ome­
jeni samo na diplomatsko akcijo 
in vojaško silo, na katero se na­
slanjajo te akcije, temveč da na 
te odnose vplivajo tudi tisti, ki 
si na poljih in v tovarnah slu­
žijo vsakdanji kruh,, je pripom­
nil U Tant.

Dalje je tajnik OZN poudaril, 
da sta za povojni svet značilna 
dva vzporedna procesa. Prvi je 
politične, drugi pa . gospodarske 
narave. Po vojni so s« kolonialni 
in polkolonialni narodi naglo osa­
mosvojili, Azija, Afrika in Latin­
ska Amerika so zavzele važno me­
sto v OZN, kjer nastopajo kot 
«dežele v razvoju.. Toda dežele 
v razvoju se ne razvijajo, oziro­
ma se ne razvijajo dovolj naglo. 
Njihova zaostalost za industriali­
ziranimi državami se nenehno ve­
ča in njihova življenjska raven 
izgublja glede na rast prebival­
stva v absolutni vrednosti. To je 
dilema našega časa: politične e- 
mancipacije ne spremlja v ustrez­
ni meri gospodarski napredek.

Konferenci so poslali pozdravne 
poslanice številni svetovni poli­
tiki. Med temi tudi jugoslovanski 
predsednik Tito, predsednik sov­
jetske vlade Hruščov in ameriški 
predsednik Johnson.

Delo konference se vzporedno 
nadaljuje v posameznih odborih 
in s splošno debato na plenarnih 
sejah.

Kakor je bilo pričakovati, pri­
haja med debato do izraza razli­
ka v koncepcijah posameznih dr­
žav ali skupin držav. Tako težijo 
države zahodnoevropskega skup­
nega tržišča po tem, naj v seda­
njem mednarodnem gospodarskem 
sistemu ne bi ničesar bistvenega 
spreminjali, naj bi GATT razši­
rili in mu dali širša pooblastila. 
Vse kaže, da zahodne države te­
žijo po tem, da bi obdržale nad 
zorstvo nad svetovno trgovino in 
da bi si zagotovile tudi • za na­
dalje odločujoč vpliv na medna­
rodno trgovinsko politiko.

Latinskoameriške države in o sta 
le države v razvoju pa poudar­
jajo, da danes ne zadostujejo več 
polovične rešitve, temveč je tre­
ba temeljito preosnovati doseda­
njo mednarodno trgovinsko poli­
tiko. da bo v korist razvijajočih 
se držav, in to preosnovo je tre­
ba zagotoviti in nadzorovati v 
novih mednarodnih organizacijskih 
oblikah. Glavni tajnik konference, 
argentinski ekonomist dr. Pre- 
bisch je v svojem poročilu ana­
liziral vse elemente dosedanje 
mednarodne trgovinske politike, ki 
so negativno vplivali na razvoj 
nerazvitih držav in poglabljali 
prepad med bogatimi in siromaš­
nimi deli sveta. Predlagal je ne­
katere minimalne ukrepe, ki naj 
ustavijo kaotični razvoj na suro­
vinskem trgu.

Jugoslovanski delegat Vladimir 
Popovič je poudaril, da bi mo­

rali spremeniti načela, na kate­
rih sedaj sloni mednarodna trgo­
vina, ter odstraniti vse ovire, ki 
otežkočajo surovinski in industrij­
ski izvoz razvijajočih se držav. 
Podprl je tudi ustanovitev skla­
da za kapitalno finansiranje raz­
vijajočih se držav in poudaril, da 
je za dolgoročno reševanje pro­
blema mednarodne trgovine z vi­
dika potreb razvoja potrebno usta­
noviti ustrezno organizacijo. Tu­
di sovjetski delegat Patoličev je 
zahteval odpravo diskriminacije 
v svetovni trgovini ter povečano 
trgovino ne samo med razvitimi 
in nerazvitimi temveč tudi med 
razvitimi samimi, in pri tem o- 
menil nevzdržen položaj v trgo­
vini med Vzhodom in Zahodom.

V govorih se na splošno kaže 
naslednja osnovna razlika v kon­
cepcijah: ali naj konferenca uve­
ljavi prakso, ki jo v zahodnih 
krogih imenujejo «mednarodni tr­
govinski dirigizem», ki pa bi naj 
bila v resnici mednarodni sistem 
odpravljanja trgovinske diskrimi­
nacije, ali pa naj še nadalje ve­
lja pravilo, da določajo tempo in 
način mednarodnega trgovanja 
razvite industrijske države, ker 
pač razpolagajo s sredstvi in pre­
izkušenimi instrumenti. Zato se 
zahodne države nenehno sklicu­
jejo na ogromna sredstva, ki so 
jih. do sedaj žrtvovale za gospo­
darski razvoj nerazvitih, in na 
uspehe, ki so jih dosegle v okvi­
ru GATT pri sklepanju surovin­
skih sporazumov in ki jih boda 
dosegle v majski Kennedgjevi 
rundi.

Toda vse delegacije razvijajočih 
se držav, pa tudi predstavniki 
mednarodnih organizacij, kot je 
FAO, poudarjajo: prvič — neza­
dostnost teh .žrtev., in dvomlji­
vost teh .uspehov., drugič pa 
dejstvo, da je trgovinska politika 
industrijsko razvitih držav ven­
darle v glavnem pogojena od po­
litičnih motivov, da je instrument 
neokolonializma, da pospešuje mo- 
nokulturno gospodarstvo v neraz­
vitih deželah in jih spravlja s 
tem v vse večjo odvisnost od tre­
nutnih razmer na tržiščih razvi­
tih držav ter da je ta politika 
v bistvu funkcija vse naglejšega 
razvoja že razvitih dežel in torej 
bogatenja bogatih. Zato vztrajajo 
pri tem, da je treba v temeljih 
spremeniti sistem mednarodnega 
trgovanja, upoštevajoč predvsem 
potrebo po bistveno naglejšem 
gospodarskem razvoju premalo 
razvitih predelov sveta.

ZAR

(Nadaljevanje s I. strani)

Policija države Washington je 
javila, da so morski valovi, ki Jih 
je povzročil potres na Aljaski, do­
segli obalo te države ter povzro­
čili veliko škodo na obalnem pod­
ročju. V mestu Montesano so va­
lovi odnesli most.

Tudi na Havajskih otokih so 
opozorili na nevarnost pred o- 
gromnimi morskimi valovi. O- 
blasti so odredile evakuacijo o- 
balniih področij, Nad 300 tisoč 
ljudi je zapustilo ta področja in 
se zateklo v gorovja. Vendar pa 
niso valovi na teh otokih povzro­
čili občutne Škode. Tu se še ved­
no spominjajo uničenja, ki so 
ga povzročili valovi, ki so 1. a- 
prila 1946 prišli iz Aljaškega za­
liva in ki so povzročili smrt 160 
ljudi. Drugi morski valovi, ki 
jih je povzročil potres v Peruju 
leta 1960, so tudi zajeli Havaj­
ske otoke in povzročili okoli sto 
človeških žrtev.

Tudi na Japonskem so spre­
jeli vse varnostne ukrepe, da 
preprečijo človešse žrtve zara­
di velikih valov, ki jih je po­
vzročil potres.

Agencija Tass je javila, da 
so ogromni valovi, ki jih je po­
vzročil potres, ogrožali obalo po­
lotoka Kamčatka, ki ga loči od 
Aljaske Beringovo morje. Ven­
dar pa niso valovi povzročili 
škode. Ista agencija je javila, da 
je moskovska seizmološka posta­
ja registrirala potres, ki je imel 
jakost enajste stopnje Mercal- 
lijeve lestvice.

Ravnatelj seizmološkega zavo­
da v Uppsali na Švedskem je 
izjavil, da je potres, ki je pri­
zadel Aljasko, najmočnejši, kar 
jih je ta zavod registriral v tem 
stoletju, in se da primerjati sa­
mo potresu, ki je 10. novembra 
1938 bil na Aljaski.

V znanstvenih krogih v Lon­
donu označujejo potres na A. 
ljaski za enega najmočnejših, 
kar so jih k-daij registrirali. Ob­
servatoriji vsega sveta so žabe- 
ležili potresni sunek s stopnjo 
8.8 Richterjeve lestvice, ki šteje 
10 stopinj in ki je do sedaj ni 
dosegel noben potres. Neki set- 
zmolog v Londonu je izjavil, da

l večina najmočnejših potresov 
doseže stopnjo 8.5 te lestvice. 
Potres so zabeležile tudi vse 
seizmološke postaje v Italiji.

Predstavnik geofizikalnega za­
voda v Pretorii v Južni Afriki 
je sporočil, da so tudi tam regi­
strirali potres, in je pripomnil, 
da je po njihovem mnenju šlo 
za talko močan potres, ki se lah­
ko primerja lanskemu potresu 
v Skopju.

LJUBLJANA, 28. — Seizmo­
loški aparati ljubljanskega a- 
stronomskega geofizičnega labo­
ratorija so danes zjutraj ob 
4.47’35” zabeležili katastrofalen 
potres s središčem v oddaljeno­
sti okrog 9.000 km. Na apara­
tih so nad 3 ure beležili potres­
ne sunke. Potres so zabeležili 
tudi aparati seizmološkega la­
boratorija v Beogradu, Tito­
gradu in Sarajevu.
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Združena arabska republika je 
dobila te dni novo začasno usta­
vo, po kateri je ZAR edemokratič- 
na, socialistična država, zasnova­
na na zvezi delovnih sil egiptov­
skega ljudstva kot dela arabskega 
naroda». Z razglasitvijo nove u- 
stave je razveljavljena začasna 
ustava iz marca 1958. Prejšnjo 
začasno ustavo so sprejeli ob usta. 
novitvi egiptovsko-sirške zveze. Z 
razglasitvijo nove začasne ustave 
je razveljavljena tudi ustavna iz­
java od septembra 1962.

Nova ustava v bistvu izraža in 
tolmači glavna načela programa, 
ki so ga kot dolgoročen program 
države sprejeli pred dvema leto­
ma. V enem od členov ustave se 
poudarja, da se narodna enotnost 
delovnih ljudi izraža v egiptovski 
socialistični zvezi, ki je politična 
zveza kmetov, delavcev, vojakov, 
inteligence in narodnega kapitala. 
Socialistična zveza je pobudnik 
revolucionarne dejavnosti množic.

Nova ustava poudarja tudi, da 
ljudstvo nadzoruje vsa sredstva 
za proizvodnjo. Vstava navaja tri 
oblike lastnine, državno, zadružno 
in privatnof pri čemer naznačuje, 
da ima državna lastnina ljudski 
značaj in da je javni sektor v go­
spodarstvu odločilen za razvoj dr­
žave.

Prvikrat je v ustavi zajamčeno 
socialno zavarovanje, red pa je 
spravica, aolžnost in čast vsake­
ga državljana«.

Nova začasna ustava nadalje 
tolmači državni sistem. Najvišji 
organ oblasti so skupščina, pred­
sednik republike in vlada. Skup­
ščina je vrhovni zakonodajni or­
gan in nadzoruje izvršno oblast. 
Novost v novi ustavi je, da ima 
predsednik republike pravico ime­
novati več članov parlamenta, j 
največ deset. Pravkar izvoljeni 
parlament torej ne bo imel 350, 
ampak 360 poslancev, od katerih 
mora biti polovica z vrst delav­
cev in kmetov.

Ustava opozarja na spoštovanje 
zakonitosti in uveljavlja načelo 
kolektivne in posamične odgovor­
nosti vlade pred parlamentom, s 
čimer daje parlamentu pravico, da 
izglasuje nezaupnico kakemu mi­
nistru ali »sej »ladi. Mandat skup. 
ščine traja pet let, predsednik re­
publike pa jo ima pravico raz­
pustiti in razpisati nove volitve.

Predsednik republike ima vrhov­
no izvršno oblast in se voli z ljud­
skim plebiscitom na predlog skup­
ščine. Kandidat za predsednika 
mora najprej dobiti dvetretjinsko 
večino v parlamentu, potem pa 
absolutno na plebiscitu. Predsed­
nikov mandat traja šest let. Se­
danjemu predsedniku poteče man­
dat marca prihodnje leto.

Nova začasna ustava uvaja po­
ložaj podpredsednika vlada za do­
ločene resore. Vlada je naji-išja 
izvršna in administrativna oblast. 
Novost je ustanovitev vojaškega 
sveta s predsednikom republike 
na čelu.

posredovalca je bil imenovan fin­
ski diplomat Sakari Tuomioja, ki 
velja za Zelo sposobnega diploma­
ta in je že večkrat uspešno rešil 
poverjene mu naloge. Jasno je, da 
bo uspeh začete akcije odvisen 
predvsem od prizadetih vlad, 
predvsem pa od ciprskih Turkov. 
Upati je, da bodo voditelji cipr- 
skih Turkov in voditelji turške 
vlade prenehali s svojimi dejanji, 
kj so pripeljala do sedanje zao­
stritve. Ciprsko notranje ministr­
stvo je sporočilo, da bodo parla­
mentarnega voditelja ciprskih Tur­
kov Raufa Denktaša aretirali, če 
se bo vrnil v Nikozijo, zaradi nje­
govega proti državne g a delovanja. 
Značilno je tudi, da so ugotovili, 
da so turške oborožene sile na Ci­
pru skrivaj zgradile letališče pri 
vasi Trini na področju Kirenije, 
kjer imajo postojanko že od pr­
vih incidentov v lanskem decem­
bru. Ciprska vlada poudarja, da 
je bila s tem kršena ozemeljska 
celovitost Cipra.

Nevezane
Na pripravljalnem zasedanja 

veleposlanikov izvenblokovskih dr­
žav v Kolombu so sklenili, da bo 
druga konferenca teh držav prvi 
teden oktobra v Kairu. Pripravili 
so tudi začasni seznam držav, ki 
bodo povabljene na konferenco. 
Povabili bodo države, hi so so­
delovale na beograjski konferenci, 
članice Organizacije afriške enot­
nosti, države, ki so bile zastopa­
ne na nedavni konferenci vodite­
ljev arabskih držav in vlad, prav 
tako pa tudi Njasa in Severna Ro­
dezija. Od latinskoameriških držav 
bodo povabljeni Brazilija, Bolivi­
ja, Mehika, Čile, Urugvaj, Vene­
zuela in Argentina in dežele ka­
ribskega področja — Jamajka ter 
Trinidad in Tobago. Povabljena 
bo tudi britanska Gvajana, če bo 
medtem postala neodvisna. Od ev­
ropskih držav bodo povabljene 
Finska, Avstrija in Švedska, od 
azijskih pa še Laos. Na seznamu 
udeležencev je tudi začasna vlada 
Angole. Do sedaj je na seznamu 
69 držav.

Sporazumeli so se tudi o dnev­
nem redu konference, ki zajema 
vsa vprašanja v treh točkah. Pred. 
videno pa je tudir da se v okviru 
četrte točke sproži katero koli 
vprašanje. Dolgo so razpravljali 
tudi o indonezijskem predlogu, naj 
bi sklicali akonjerenco nastajajo­
čih sil«. Ta predlog pa bodo po­
sebej predložili glavni konferenci, 
hkrati z enotnim načrtom dnev­
nega reda.

Fulbright

Ciper
Sile OZN so v petek končno 

prevzele svojo dolžnost na Cipru. 
Za sedaj je na otok prišlo tisoč 
kanadskih vojakov ter manjše sku. 
Pine švedskih finskih in irskih 
vojakov. V sklopu sil OZN bo tu­
di 3500 angleških vojakov, ki so 
ie zamenjali svoje kape z modri, 
mi kapami OZN.

Tajnik OZN U Tant je ob tej 
priložnosti pozval vse prizadete 
vlade, naj se vzdržijo vseh de­
janj, Iti bi lahko poslabšala polo. 
ioj, in poudarja, da so sile OZN 
nepristranski kontingent, ki delu­
je na podlagi jasnega pooblastila 
Varnostnega sveta in po navodi­
lih U Tanta samega. U Tant po. 
udarja tudi, da te sile miru ne 
prevzemajo nobene politične od­
govornosti in ne bodo skušale vpli­
vati na razvoj dogodkov v eno 
ali drugo smer.

Vrhovni poveljnik sil OZN ge­
neral Džani pa je pozval vojake, 
ki jim poveljuje, naj bodo nepri­
stranski in vljudni pri izvrševa­
nju svoje dolžnosti in naj skuša, 
jo pomagati ciprskemu ljudstvu 
pri reševanju njegovih problemov.

Prejšnji teden je U Tant ime. 
noval tudi političnega posredoval, 
ca, ki bo skušal vplivati na cipr. 
ske Grke in Turke, da se spora- 
zumejo in uredijo svoje spore. Za

Predsednik zunanjepolitičnega 
odbora ameriškega senata Ful­
bright je imel pred dnevi v se­
natu govor, ki velja za najpogum­
nejši govor v ZDA po Kennedv 
jevem govoru »strategija miru» na 
ivashingtonski univerzi. Fulbright 
je pozval Američane, naj revidi­
rajo svoja stališča kot posamez­
niki in tudi kot država glede mož­
nosti in poti miru in sodelovanja 
na svetu.

Fulbrightov govor ocenjujejo 
kot kritiko nekaterih političnih 
akcij vlade in kot predlog 'za for­
mulacijo nove politike, ki naj bi 
ZDA potegnila iz dosedanjih pko- 
stenelih form.

Fulbright se ni posvetoval z Be­
lo hišo pred svojim govorom, ven­
dar pa je Bela hiša ta govor oce­
nila za «zelo zanimivega», čeprav 
je pripomnila, da Fulbrightovo sta­
lišče do Kube in Paname ne od­
raža politike vlade.

Fulbright je izjavil, da se svet 
menjava hitreje od nas samih in 
zato se morata vlada in kongres 
temu prilagoditi, ako hočeta vo­
diti odgovorno politiko. Glede Pa­
name pravi, da bo rešitev spora 
izpit ameriške modrosti, pravično­
sti in zdravega razuma. Dalje je 
poudaril, da je gospodarska blo­
kada Kube popolnoma propadla in 
da morajo ZDA konec koncev spre­
jeti režim na Kubi kot »neprijet­
no stvar«, toda ne kot snevarnost, 
ki jo je treba odstraniti». Kritizi- 
ral je tudi zatiralne ukrepe proti 
tistim, ki trgujejo s Kubo, in de­
jal, da so ti ukrepi neučinkoviti. 
ZDA se morajo zavedati, da «»i 
modro še dalje nastopati z eksplo­
zivnimi in nezdravimi grožnjami 
in uspavati se s sanjami, «da lah­
ko dobimo vse, kar želimo, samo 
če dovolj grobo pritiskamo«. ZDA 
morajo priznati propast takih ak­
cij in morajo namesto tega revi­
dirati politiko, ki je sami Ameri­
ki prinesla veliko škodo.

Glede Kitajske pa je senator 
predlagal politiko ((odprtih vrat« 
in ustvaritev pogojev, ki naj omo­
gočijo ZDA, da navežejo z Kitaj­
sko ((relativno normalne odnose, 
ker sedanje stanje ime more biti 
večno«. ZDA morajo najti hra­
brost in razum, da odstranijo «sij 
mistične svetosti« v svojem ne­
smiselnem negiranju obstoja Ki­
tajske.

ZDA se morajo privaditi, da gle­
dajo svet tak, kakor je, in ne' za­
htevati, naj bo tak, kakršnega si 
ga one zamišljajo. Demokracija ni 
ekvivalent svobodne iniciative ali 
dvostrankarskega sistema. Vlade 
socialističnih dežel pa niso »skupi* 
ne organiziranih zarotnikov«, ka­
terih edina naloga je »ogrožati 
svobodni svet in ameriško var­
nost«, kakor to mislijo in govorijo 
mnogi v ZDA.

«Kadar n.pr. Sovjetska zveza na­
veže normalne trgovske ali konzu* 
lame odnose s svobodnimi drža­
vami Azije. Afrike in Latinske A- 
merifce, je dalje izjavil Fulbright, 
imajo ZDA to za ,prevrat proti 
svobodnemu svetu'. Toda ko nek<l° 
v ZDA predlaga enako vrsto nor­
malnih odnosov s socialističnimi 
državami, n.pr. trgovske kredite 
Poljski in Jugoslaviji ali diplo­
matske odnose z Madžarsko, zače­
njajo isti ,patrioti' kričati, da ,že- 
limo' pomagati zakletemu sovraž­
niku’.«

Fulbright je govoril tudi o Viet* 
namu in izjavil, da noben pame­
ten človek si ne more misliti na« 
pada na Severni Vietnam. Dodal 
je, da ni nobenega upanja, da bi 
mogla koristiti politika moralne, 
vojaške in gospodarske pomoči 
Južnemu Vietnamu, ki je že doži­
vela neuspeh. Zato je po njego­
vem mnenju najboljša tretja al­
ternativ^ in sicer »začetek poga­
janj z Vietkongom in s komunisti, 
čeprav nam to ne bi ugajalo«.

Fulbright je omenil tudi spre­
membe, ki so nastale med Kenne- 
dl/jevim vladanjem, in poudaril, 
da bodo zgodovinarji ocenili te 
spremembe za najvažnejše dosež­
ke Kennedgjeve uprave v svetov­
ni politiki. Njihov učinek, je do­
dal senator, «nas je uvedel v po­
litiko, ki jo dejansko lahko ozna­
čimo za politiko miroljubnega so­
žitja«.
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Na možičku z upadlimi lici, ki 
je prišel v ordinacijo dr. Cra- 
verta, ni bilo nič posebnega. Se 
manj je bilo na njem, ko je 
slekel debelo podloženi suknjič 
pa odložil kravato in srajco.

Barva njegovega obraza je bila 
rumenkasta, izraz turoben in ko­
ščene roke, ki so kot stebelca vi­
sele s suhih ramen, so se tresle 
ko roke starčka. Tožil je o bo­
lečinah v sklepih, o nespečnosti, 
šumenju v desnem ušesu in sla­
bem vidu levega očesa. Okoli 
ozkega životca se mu je vil grd 
izpuščaj kakor širok pas.

«Mhm,» je mrmral dr. Cravert 
l važnostjo izkušenega praktika, 
»kako dolgo že imate ta izpu­
ščaj?*

»Tri ali štiri tedne,* je vzdih­
nil Kunkel, «niti me ne srbi niti 
ne peče. Samo na podplatih me 
ščegeče vsako noč.*

«Ze vidim, da vas bom moral 
temeljito preiskati,* je z resnim 
obrazom povedal dr. Cravert.

In preiskal je bolnika temelji­
to — kolikor je pač vedel in znal. 
Kajti ordinacija dr. Craverta ni 
bila ravno najmoderneje urejena. 
Tudi zdravnik sam ni bil več na 
višini najnovejših dognanj medi­
cinske vede.

»Ali bi mi ne hoteli predpisati 
kako zdravilo? Penicilin ali kaj 
podobnega.*

»Preden vam morem kaj pred­
pisati, moram sam točno spozna­
ti značaj vaše bolezni. Možno je,»
— zdravnik je kratko zadržal dih, 
»možno je, da gre za povsem no­
vo, doslej neznano bolezen*.

Nezadovoljen in z nakaznico 
za rentgenski inštitut v žepu je 
Kunkel oddrsal iz ordinacijske 
sobe. Dr. Cravert pa je še nekaj 
časa razmišljal in obsedel pri svo­
ji mizi, preden je poklical iz ča­
kalnice naslednjega bolnika.

Cim bolj je razmišljal v Kun- 
klovih tegobah, tem bolj je bil 
prepričan, da je po naključju 
odkril nekaj senzacionalnega, no­
vo bolezen. Vso noč je prečepel 
v svoji delovni sobi, premetaval 
debele znanstvene knjige in mrz­
lično iskal v njih poglavja, ki bi 
mu raztolmačila značilnosti Kun- 
klove bolezni. Cim bolj je iskal, 
tem bolj se ga je polaščalo raz­
burjenje. Kar žarel je v vnemi
— in upanju, da ne bo našel ni­
česar. O bolezni, ki je mučila te­
ga Williama Kunkla, ni smel in 
tudi ni hotel najti ničesar, kajti 
Kunkel je moral postati samo 
njegovo — Cravertovo — odkrit­
je, njegova stopnica k slavi.

Cez dva dni se je Kunkel zopet 
pojavil v ordinaciji dr. Craverta 
in prinesel cel zavoj rentgenskih 
slik. Zdravnik si jih je ogledal in 
ugotovil, da niso odkrile niti naj­
manjšega vzroka bolezni.

«Torej, gospod doktor?* se je 
zanimal Kunkel. »Kaj povedo 
šlike?*

»Nič izjemnega. Nedvomno 
trpite zaradi nečesa novega, ne­
česa povsem nenavadnega, nečesa 
edinstvenega. Hotel bi imeti samo 
še vašo krvno sliko, kontrolirati 
presnavljanje in tako dalje, nato 
bom šele videl. Razen tega —» je 
nadaljeval, medtem ko si je Kun­
kel počasi in nerodno slačil sraj­
co, «vas bo gotovo tudi zanimalo, 
da bom o vašem primeru objavil 
poročilo v strokovnih medicinskih 
ževijah.* Meketajoče se je zasme­
jal. «Postal; boste slavni, mister 
Kunkel, vi boste prvi človek s 
fcravertovo boleznijo.*
. »S kakšno boleznijo?* je strmel 
Kunkel.
' »S Cravertovo bolezniio,* je po­
jasnjeval zdravnik. »Tako jo bom 
Imenoval. Ali bi hoteli dvigniti 
zdaj lepo roko!*
* »Zdelo se mi je, da ne veste, 
kakšno bolezen imam *

»No, prav zato sem ji dal tudi 
4me.» zdravnik je bil dobre volje 
In je vzel bolniku nekaj kapljic 
krvi. Kunkei ie sprejel to z očit­
nim negodovanjem, kotički nje­
govih ust so trzali. ,

»Tega ne razumem,* Je pričel 
knova. »Zakaj imenujete bolezen 
Cravertovo?*

»Zato, ker je to moj priimek.*
»To že, toda vi nimate te bo­

lezni, ampak jaz!*
Cravert se je smejal in stresal 

*rvno preizkušnjo v reagenčni 
icevki. «To vem, mister Kunkel. 
ffoda v medicini je navada, da se 
vsaka bolezen imenuje po tistem, 
ki jo je prvi odkril. A to sem v 
(danem primeru jaz.*

»Vi? Kunklove mišice na bra­
di so bojevito zadrgetale. »Za­
kaj vi? Jaz sem tisti, ki je odkril 
‘bolezen, In končno jo tudi jaz 
jimam. Torej bi jo morali imeno­
vati Kunklovo bolezen.*

«Toda to se ne dela. Gotovo 
ste že čuli o Parkinsonovi bolezni 
ali pa morda o Basedowu in o 
Hodgkinsonovi bolezni. To so sa­
me bolezni z imeni zdravnikov, 
ki »o jih prvi ugotovili.* 

j »To je meni vseeno,* se je raz­
buril Kunkel in mahal s svojimi 
(tankimi lakti. To je bila prva

živahnejša kretnja, ki jo je na­
pravil, odkar je bil usmeril svoje 
korake v ordinacijo dr. Craverta. 
«Menim, da bi ne bilo pošteno, 
če bolezni ne bi imenovali po me­
ni. To bolezen imam jaz, jaz tr­
pim zaradi nje. Zato zahtevam 
zase tudi slavo.*

«Toda prosim vas, mister Kun­
kel!*

«Nikarte, gospod doktor!* je 
zakrakal Kunkel. »Resno vas sva­
rim; ne dajajte moji bolezni svo­
jega imena! Nimate za to nobe­
ne pravice.*

((Dvomim, da bi mogli vi odlo­
čati o tem.*

«Tako? Ne jaz?* Kunkel je po­
grabil svojo srajco in si jo pričel 
naglo oblačiti.

»Za božjo voljo, kaj počenja­
te?* je zahlipal zdravnik.

»Odhajam!* je strupeno zasi­
kal Kunkel. ((Odhajam in nikoli 
več me ne boste videli. Poiskal si 
bom drugega zdravnika.*

»Tega vendar ne boste storili! 
Saj sem že pričel...*

»Nikjer ni zapisano, da si ne 
smem poiskati zdravnika, ki bo 
dal moji bolezni tudi pravilno 
ime.* Pri tem je zavihtel krava­
to okoli svojega tankega vratu.

»Kunklova bolezen!* je sopel, 
medtem ko so njegovi tresoči se 
prsti zavezovali vozel na krava­
ti. »Bolezen Williama Kunkla! 
Zanjo me ne boste ogoljufali, 
doktor Cravert!*

Rob srajce mu je še vihral iz 
hlač, ko je Kunkel z naglimi ko­
raki zapuščal ordinacijsko sobo. 
Vrata je tako močno zaloputnil 
za sabo, da je padla zdravniku 
reagenčna cevka iz rok. Razbila 
se je in zdravnik, je kakor omo­
tičen strmel na krvni madež, ki 
se je širil na svetlih tleh.

Za ostali del dneva je bil dr. 
Cravert s svojimi živci pri kraju. 
Spet in spet je prebiral prvo 
stran svojega članka, ki ga ie na­
meraval poslati znameniti medi­

jo ...
Nekaj tednov pozneje je stal 

dr. Cravert pred nabito polno 
dvorano pozorno poslušajočih 
zdravnikov. Malo se je odkašljal, 
nato je dvignil roko in važno pri­
čel; «Seveda ima zdravnik večje 
zadoščenje, če more znanosti po­
kloniti novo zdravilo namesto no­
ve bolezni. Zal je bilo meni samo 
dano, da sem v knjigo človeškega 
trpljenja zapisal novo bolezen* 
— po teh besedah je sledil učin­
kovit govorniški odmor — »Cra­
vertovo bolezen*! Prav tako, ka­
kor je ta bolezen redka, je tudi 
smrtna — oziroma je bila v tem 
primeru. Kajti moj bolnik Wil- 
liam Kunkel mi je umrl skoraj 
da na rokah, še preden sem mu 
mogel dati kakšen prašek, nekaj 
kapljic ali injekcijo...*

Župančičeve pesmi 
v zbirki Kondor

Na soncu zgodaj spomladi

Vsem ljubiteljem poezije bo 
dobrodošla nova izdaja Župan­
čičevih izbranih pesmi, ki jo je 
pripravila Mladinska knjiga. Gre 
za 62. zvezek zbirke Kondor, ki 
prinaša izbrana dela domačega 
in tujega slovstva in ki je na­
menjena v prvi vrsti dijaški 
mladini. Zaradi cenenosti in pri­
kupne oblike pa so te izdaje pri­
ljubljene tudi pri drugih bral­
cih, ki s pridom segajo po teh 
delih. Župančičevih izdaj ima­
mo sicer še nekaj na knjižnem 
trgu. Toda dobrih knjig ni ni­
koli preveč. In tudi Župančiča 
ni za pravega ljubitelja poezije 
nikoli preveč. Zato bo nova iz­
daja izbrane Župančičeve poezi­
je dobrodošla ne samo dijakom, 
temveč vsem, ki imajo radi poe­
zijo. Posebno še, ker je izbor do­
ber in nudi odličen prikaz naj­
boljših in najznačilnejših Župan­
čičevih stvaritev. Pa tudi zato, 
ker ima izdaja nepreobširen, 
primeren uvod in kratek ko­
mentar k objavljenim pesmim.

Knjigo izbranih Župančičevih' (Foto: Jože Dekleva)
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ROMAN, KI SE DOGAJA V PORTOROŽU IN PIRANU

Smiljan Rozman se je v «Druščini» 
pokazal prijeten pripovedovalec

cinski reviji. O besedilu si še n; 
bil na jasnem, toda naslov je že 
točno ugotovil: «Poročilo o od­
kritju Cravertove bolezni.*

Zdaj se mu je zazdel naslov ka­
kor sramotilna puščica. Divje je 
raztrgal rokopis na drobne košč­
ke in jih vrgel v košaro. Nato se 
'je z vzdihom sesedel v svoj na­
slonjač. Sen njegovega življenja, 
ves up na slavo — vse to je zdaj 
ležalo v papirni košari.

Ko je zazvonil telefon in je ne­
ki bolnik prosil, naj mu sporoči 
čas, kdaj naj pride na preiskavo, 
je dr. Cravert mrmral nepreprič­
ljiv izgovor. Prvič od dne, ko je 
prišel k njemu William Kunkel 
z vso obširno zbirko svojih bo­
lezni, se je zdravnik zavedel, ka­
ko važno bi bilo za njegovo sa­
mozavest, če bi se ta bolezen ime­
novala po njem. Kunkel zanj ni 
bii več navaden bolnik zanj je 
pomenil nesmrtnost.

Ponoči se je dr. Cravert odlo­
čil. Naslednjega jutra je telefoni, 
ral svojemu bolniku; «Mister 
Kunkel? Tu dr. Craver*.*

«Z vami nimam ničesar več go­
voriti, doktor. Za jutri sem nar o- 
čen v univerzitetni kliniki.* 

Cravert zastokal. »Mister
Kunkel, opozarjam vas, da na­
meravate storiti veliko napako. 
Našel sem pravilen način za 
zdravljenje vaše bolezni. Sami se­
bi ste dolžni, da se zdravite pri 
meni.*

»Toda jaz nimam Cravertove 
bolezni!*

«Saj tudi nisem nič rekel o Cra- 
vertovi bolezni. Ker vam je toli­
ko do tega, da se bolezen imenu­
je po vas, vam obljubljam, da bo­
lezni ne bom imenoval s svojim 
ampak z vašim imenom.*

»To bi zares hoteli storiti?* Ra­
hel dvom je zvenel iz Kunklove- 
ga glasu.

»Da, zares. Se vedno namera­
vam napisati članek, ker mi to 
nalaga dolžnost do znanosti. To- 
da če želite, da bodo vaše težave 
prišle v zdravstveno književnost 
kot Kunklova bolezen, naj se zgo­
di po vaši želji.*

«A kdo mi je porok, da boste 
obljubo tud; držali?*

Cravert je zavzdihnil. «Dal vam 
bom pismeno zagotovilo. In še ne­
kaj. Dal vam bom članek, da ga 
sami preberete in nato sami od­
nesete v poštni nabiralnik. Vse 
bom storil, karkoli želite, samo 
ne pojdite jutri na univerzitetno 
kliniko. Pridite k meni!*

Po daljšem molku je Kunkel 
spregovoril: #Okay, gospod dok­
tor. Dokler ostanete mož beseda!* 

Naslednjega dne je Kunkel za­
res prišel. Po dolgi vrsti preiskav 
in ugotovitev je pričel dr. Cra­
vert svoje zdravljenje s tem, da 
je dal svojemu bolniku injekci-

Nov slovenski roman, poseb­
no še roman, ki obravnava so­
dobno tematiko in ki je delo 
mladega avtorja, uspešno utira­
jočega si pot na vrhove Parna­
sa, zasluži vso pozornost. Naj 
zato napišemo nekaj več besed 
o obširnem (preko 700 strani!!) 
romanu Smiljana Rozmana »Dru­
ščina*, katerega je v svoji zbir­
ki Nova obzorja pravkar izdala 
mariborska založba ((Obzorja* 
Smiljan Rozman ni neznan pri­
povednik. Toda naj o njem po­
vemo vsaj toliko, da bodo vsi 
tisti, ki niso tako blizu doma­
či literaturi, vedeli za osnovne 
podatke o njem. Rozman je do­
ma iz Maribora, kjer se je ro­
dil leta 1927. Ko so okupatorji 
leta 1941 izselili njegovo druži­
no, je moial sam na delo v 
Nemčijo. Po osvoboditvi je do­
končal učiteljišče in je nekaj ča­
sa služboval kot učitelj. Pisati 
je začel že v srednji šoli, nase 
pa je izraziteje opozoril pred 
desetimi leti s prispevki v slo­
venskih revijah. Leta 1958 je iz- 
dal roman »Nekdo*, za katerega 
je prejel tudi Prežihovo nagrado. 
Potem je izdal roman «Obala» 
in pred dvema letoma zbirko no­
vel «Mesto», ki je bila prav ta­
ko nagrajena z isto nagrado. 
Nev roman «Druščina» bo pome­
nil prijetno presenečenje, ne sa 
mo kot najobsežnejši pisateljev 
tekst, temveč tudi po snovi, ka­
tero obravnava na svojstven, 
ne preveč težak, pa vendar kva­
liteten način.

Sicer pa se nam pisatelj v ro­
manu «Druščina» kaže tak, kot 
ga že precej poznamo iz drugih 
njegovih del. Kot pronicav, bi­
ster opazovalec, kot malce ironi­
čen opisovalec in rahlo satiričen 
pripovedovalec, resen in šaljiv 
obenem, kot pisatelj, ki se doti­
ka tudi sodobnih problemov in

Ostaja pa vprašanje idejne osnove tega obširnega teksta, ki gotovo ne 
more biti v brezciljnem uživanju, zabavanju, dvorjenju letoviščarkam

ki je obenem nekoliko romantič­
no zanesenjaški. Predvsem pa se 
nam kaže Rozman kot prijeten 
pripovedovalec, ki ne glede na 
moderne stile preprosto in prav 
nič zapleteno pripoveduje in 
gnete zanimivo snov ter iz ka­
lejdoskopa ljudi tke zanimivo 
oodobo sodobnega življenja. Tak 
se nam je Smiljan Rozman po­
kazal že v svojih prejšnji!/ de- 
lih, zlasti pa v romanu «Oba- 
la», Ta je vreden omembe pred­
vsem zato, ker je po snovi in 
načinu pripovedi precej podo­
ben »Druščini*. Toda če je v 
njem pisatelj roman sestavil iz 
več, med seboj povezanih zgodb, 
je v romanu ((Druščina* napra­
vil že korak naprej ih izobliko­
val enoten tekst, ki ga sestav­
ljajo sicer zgodbe več glavnih 
junakov romana, ki pa kljub te­
mu že predstavlja organsko za­
okroženo celoto. .

Pisatelj si je za svoj roman 
izbral še neobdelano toda prav 
zanimivo in hvaležno snov: živ­
ljenje v slovenskem obmorskem 
letovišču, v Portorožu in Pira­
nu, s posebnim prikazom mla­
dine in njenega udejstvovanja v 
teku ene poletne sezone. Mladi 
ljudje doma iz enega in drugega 
kraja tvorijo druščino, ki se po 
svoje izživlja v poletni sezoni. 
Prva značilnost vseh teh fan­
tov je, da z majhnimi izjema­
mi skoraj nič ne delajo. Dru­
ga je, da dan za dnem, noč za 
nočjo popivajo, ponočujejo in se 
zabavajo. Tretja lastnost je, da 
pijančujejo. In zakaj vse to? 
Da se zabavajo sami in da zaba­
vajo letoviščarke, domače in tu­

je, ki prihajajo na morje na po­
čitnice in katerih dopust ne bi 
bil popoln, če ne bi bilo poleg 
morja, jadranja, sonca in plesa 
tudi ljubezenskih dogodivščin. 
Nekateri od fantov iščejo tudi 
materialnih koristi, večini pa gre 
vendarle za zabavo. Seveda se 
vsi ti člani druščine precej raz­
likujejo med seboj. Eden je de­
lavec, preprost fant, ki že zara­
di neznanja jezikov ne more tek­
movati z ostalimi Eden od njih. 
bodoči barski plesalec, se je 
specializira, na starejše letovi­
ščarke in jih materialno izkori­
šča. Se slabša pa sta dva druga, 
ki kradeta ribe v rezervatu in 
jih drago prodajata, ponoči pa 
vlamljata v hotelske sobe. Eden 
spet je nerodnež. ki pa ob sre­
čanju z lepo Svedinjo doživi svo­
jo resnično ljubezensko zgodbo. 
Osrednja osebnost druščine pa je 
študent Marjan, ki pa je od 
vseh fantov najbolj komplicira­
na osebnost Njega mučijo raz­
ni problemi nezrelega človeka, 
ki jih skuša rešiti z nebrzdanim, 
seksualnim izži> ljanjem. Z lepo 
Italijanko doživi pravo ljubezen, 
ko pa pride do konflikta, za­
brede v brezupje in v njem za­
greši zločin. Poleg fantov na­
stopa v romanu seveda cela vr­
sta deklet in žena, ki s temi 
fanti ponočujejo, se z njimi ko­
pajo in doživljajo ljubezenske 
dogodivščine. Srečamo pa še vr­
sto drugih oseb, od godbenikov, 
miličnikov, natakarjev do tujih 
in domačih letoviščarjev, tako 
da roman izveni kot podoba ce­
le galerije likov v vrenju po­
čitniškega vzdušja.

Roman «Druščina» lahko ozna­
čimo kot uspelu delo, ki ga je 
vredno brati. Rozman je spre­
ten fabulist. ki zna zanimivo pri­
povedovati. To pa je nedvomno 
že veliko. Res da je morda mal­
ce dolgovezen, da se morda ne­
kateri podobni prizori ponavljajo 
in da morda kako krajšanje ne 
bi bilo odveč. Toda vse, kar je 
napisano, predstavlja vendar za­
nimivo zgodbo. Ce P° Rozmano­
ve junake podrobneje račlenimo, 
pa je vendar vprašanje, če so 
vsi povsem prepričljivi. Nekate­
ri ostajajo prav gotovo bledi 
in neizdelani, vsekakor prema­
lo poglobljeni. Zgodbe same so 
prikazane jasno in razumljivo, 
čeprav avtov marsikje pretirava 
in karikira. Morda nas tudi ko­
nec. po dogajanju v vsem ro­
manu, s svojo tragiko preseneti. 
Toda Rozman se v tem delu 
vendar kaže kot dober pozna­
valec lahkotnega in površnega 
počitniškega življenja z izrazi­
tim posluhom za njegov poseb­
ni utrip, za njegove drobne ra­
dosti. razočaranja in minljivost.

Vendar pa ostaja kljub temu 
vprašanje idejne osnove tega 
teksta. Ali je bil avtorjev na­
men dati z romanom samo zani­
mivo zgodbo ali pa pokazati na 
poseben problem obmorske mla­
dine? Ali je vprašanje brezcilj­
nega uživanja, zabavanja, dvor­
jenja letoviščarkam in takega 
materialnega izkoriščanja pro­
blem mladine v obmorskih kra­
jih? Dvomljivo. O tem lahko so­
di le dober poznavalec tamkajš­
njega življenja. Toda skoraj bi 
rekli, da avtorju ni šlo toliko za

...... ...... ................................ ...... ................................................................. .................................................. ......................................................................................nitiiiiiuiiiiiiiiiimmiiiiiiiiiiniii

V SEZONI SAMIH NOVOSTI V STALNEM GLEDALIŠČU

Prijetne in jedko poučne dogodivščine 
odraslega Ostržka le niso mogle ogreti

pesmi je uredit Janko Glazer, 
ki je podobno delo opravil že 
pred desetletjem, ko je izbrano 
Župančičevo delo izšlo v takrat 
izhajajoči zbirki Klasje, prav ta­
ko namenjeni šolski mladini. 
Sploh se sedanja izdaja močno 
naslanja na takratno. Urednik 
je napisal spremno besedo, ki je 
v nekaterih odstavkih ponatis 
prejšnje, komentar k pesmim je 
v glavnem isti, pa tudi izbor. 
Pesmi so razdeljene v devet ci­
klov, razporejenih po vsebinskih 
vidikih, v vsakem ciklu pa so 
pesmi razvrščene tako, da po 
možnosti sestavljajo ubrano ce­
loto. Cikli so označeni tudi z 
ustreznimi gesli in vsebujejo pe­
smi z naslednjo vsebino; prvi 
mladinske pesmi, drugi ljubezen­
ske, tretji meditativne, četrti do­
mačijske, peti domovinske, šesti 
socialne in politične, sedmi pe­
smi o umetniškem ustvarjanju 
in umetništvu sploh, osmi o živ­
ljenju in deveti partizanske pe­
smi. Tako so zastopane vse zvr­
sti Zupančičevega ustvarjanja in 
je izbor res tak, da da vsakomur 
pravo podobo Župančičeve umet­
nosti. Tudi spremna beseda je 
dovolj kratka in jasna, da pri­
kaže Zupančičevo delo, življe­
nje in pomen v slovenskem pes­
ništvu. Pa tudi opombe k pe­
smim samim so primerne. Ce 
omenimo še prikupno zunanjo 
podobo, potem lahko rečemo, da 
gre kljub temu, da gre zn knji­
go, natisnjeno na navadnem pa­
pirju, za izdajo, na katero je 
opozoriti vse ljubitelje poezije, 
posebej pa še ljubitelje Zupan­
čiča. Izdaja ima vse odlike, in 
ker je knjiga šc izredno poceni, 
jo je tieba samo toplo pripo­
ročiti.

prikaz in literarno obdelavo pro­
blema, kot za plastično podobo 
svojevrstnega in za literarno 
oblikovanje hvaležnega življe­
nja, ki ima sicer tudi svoje tem­
ne strani, ki pa ni tako črno.
Vsekakor ima podoba, ki jo je 
naslikal Rozman, tudi globlje res­
nice, poleg sončnih tudi temne 
strani. Je pa ta podoba zanimi­
vo prikazana, lepo pripovedova­
na in kljub temu, da ni preglo­
boko zajeta vredna branja.

Sl. Ru.
....................................................................................................................mlinu..........

A. P. ČEHOV:

UMETNOST 
OSVAJANJA

Dijaki!

Knjige iz zbirke

KONDOR;
so za vas zelo ko­

ristne, obenem pa so

zelo poceni.

Noviteta, ki jo je pretekli to­
rek uprizorilo tržaško Stalno gle­
dališče, je samo delno zadovo­
ljila občinstvo, pa čeprav je vse 
bovala vse sestavine, ki jih za­
hteva sodobno odrsko delo, to je 
delo, ki se skuša polemično po­
staviti pred sodobno stvarnost. 
Vrh tega je avtor, ki je tudi na­
stopil v glavni vlogi, znal poži­
viti skoraj vse prizore svojega 
dela s pristnim, zelo prefinje­

nim humorjem in z zbadljivo, a 
vedno utemeljeno in dostojno 
ironijo. In vendar se nismo mo­
gli ogreti za prijetne in jedko 
poučne dogodivščine odraslega 
Ostržka, ki se v začetku osvo­
bodi svoje lesene, lutkovne zu­
nanjosti in se spremeni v pra­
vega, ganljivo poštenega člove­
ka, ki ga svet nato skvari in 
s tem avtomatično vključi v vr­
ste konformirane družbe. Precej

Stalno gledališče v Turinu je pred dnevi uprizorilo Sartro- 
vo dramo «Umazane roke*- Isto delo pripravlja tudi Slo­
vensko gledališče v Trstu v režiji Jožeta Babiča. Na sliki: 
Paola Quattrini (Jessica) in Gianni Santuccio (Hoederer) 

v turinski uprizoritvi tega dela

časa smo se zaman spraševali, 
kaj pravzaprav še manjka delu, 
da bi nas moglo prepričati, če 
so njegovi posamezni sestavni 
deli le popolnoma v redu in tu­
di estetsko povsem sprejemlji­
vi za gledalca, ki je voljan ra­
zumeti slog smele odrske govo­
rice mladega avtorja. Sele pri­
zor ob vislicah v začetku dru­
gega dejanja nam je končno dal 
ključ, s katerim smo mogli re­
šiti estetsko uganko, ki se nam 
je vsilila že ob prvih stavkih 
dela. Razumeli smo namreč, da 
je Franceschi napisal svojo »do­
stojno pravljico z živimi lutka­
mi* iz neke umske nuje, ne pa 
iz poetične, in da smo prav za­
radi tega pogrešali v njegovih 
likih in tudi v zgodbi tisto res­
nično ganjenost spričo obdelane 
snovi, brez katere se literarno 
delo, pa naj bo še tako dobro 
in slogovno neoporečno, ne mo­
re spremeniti v umetnino. Kar 
torej manjka Franceschijevi 
»pravljici*, je v bistvu poetič­
na neposrednost in to je res pra­
va Skoda, ker je v vsakem dru­
gem pogledu res zelo zanimiva 
in učinkovita. Slog je na pri­
mer vreden največje pozorno­
sti, saj se — prav tako kot Fo- 
iev — naslanja na najboljšo in 
najpristnejšo italijansko komedij­
sko tradicijo, ker upošteva vse 
bogate pridobitve komedije »del- 
l’arte» in jih plemeniti s sodob­
nimi prijemi razjedljive satire 
na duhovno revščino naše civi­
lizacije.

Kot Igralec je Franceschi ide­
alno podal osrednji lik odrasle­
ga Ostržka in drugače seveda ni 
moglo biti. Poudariti pa je tre­
ba v tej zvezi, da je pokazal ne­
običajne igralske sposobnosti in

da je zato njegov lik tudi igral­
sko zablestel in popolnoma pre­
pričal gledalce. Prav vsi odten­
ki Ostržkovega lika so tako pri­
šli do plastičnega izraza in prak­
tično določili igralski ritem osta­
lim odrskim osebam. Zelo dobro 
so se vživeli v posebno vzdušje 
dela tudi modrijani Gilfranco Ba­
roni, Mimmo Lo Vecchio in Gior- 
gio Valletta, ki so alegorično 
predstavljali puhlost družbenih 
zakonov in ničevost konformiz­
ma. Toda tudi Adriana Innocen- 
ti in Ctara Zovianoff sta mnogo 
prispevali k ustvarjanju surreal- 
ne dimenzije, v kateri se zgod­
ba odvija. V ostalih vlogah so 
se z običajno pridnostjo in pri­
zadevnostjo odlikovali zlasti Li- 
dia Braico kot Mimi, Roberto 
Paoletti kot Rabelj in Carlo Mon- 
tagna kot Predsednik in Delo­
dajalec.

Režiser Massimo de Vita, ki pa 
je tudi nastopil kot igralec, je 
z zelo pičlimi odrskimi rekvi­
ziti in s skromnimi scenograf­
skimi pripomočki dal predstavi 
pečat velike stilne enotnosti, ki 
je mnogo prispevala k temu, da 
se je prav od začetka pa do 
konca ohranila na odru umska 
napetost, ki izhaja iz besedila. 
Da bi to lepše dosegel, se je od­
povedal mnogim cenenim efek­
tom, ki bi sicer popestrili igro, 
a bi jo po drugi strani odvedli 
s prave poti.

Za odrsko glasbo in za duho­
vite songe je poskrbel sam av­
tor Vittorio Franceschi. Scene in 
kostumi Gustava Bonore in Lu­
ciane Conti so bili dostojni. Več 
pa tudi niso mogli biti, ker so se 
morali popolnoma podrediti av 
torjevi in režiaerjevi strogi zn 
mislL j. t.

Ce vam je všeč soproga dru­
gega im jo želite osvojiti, lahko 
-postrežem z naslednjimi nasve­
ti: nilkar se je ne izogibajte! 
Vplivajte marnjo od daleč. Ta 
roč je podobna hipnozi. Ne sme 
vas videti, temveč čutiti, po­
dobno kakor zajec čuti pogled 
kače....

Ce srečate njenega soproga na 
ulici, ga povprašajte: »Kako gre 
vaši ženi? Dražestna, očarljiva 
dama. Hudo mi ugaja!*

«Hm,* pripomni zadovoljni so­
prog, »im kako ste jo opazili?* 

«Mar še vprašujete? Takšmo 
trdno, poetično bitje! Zakonski 
možije ste prozaični in tega ne 
razumete! Idealna ženska. Takš­
na bitja potrebujemo dandanes; 
lepa, polna življenja, poštena pa 
vendar skrivnostna. Kadar takš­
ne ženske ljubijo, storijo to z 
vsem srcem.*

Soprog pride domov in pra­
vi; »Ljubica, danes sem srečal 
Ivanova. Strašno te je hvalil. 
Pravi, da si lepotica, skrivnost­
na kakor sfinga! Bog vedi, kakš­
ne neumnosti je še kvasil!* 

Kmalu zatem znova srečate so­
proga.

«Dragi moj,* pravite, »včeraj 
sem bil pri zmameniten slikarju 
Rjepinu. Neki knez je naročil 
pri njem sliko. Celo premože­
nje bo plačal zanjo. Slikar išče 
primeren model, 2elel sem ga 
napotiti k vaši soprogi, vendar 
nisem imel dovolj poguma. Va­
ša soproga je ženska, kakršno 
išče slikar!*

Ko se soprog vrne domov, re­
če ženi; «Dragica, ta Ivanov je 
pravi posebnež, pravi, da si kla- 
sičma lepotica!*

Komaj sopiog odide, se pogle­
da žena v zrcalo in ves čas misli 
na vas: čemu neki trdi, da sem 
klasična lepotica, se sprašuje. 
Zatem se vsake četrt ure pogle- 
da v zrcalo in nenehno misli 
na vas....

»Slučajna srečanja* s sopro­
gom se ponavljajo. Po enem teh 
srečanj se soprog vrne domov 
ter pozorno pogleda svojo ženo.

«Cemu me tako ogleduješ?* ga 
vznemirjeno vpraša žena.

»Kakšen čudovit tič je tale 
Ivanov! Pravi, da imaš eno oko 
temnejše kot drugo. Tega sploh 
nisem opazil!*

Žena spet steče k zrcalu. 
»Ivanova sem srečal v gledali­

šču,* pripoveduje soprog. ,Ne 
raizumem,’ mi je dejal, .čemu 
vaša soproga s tem obrazom, s 
to pričesko, čudovito postavo in 
sladkim glasom ne stopi v gle­
dališče. Ko bi ne bil tako za­
poslen,’ je rekel, ,bi vam jo 
ugrabil.’*

Uboga ženska ima slednjič le 
še eno željo, da bi vas videla, 
saj ste mogki, kateremu bi ra­
da zaupala vae »voje drobne 
skrivnosti.

Toda vi se ne prikažete. Izogi­
bate se ji. Že celo večnost je 
p:st- vid-li. toda vaš sladki, mu­

kotrpni strup jo je načel. Njen 
sopiog zehaje pripoveduje, kaj 
ste povedali, njej pa se zdi, da 
vas vidi... da vidi vaše prose­
če oči. In zdaj nastopi trenutek, 
ko morate ukrepati.

Ta večer se vrne soprog do­
mov in pravi ženi: »Pomisli, da- 
nes sem srečal Ivanova. Žalosten 
in s sklonjeno glavo je šel po 
ulici. Povedal mi je, da ima ta­
ko enolično življenje. Ne mo­
re spati in ob enajstih ponoči 
do zgodnjega jutra se sprehaja 
po Mestnem bulvarju. Takšen 
bedak!*

Soproge se loti vročica. Brez­
pogojno zeli na bulvar, da bi 
vsaj z enim očesom videla mo­
ža, ki je tako lepo spoznal nje. 
no čud, da bi mu povedala ne­
kaj pomirjujočih besedi in n« 
bi več trpel....

To sc ne soedobi, to ne gre, 
premišljuje žena. Toda komaj 
je soprog zaspal, plane iz po­
stelje, se naglo obleče in odide 
z doma. Možu bo rekla, da ji 
je postalo slabo, da je morala 
steči v lekarno. Natančen načrt 
ima: do bulvarja se bo popelja. 
la z avtomobilom in se zatem 
počasi sprehajala po ulic1, ga kot 
po naključju srečala mu pove­
dala nekaj pomirjevalnih besedi 
in se naglo vrnila domov.

Tako ne bo škodovala svoje­
mu ali soprogovemu dobremu 
imenu. Na bulvarju ni žive du­
še. Videti je le obrise človek*, 
bi se sprehaja sem ter tja. Tt? 
je on' Trepetaje se mu približa.

Za trenutek stojita molče drug 
pred drugim in se gledata. Sa 
minuta molčanja in zatem... za­
tem pade zajček v kačje žrelo.

L. M. Škerjanc 
prejel Herderjevo 
nagrado

Dunajska univerza je podelila 
slovenskemu skladatelju Lucijanu 
Mariji Škerjancu za njegove iz­
redne umetniike dosetke nagrado 
Gottfrieda von Hetderja za leto 
1964. Ta nagrada, ki so jo letos 
prviC podelili, je namenjena ego- 
jitvi in pospeševanju kulturnih 
zvez z vzhodno m južnoevropski- 
mi narodi, podeljuje pa se oseb­
nostim, ki so zgledno prispevale 
k ohranjevanju in bogatenju ev­
ropske kulturne dediščine v smi­
slu miroljubnega sporazumevanja 
med narodi». Polog Škerjanca so 
nagrado prejeli Se poljski literar­
ni zgodovinar, avtor znamenite 
knjige o Shakespearu (lani je iz­
šel njen prevod tudi v Beogradu) 
dr. Jan Kott, jugoslovanski umet­
nostni publicist Oto Bihalji Meriti 
in prolesor varšavske univerz* 
dr. in dr. h. c. Stanislav> Lorentz. 
Ob slovesni podelitvi nagrad 15. 
maja na dunajski univerzi bodo 
izvajali tudi sklaabo L. M. Šker­
janca.
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NASLEDNIKI SIRA BASILA ZAHAROFFA

Trgovanje z orožjem je donosen, a nevaren posel
Cummings, predsednik koncerna Interarmco - Kupovanje in 
prodajanje zastarelega orožja - Orožje «sovjetskega porekla» 
pri raznih upornikih izhaja povečini iz skladišča Interarmca

Slika nam kaže angleškega filmskega in gledališkega igralca Alberta 
Finneya ter dunajsko igralko Sento Berger v prizoru iz filma »Zmago­
valci*. V njem igra Finney vlogo ruskega vojaka. Finney živi zelo bo 
bernsko, toda ga ne smatrajo za »jeznega mladeniča*. Angleži pravijo, 
da je ta 26-letni mladenič pravo odkritje ter mu napovedujejo sijajno 
bodočnost in ga primerjajo z Laurencom in Guinnessom. Računajo 
tudi, da bo v kratkem prejel «Oscarja». Kot pravega »genija* so ti* 

di njega izključili iz šole, ker se sploh ni hotel učiti

Stari general Cangkajšek, 
diktator na Formozi, ima v 
svoji delovni sobi nekoliko ne­
navaden okrasni predmet — 
zlato pištolo. Takih pištol je 
izdelala nemška tovarna o- 
rožja Walther v Ulmu po na­
ročilu predsednika ameriške­
ga koncerna Interarmco, Sa­
muela Cummingsa, 150. Daru­
je jih svojim najboljšim od­
jemalcem. In prav enako pi­
štolo je dobil za spomin ne­
kdanji kubanski diktator Ba­
tista, Hektor Trujillo, samo­
držec v San Domingu, Femer 
Tubman, liberijski predsednik, 
Jakob Arbenz Guzman, nekda­
nji predsednik Gvatemale Ih 
še drugi dobri klienti, poseb­
no v Latinski Ameriki.

POSLOVANJE
SAMUELA CUMMINGSA

Mister Cummings trguje z' 
orožjem. Kupuje novo orožje, 
a tudi manj ali bolj zastare­
lo. Vse prav lahko spravi v
denar.

Cummingsu ni treba ščuva­
ti narodov drugega proti dru­
gemu, da bi se začeli vojsko­
vati in da bi on tako laže 
prodajal svojo «robo», kot je 
to počenjal njegov predhod­
nik sir Basil Zaharoff, ki je 
bil največji trgovec z orož­
jem vseh časov. Dandanes se 
državni udari in nemiri, upo­
ri in podobne mednarodne 
krize kar vrstijo same od se- 
be. Kot na tekočem traku. A 
ko se kje kaj vname, so Cum- 
mingsovi agenti že na mestu 
in brž postrežejo sprtima 
strankama z orožjem «po že­
lji*.

Samuel Cummings je star 
37 let in je pravi tip poslov­
nega Američana. Eleganten, 
gibčen, spreten in resen s

kratko ostriženimi lasmi. Svo­
je posle vodi iz okusno oprem­
ljenega urada. Na steni visi 
velik zemljevid, na katerem 
so posebej označene njegove 
trenutne »interesne sfere*. Za 
njegovim stolom je postavljen 
železen staroveški viteški o- 
klep, a na pisalni mizi je bo­
gato okrašen model topa.

V normalnih razmerah je 
mister Cumrninas soliden tr­
govec in »mož-beseda*. Skle­
njene pogodbe skoro vedno do 
P'čice izpolni.

Naročnik naide pri mistru 
Cummingsu največie razume­
vanje za vse težave, ki jih 

‘ utegne imeti v zvezi z doba­
vo orožia. Toda, če. mu na­
vede primemo pristanišče.1 bo 
naročeno blago prav gotovo 
ob dogovorjenem času tam. 
M’ster Cummings že sa^ po-. 

;skrbi za: prevoz in razklada­
nje.

Seveda pa mister Cumrnines 
nerad tvega. če snoma, da ’e 
nasprptnik ni^rovega naroč­
nika v boljšem ooložnbi ih 
bo zmaiial, to raie dobavil 
orožie njemu. S^i vendar nih­
če ne more zahtevati od mi- 
st*-a Oummin.gsa; da bi npstal 
pri tokih šnop^dih žrtev in bi 
trnel izgubo. Tomi, le v ta­
kih, lahko se reče. kipmnih 
primerih, ne imnlni pogodbe. 
Drugače pa vedno.

V Cummingsovib skladiščih 
je ogromno orožja. Z nem­
škim orožiem bi z lahkoto 
opremil celo d'vizi io. In prav 
toliko je tudi sovjetskega o- 
rož;a, s katerim bi prav ta­
ko lahko popolnoma opremil 
sovjetsko divizijo.

Ko včasih beremo, da so 
pri kakih upornikih, gverilcih 
ali podobnih bojevnikih na 
Bližnjem ali Daljnem vzhodu,

RIŠE
Vlada Pirnat Storžkove pustolovščine PIŠE

Josip Jesih

Nas.ednje jutro je vstal Storžek s trdnim sklepom, da 
bo marljivejši, kot je bil prejšnji dan. In res, vsa čistilna 
dela je opravil popolnoma sam. Jovo pa ni bil umazan. V 
7-nak pohvale mu je večkrat stisnil v roko kakšno dobroto. 
Biasoma sta postala nerazdružljlva prijatelja. Jovo mu je 
nekoč celo dejal, da mu bo zelo dolgčas, ko bo odšel. Ka­
pitan je dvakrat prišel v kuhinjo pa mu ni nikoli uspelo 
zasačiti Storžka, ker jo Je deček vedno pravočasno popihal.

Levji delež pr; njegovih pobegih sp imeli ostali kuhinj­
ski pomočniki, ki so ga vedno pravočasno opozorili na ne­
varnost. Storžek je dobro vedel, da se dolgo časa' ne bo 
mogel več skrivati pred očetom, še posebno zato, ker je 
ladja plula s polno paro in je bila vsak dan bliže Gibral­
tarju. Do Gibraltarja pa se mora javiti očetu. Je že tako, 
toda očetove nagle jeze, ki je ni slabo poznal, se je prav po­
sebno bai. Zato je odlašal in odlašal do zadnjega mož­
nega dne.

Takrat je zbral ves svoj uplahneli pogum ln jo s trd­
nim korakom mahnil h kapitanu. Naj bo, kar bo, si je rekel. 
Ko je vstopil v kapitanovo kabino, je le-ta sedel za mizo 
in nekaj pisal. Storžek ni vedel, kaj naj stori. Najraje bi 
pobegnil. Daleč. Daleč. In vendar mu sedaj ni kazalo ni­
česar drugega, kakor da mimo počaka na kapitanovo do­
bro voljo. Kapitan še precej časa ni odlepil pogleda od 
papirja. Storžek, ki je bil iz minute v minuto nestrp- 
nejši, je posiljeno zakašljal.

Kapitan je slednjič dvignil oči in jih strogo zapičil v 
Storžka. Storžek se je tako prestrašil tega pogleda, da je 
dobesedno zatrepetal. Slutil je, da pride sedaj na vrsto tisto 
najhujše, kar Je že od doma tako dobro poznal. »Kaj po­
čenjaš tu?» je strogo vprašal, kakor da bi ne stal njegov 
sin pred njim. Storžek je, kakor tat marmelade, ki ga je 
pri kraji zasačila mati sramežljivo pogledal v tla in lztKn'1 
skozi zobe: »Hotel sem vsaj enkrat pluti s teboj. Zato sem 
se vtihotapil na ladjo!*

v Afriki ali kje drugje, našli 
orožje sovjetskega porekla, ni 
s tem še rečeno, da so tisto 
orožje poslali tja naravnost 
iz kake sovjetske tovarne. Naj­
večkrat je tisto blago dobavil 
koncem Interarmco.

Sicer pa mister Cummings 
ze’0 pazi, da ne bi kdo mo­
gel dokazati, da je Interarm­
co dobavil orožje kakemu 
kbentu, ki velja za nasprot­
nika Zahoda. Zato je treba 
pač poiskati ovinkov, kana­
lov in drugih skrivnih nači­
nov, da se tudi taka reč zado- 
vol:ivo reš\ Ako bi rad poslal 
orožje za kaj takeea. s čimer 
Amerika n« soglaša, tedaj nač 
prepusti Interarmco veliko­
dušno ta posel kakemu dru­
gemu podrtju. A lahko sta­
vbo, da je tudj tisto pod­
jetje člen Cumm’rgsove ve­
rige.

VELIKE RIBE ŽRO MALE

Trgovanje z orodjem je si­
cer donosen, a prej ko slej 
nevaren posel. Prav poseMo 
velja to za male trgovce. Sa­
muela Cummingsa se nrav go­
tovo ne bo upal niV|č° dotak­
niti

• P'UL STATTFFER. freo­
ne iz Zilrlcha, j« postal 
žrtev tepa neva nepa vo- 
sla. Našli so pa mrtve­
ga pred njeaovo garažo 
s petim1 luknjami v 
glavi. V sevu je imel pi­
smo Samuela Cummina- 
sa, s katerim ga vabi, 
da. bi se povešal s njim. 
Stauffer pa je takrat že 
bil v stiku s alžirsko 
osvobodilno fronto. A 
nje dobavitelji so imeli 
kaj težko i.n nič kaj var­
no življenje.

• MARCEL LEOPOLD, švi­
carski trgovec s orož­
jem, je isgubil svoje živ­
ljenje na kaj čuden in 
nenavaden način. Nje­
gova specialiteta je bilo 
trgovanje s najmoder­
nejšim orožjem. Kdove 
zakaj, toda nekega dne 
se je sredi glavne uli­
ce v Ženevi nenadoma 
zgrudil. Bil je mrtev. A 
poleg njega so našli pu­
ščico, zastrupljeno s 
strašnim strupom ku- 
raro.

• OTTO SCHLUTTER, ve­
letrgovec is Hamburga 
je za las ubežal smrti. 
V svoji garaži je skupaj 
s svojo materjo vstopil 
v avto. Toda, preden je 
odpeljal, je še stopil ven 
nekaj pogledat. In prav 
tisti trenutek je zagrme­
lo. Avto je eksplodiral. 
Sam je potem še dolgo 
bil v nezavesti, a je 
okreval. Njegova mati 
pa je izgubila življenje.

Podobnih primerov »ne­
sreč*, ki so doletele trgovce z 
orožjem, bi mogli še dolgo 
navajati. Vsekakor pa je že 
to dovolj za dokaz, da je ta 
posel prav zares nevaren. Ve­
like ribe žro majhne, pač! 
Zadnje čase pa Je »malih rib* 
čedalje manj. Druga za dru­
go so izginile v nenasitnem 
žrelu koncema Interarmco.

Preden je postal mister 
Cummings nesporni gospodar 
na svetovnem tržišču za orož­
je, je bil tudi on sam eden 
malih. Tudi on je začel čisto 
»pri tleh*. Vendar pa si je 
znal pomagati. Najprej je de­
lal kot pomočnik v. neki new- 
jrorski trgovini z orožjem. Po­
tem pa je odpotoval v drža­
ve Latinske Amerike, kjer je 
prodajal orožje, ki ga je ame­
riška vojska, zaradi zastare­
losti zamenjala z modernej­
šim. Tako se je seznanil z 
razmerami na tem področju, z 
odjemalci in si je ustvaril do­
bre zveze.
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Poznavalci sodijo, da ima 
danes Interarmco najmanj 
100 milijonov dolarjev dobič­
ka na leto. Sicer je tako oce­
njevanje zelo težavno. Inter­
armco ima namreč nakupo­
valce po vsem svetu. Kudu jejo 
orožje najnoveiše izdelave, a 
tudi zastarelo. Države, ki svo­
jo vojsko opremljajo z moder­
nim orožiem, prodajo tisto, 
ki so ga imeli prej. In kupec 
je skoro vedno Interarmco. 
Tako je npr. ta koncem od- 
kunil od ameriške vojske vse 
orožje, ki ga je zaplenila v 
Ncmčiii po zadnji vojni. In 
naključje, ali ironra je, da je 
Cuvnnrnes prodal n’mšk«»rmi 
B-undesvvehru strojnice nem­
ške izdelave iz leta 1942, ki so 
jih Nemcem zaplenili Ameri- 
kanci.

ODJEMALCI
ZA STARO ŽELEZO

Mister Cummings pokupi 
vse. kar količkaj diši po orož­
ju. Ne samo zastarelo, tem­
več tudi popolnoma zarjavelo 
in neuporabno. A tudi s tem 
ima dobiček. Tako predvsem 
«oč:sti» tržišče, da nastane po­
tem prostor za moderno orož­
je. In tudi tisto zarjavelo že- 
lezje se pri njem spremeni v 
zlato. Najprej so tu različni 
zbiralci, ki plačujejo ogrom­
ne vsote za to, da izpopolnijo 
svoje zbirke s posameznimi 
kosi starega orožja. Zanje je 
pripravil pestro ilustrirane 
kataloge, ki jih pošilja po 
vsem svetu zbirateljem orožja.

Potem pa je tu tudi Holly- 
wood. Ko je potrebno pri sne­
manju kakega filma orožje iz 
kake zgodovinske dobe, gredo 
ponj h Cummingsu.

V Kongu so streljali s Cum- 
mingsovim orožjem. V Egiptu 
so pokale Cummingsove pu­
ške in bombe. V Južni Afriki 
s Cummingsovim orožjem za­
tirajo črnce in v Sudanu slu­
ži enakemu namenu tudi Cum- 
mingsovo orožje.

In cene? Morda se bodo zde­
le pretirane. Toda Arbenz je 
plačal Cummingsu puške, ka­
tere je on odkupil od ame­
riške vojske po 50 centov, po 
4 dolarje l

Zato je Cummingsu lahko 
darovati takim klientom zla­
te pištole.

Po svetu Je vedno kje stre­
ljanje. Sedaj tu, sedaj tam. 
A orožje, s katerim se ti ljud­
je pobijajo, gre povečini sko­
zi Cummingsove roke. A nje­
mu se to ne zdi prav nič gr­
do, sramotno, umazano. On o 
tem pravi takole:

*Trgovanje z orožjem je kot 
vsako drugo trgovanje, kot 
kupčevanje s kavo, s sladkor­
jem, z milom!>

S. A.

Mrve in drobiž
it ČUDNO TELE

Dogaja se, da včasih pride na svet tele, ki je bolj podobno 
spaki kot živemu bitju. Z dvema glavama, s petimi nogami, s 
samo enim očesom ipd. Sedaj pa so holandski živinorejski stro­
kovnjaki začudeni spričo nenavadnega telička, ki ga je povrgla 
krava na neki kmetiji v Albergenu na vzhodnem Holandskem. 
Teliček je sicer popolnoma normalno razvit, samo glavo Ima 
srnino. Res je zadeva zagonetna. Kdove, če jo bodo razrešili.

ir AMERIŠKI UČENJAKI SO ODKRILI MEDICO

Znanstveniki na Cornell univerzi v mestu Ithaoa so raz­
glasili svetu, da so odkrili »doslej neznano, a nenavadno krap- 
čilno pijačo — medico. A ne vedo, da le njim ni bila znana, 
mi pa dobro vemo, da so jo znali pripravljati že naši davni 
predniki — stari Slovani. No, tile ameriški univerzitetni pro­
fesorji so, res nekoliko izboljšali to pijačo in ji z dodatkom 
vitaminov tudi občutno povečali hranilno vrednost. V Ame­
riki je med razmeroma poceni, ker farmarji naravnost prosijo 
čebelarje, da bi pripeljali svoje čebele na njih farme na pašo. 
Potem pa jim še dajo dobro odškodnino. Poljedelci namreč 
dobro vedo, da 1e oprašitev odvisna naivec od žuželk. A č* 
oprašitve ni. tudi sadja ne moremo pričakovati.

ir GOJITELJ KANARČKOV IN . MOLJEV

Ljudje, ki se navdušijo za kako žival in ji z največjo lju. 
beznijo strežejo, jo negujejo in bi ji najraje nudili največje 
ugodje, šo nemalokrat pravi čudaki. Mnogi pa, kj ves svoj 
prosti čas posvečajo samo svojim «ljubim živalicam*, pri tem 
bolj ali manj po naključju, pridejo včasih do presenetljivih 
odkritij, ki so potem koristna tudi za znanost. Aldo Marcbi 
se posveča prav posebni vrsti gojenja živali: kanarčkov ln 
moliev. Za kanarčke bi človek še nekako razumel, toda za 
molje... Molji so prišli v hišo gospoda Marchija v resnici po 
naključju. V neki suknji, ki pa je bila prav kmalu docela 
uničena Lahko si mislimo, kako se je Aldo trudil, da bi t,e 
male požrešne škodljivce uničil in pregnal iz svojega d orna. 
Poskusil je menda prav vsa znana sredstva, a ni vse nič po­
magalo. Nenadoma, spet po naključju, pa ,1e videl, da nekj 
kanarček naglo zoblje molje, ki so zašli v njegovo bližino. J°1 
je nato molje loviti in jih daiati tudi drugim kanarčkom. In 
res! Vsi so zelo pohlepno požirali mr*“s. šinilo mu je v elavo, 
da bi bilo pametno to izkoristiti. Zato le izdelal nekakšno 
kletko, v kateri ima sedaj molje. Hrani jih z raznimi odoadki 
volnenega blaga. Molji se zelo naglo množijo. Sedaj jih ima že 
okoli 2 milijonov. Kaže, da njegovim kanarčkom ne bo tako 
hitro zmanjkalo hrane.

ir PIŠTOLA . BRIZGALKA

ženske so včasih prav v zadregi, ko se morajo otepati nad­
ležnih vsiljivcev, ki jim ponujajo razne usluge, ali pa jih ce’o 
z nesramnimi opazkami žalijo in nadlegujejo. Kako naj bi se 
jih šibka ženska ubranila? Neki Anglež je sedal sestavil po­
sebno brizgalko v obliki malhnega samokresa, še najbolj ’e 
ta pištola podobna otroški igrači. Tisti, ki so videli, kako ta 
igračka deluje, trdijo, da je zelo učinkovito orožje. Pištola 1« 
napolnjena z neko vijoličasto tekočino. Kadar hoče ženska 
odpoditi kakega vsiljivca, brizgne vanj nekal tekočine iz pi­
štole in pred njim bo imela za vselej mir. Barvilo je namreč 
zelo težko očistiti bodisi s kože bodisi z obleke.

Jr ' •

ir NOGE VREDNE MILIJON DOLARJEV

Za toliko Je zavarovala svoje lepe noge filmska igralka 
Anglie Diokinson. Tako lepe in dragocene noge je do sedaj 
imela samo še slavna Marlčne Dietrich. Lepa Angie je imela 
precej opraviti, preden je dosegla, da so največje zavaroval­
nice na svetu sprejele to zavarovanje. Dobro vedo, kolikšno 
tveganje je to zanje. Vsak hip si lahko lastnica teh drago­
cenih nog izpahne gleženii ali sl poškoduje pogačico ali dobi 
kako drugačno okvaro. Njena vloga zahteva namreč, da se 
mora mnogo gibati ln počenjati take reči, da so niene noge 
neprestano v nevarnosti. Sedaj, ko je pogodba podpisana in 
polica plačana, je lepa Angie lahko brez skrbi.

ir CVETLICE V ŠKATLI

Pošlljapie cvetlic na večje razdalje je bilo doslej skoro 
nemogoče Sal nobena odrezana rastlina ne ostane sveža v°č 
dni. A holandski cvetličarji so sedaj menda le našli način, da 
bo moč obdržati odrezano cvetje tudi po več dni sveže. Cvetje 
položijo v posebne škatle, ki jih zavijejo v plastiko. Ko je vse 
to neprodušno zaprto, vbrizgajo skozi ovitek z Injekcllsko Iglo 
stisnjen zrak, z dodatnim kisikom in precej vodne pare Zatem 
se še enkrat vse neprodušno zapre. Na ta način se cvet'e 
ohrani popolnoma sveže več dni in ga je moč poslati tudi po 
pošti.

Re.dtcv Iz prejšnje Številke: 
POLEMIKA

Veljaven od 29. mana do 4. aprila

OVEN (od 21.3 do 
/ »v \ 20.4.) Ta teden vam 
/ |yt } bodo nudile obilo 

) zadoščenja osebe, s 
katerimi ste že dol­
go časa vezani. Po­

magale vam bodo gmotno in 
vas moralno podpirale ter vam 
dajale pametne nasvete. Ne iz­
gubite izpred oči svojih najbolj 
važnih načrtov, saj jih lahko u- 
resničite.

----v BIK (od 21.4 do 20.5)
f N Venera in Mesec 
l | Ivam zagotavljata 
\-f 'VJ prijetne dneve S 

svojim čarom boste 
dosegli nepričakova­

ne uspehe Ljubezen bo popol­
noma zavladala vašemu srcu 
ter boste zaupali tudi v ljube­
zen drugih Pojdite v družbo 
prijateljev, ki vam bodo poma­
gali tudi rešiti neko vprašanje.

DVOJČKA (od 21 J. 
do 20.6.) Ta teden 
boste mnogo poto­
vali. Nekatere ose­
be bodo tudi imele 
priliko za sklenitev 

novih poznanj. V ljubezenskih 
zadevah bodite zelo previdni. 
S prijatelji pojde ta teden vse 
gladko. Storite vse mimo in 
premišljeno. Srečen petek.

RAK (od 21.6. do 21. 
7.) čustveno življe- 

’ \ nje bo precej raz-
J gibano in ljubezen-

* 1 ' skl odnosi se bodo
poglobili ln utrdili, 

če se ne boste predajali malo­
dušju. čas je zelo ugoden za 
razne načrte, ki jih nameravate 
že dolgo časa uresničiti. Ne si­
lite v spore s svojimi pred­
stojniki.

LEV (od 23.7. do 22. 
/ « \ 8.) Ta teden bo pre-
' ] cej malih sporov in
C T T J nerazumevanj. Zato 

boste s težavo vzpo­
stavili prisrčne sti­

ke. Imeli boste vtis, da niste 
več ljubljeni, toda to bo bolj 
vaše osebno mnenje kot odraz 
dejanskega položaja. Imeli pa 
boste mnogo uspeha na delu 
ali v poslih.

DEVICA (od 23.8. do 
22.9.) Položaj pla­
neta ljubezni je u- 
goden. Zato ne kva­
rite ugodnih prilik 
samo zato, ker ni­

ste gotovi, kakšna so čustva 
ljubljenih oseb. Ne pozabite na 
vabilo, ki ste ga nameravali po­
slati že dolgo časa od tega. 
Ne ozirajte se na razne malen­
kosti.

TEHTNICA (od 23.9. 
do 23.10.) Ta teden 
bodo vaša čustva 
nekam negotova. 
Dvomili boste o 
vsem in ne boste 

vedeli, kako naj bi se obnašali. 
Neko novo znanstvo vas utegne 
spraviti v neroden položaj. Ne 
razburjajte se preveč, če ne 
pojde vse gladko z vašimi na­
črti.

ŠKORPIJON (od 24. 
10. do 21.11.) ču­
stveno življenje bo 
ta teden zelo razgi­
bano. Svoje srčne 
odnose boste lahko 

poglobili in okrepili. Mnogo o- 
seb sl bo pridobilo tudi nove 
prijatelje, ki pa bodo nekam 
vsiljivi. Izkoristite priliko za 
uresničenje svojih načrtov.

STRELEC (od 22.11. 
do 21.12.) Trenutno 
so osebe, ki jih 
imate radi, fizično 
ali duševno zelo od­
daljene. Morali se 

boste potruditi, da vzpostavite 
nove stike. Skušajte opraviti 
tiste obiske, ki jih že tako dol­
go odlagate. Vplivne osebe vam 
bodo skušale pomagati.

KOZOROG (od 22. 
f C\ 12. do 20.1.) Mali 
I r- \ nesporazumi uteg- 

nejo povzročiti na- 
V* V pet položaj, ki vam
^-----' pojde na živce. Ne
bodite preveč zaprti vase In 
ne ogibajte se družbe čeprav 
ne bodo vaši bližnji kazali aa 
vaše zadeve dovolj razumeva­
nja, potrpite, saj se bo vse 
izboljšalo.

VODNAR (od 22.1. 
do 19.2.) Trenutno 
boste zelo vznemir-
jeni In zdelo se vam 
bo, da je z vašimi 
čustvenimi odnosi 

nekaj narobe. Zato boste za­
padli malodušju. V odnosih z 
družino bodite potrpežljivi ln 
strpni. Razne male posle boste 
opravili kar mimogrede. Sreč­
na sobota.

RIBI (od 20.2. do
20. 3.) Planeti so 
vam glede ljubez­
ni zelo naklonjeni 
ln preživeli boste še 
mnogo vedrih ln ve­

selih dni. Tudi nova srečanja 
vam bodo nudila obilo veselja 
in zadoščenja, čas Je zelo po­
memben in zahteva od vaa 
mnogo pažnje, osredotočenja 
in tudi realizma.
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Živinoreja v Beneški Sloveniji 
je zdaj v obupnih razmerah

Lahko bi redili 20.000 krav - 1 visokimi davki so zadušili mlekarne

Da je bila živinoreja vedno 
hrbtenica gospodarstva Bene­
ške Slovenije, se vsi strinja­
jo. Prav tako je jasno vsem 
tistim, ki so se ukvarjali z 
našo gospodarsko problema­
tiko, da bi živinoreja lahko bi­
ta vir neprecenljivega bogast- 
va za naše prebivalstvo, če bi 
se izkoriščale vse stvarne 
možnosti, ki obstajajo za njen 
razvoj. Kljub tem dejstvom 
Pa število živine obupno pa­
da pri nas. Preveč dolga bi 
kila obravnava, če bi našteli 
vse vzroke, zakaj niso izkori­
ščene vse možnosti za razvoj 
živinoreje po naših vaseh in 
zakaj število živine tako obup­
no pada iz leta v leto. Zato 
borno omenili le nekatere.

Med prvimi vzroki je značaj 
živinorejcev samih, ki so suž­
nji svojih starih tradicij, nas­
protni uvajanju vsakršnega 
tehničnega in higienskega iz­
kustva, posebno glede krmlje­
nja živine. Drugi vzrok, ki je 
Povezan s prvim, je ta, da se 
ni nobeden potrudil, da bi 
naučil naše živinorejce bolj­
šega ali modernega gojenja 
živine. Ne smemo pozabiti, 
da nam pada število živine tu­
di zaradi emigracije. Ker 
arnanjkuje delovna sila, osta­
ne namreč vsako leto več trav­
nikov nepokošenih. če pa 
^manjka krma, in pri nas 
Je glavna krma seno, se mo- 
ra živina prodati. Eden izmed 
Stavnih faktorjev, da smo pri­
šli ob takšno bogastvo, ki 
ga je predstavljala živinore­
ja pa je ta, da je zmanjkala 
živinorejcem korist za gojitev 
zivine. Do tega je prišlo za­
kadi gospodarske politike, ki 
jo- izvajajo odgovorne obla­

sti v korist monopolov, kate­
ri dušijo vse, kar ni z njimi 
povezano. Ta politika je pri­
šla najbolj do izraza v obdav­
čevanju naših številnih mle­
karn, ki so cvetele po vseh 
gorskih vaseh in ki so jih s 
prevelikim obdavčevanjem za­
dušili v korist videmskega mo­
nopolističnega konzorcija za 
mleko. Samo v občini Dreka 
so zadušili tri takšne mlekar­
ne in sedaj morajo dreški kme­
tovalci prodajati mleko videm­
skemu konzorciju po ceni, ki 
jo ta določa, še pred nedav­
nim so plačevali dreškim živi­
norejcem od 42 do 45 lir li­
ter mleka. Meseca januarja so 
jim ga končno plačevali po 57 
lir liter, a smo še daleč od 
spoštovanja dekreta, ki ga je 
izdal videmski prefekt, da bi 
morali plačevati mleko po sto 
lir liter.

Evo zakaj smo zgubili v zad­
njih desetih letih na tisoče 
glav živine. Od leta 1952 do 
1959, na primer, smo prišli v 
samih 7 občinah vzhodne 
Benečije ob 1.619 glav živine. 
V zadnjih petih letih pa smo 
jih zgubili še toliko več, saj 
je znano, da se je izselilo iz 
gorskih vasi na desetine dru­
žin v Furlanijo ali v inozem­
stvo. Zanimivo bo za nepozna­
valca naših razmer, da smo 
imeli 1857. leta, to je pred sto 
in sedmimi leti, 5.800 glav ži­
vine več kot danes. Toda po­
goji za rejo živine so danes 
mnogo boljši kot pred sto 
leti, saj, razen drugega, takrat 
je bilo mnogo gozdov, ki so 
jih potem kmetje iztrebili in 
spremenili v travnike.

Iz podatkov, ki smo jih 
nabrali 1961. leta, smo ugoto-

konferenca o kmetijstvu

Pohvale vredna pobuda 
miljske občinske uprave
Miljski občinski svet je v 

okviru občinskega proračuna 
?a letošnje leto odobril tudi 
lzdatek 300.000 lir za organi- 
j!ranje konference o kmetij- 
Stvu v miljski občini. Na kon­
ferenci, ki bo po deželnih vo- 
jltvah, bodo predstavniki kme- 
r>v in raznih organizacij, stro­
kovnjaki in zastopniki občin- 
ske uprave razpravljali o se­
danjih razmerah kmetijstva v 
•^'Ijski občini, o potrebah in 
Perspektivah miljskega kme­
tskega gospodarstva v okvi- 
t deželnega načrtovanja. Na 
konferenci bodo do analizi in 
ugotovitvi sedanjega stanja 
sestavili predloge in priporo- 
C1la, ki bodo zelo koristna.

vili, da bi lahko redili v Be­
neški Sloveniji 20.000 krav, ki 
bi dale toliko mleka bi lahko 
dobili, po takratnih računih 
(računali smo po 40 lir liter 
mleka) 800 milijonov lir; po 
današnjih cenah pa dve mili­
jardi lir, kar bi podeseterilo 
letni povprečni dohodek naše­
ga prebivalstva.

Kot se vidi, nismo, oziroma 
ne bi smeli biti, takšni reveži 
kot smo. Imamo bogastvo, pa 
ga ne znamo izkoriščati in 
nihče nam ni pomagal, da bi 
ga znali in mogli izkoriščati. 
Nasprotno! Pomagali so nam 
uničiti, še kar smo imeli. Za­
to pri nas obupno pada števi­
lo živine, propada kmetijstvo 
in se praznijo kmečke vasi.

IZIDOR PREDAN

Pozno je prišla pomlad. Da ne bodo samo polne roke dela, am­
pak tudi sadov: «Srečno!»

MINISTER ZA KMETIJSTVO:

^Živinoreja mora predstavljati 
hrbtenico italijanskega kmetijstva*

Iz starih tržaških 
kronik

Leta 1478 je «donna» Chia- 
ra Pellegrini iz Trsta darova­
la svoji sestri Frančiški dve 
posestvi, eno v vasi «Coludro- 
vica», drugo v vasi «Samato- 
rize» pri Devinu.

V Rimu je bila v prvi po­
lovici marca konferenca vodil­
nih funkcionarjev ministrstva 
za kmetijstvo, ki ji je predse­
doval minister za kmetijstvo 
Ferrari Aggradi.

Na konferenci so precej 
razpravljali tudi o problemu 
živinoreje in krme. Minister 
je poudaril: «Zivinoreja mora 
biti naša osnovna obveznost. 
To je sektor, na katerem smo 
najbolj zaostali glede na dru­
ge evropske države in na raz­
voj trga. Toda to je tudi sek­
tor, na katerem je danes mož­
no delovati s perspektivami

večjega uspeha. Zaradi tega ga 
imamo za prvenstvenega pred 
vsakim drugim in bomo vanj 
osredotočili našo največjo 
skrb in napore>. Pozval je vse 
kmete, naj vložijo vse svoje 
sile za razvoj živinoreje in 
je obljubil: «Dali bomo vso 
pomoč, ker bo živinoreja mo­
rala predstavljati hrbtenico 
italijanskega kmetijstva». Ob 
zaključku konference pa je 
minister dejal, da je treba 
probleme kmetijstva vključiti 
v splošno načrtovanje.

Mož je prav povedal, toda 
videli šele bomo, kaj bodo u- 
krenili na pristojnih mestih.

KMETIJSKA POSEST NA GORIŠKEM

V se preveč kolonov in spolovinarjev 
obdeluje veleposestniško zemljo

bodo zelo koristna.
Pobuda miljske občinske u- 

Prave je hvale vredna. Do- 
“r° bi bilo. da bi miljsko ob­

čino v tem posnemale tudi 
druge občinske uprave. Pav 
tako bi bilo potrebno, da bi se 
za vprašanja kmetijstva od­
slej bolj zanimala in zavze­
mala tudi tržaška občina, ki 
se za to vejo gospodarstva do 
sedaj ni skoraj zmenila, če­
prav v njeno območje spa­
dajo Kolonkovec, Lonjer, Ba­
zovica, Gropada, Padriče, Treb­
če, Opčine, Prosek, Kontovel, 
Križ itd.

Prav glede na deželno ure­
ditev in odločilno vlogo, ki 
jo bo ta imela v kmetijskem 
gospodarstvu, bi bilo zelo ko­
ristno, da bi take konference 
sklicali tudi v goriški in vi­
demski pokrajini. Po občin­
skih konferencah oa bi morali 
sklicati pokrajinske konferen­
ce, nato pa zaključno konfe­
renco v deželnem merilu.

V zvezi z vojaškimi služ­
nostmi, ki so v zadnjih mese­
cih in tednih tako razburile 
javnost na Goriškem, da so 
morali povabili na razgovor 
celo predstavnike obrambne­
ga ministrstva iz Rima, je bi­
lo govora predvsem o škodi, 
ki jo predstavljajo vojaške o- 
mejitve za kmetijstvo na Go­
riškem in v Furlaniji. Pri tem 
se je poudarjal položaj naše 
pokrajine po zadnji vojni, ko 
je goriška pokrajina izgubi­
la dober del svojega sloven­
skega kmetij sko-gozdarskega 
zaledja. Ker so vojaške služ­
nosti zasegle skoro 70 odst. 
preostale kmetijske površine, 
si ni torej težko predstavljati, 
da take omejitve ovirajo sle­
herni razvoj te panoge.

V svojem sedanjem obsegu 
ima goriška pokrajina 47.376 
hektarov površine; od tega 
odpade na kmetijsko-gozdno 
površino okrog 33.890 ha in 
od tega 18.014 ha na orno 
zemljo. Kar se prebivalstva 
tiče, šteje pokrajina po podat­
kih zadnjega štetja 139.702 pre 
bivalca; od teh jih je aktivno 
zaposlenih skoro polovica, ali 
55.508, in v kmetijstvu 9.780.

Po njegovi sestavi delimo 
ozemlje pokrajine na tri pod­
ročja, in sicer:

RAVNINSKO PODROČJE, 
pod katero spada področje

okrog Krmina, Gradiške, Trži­
ča in Gradeža ter okrog Go­
rice same. Tu prevladuje ma­
la kmečka posest, ki jo delo­
ma obdelujejo tudi v najemu. 
Mala posest zajema okrog 2/a 
površine, ostala */s pa pripa­
da srednjim in velikim posest­
nikom, ki imajo na svojih po­
sestvih ponekod še spolovinar­
je. Površina tega področja za­
jema okrog 36.000 ha, pride­
lujejo pa največ žito. seno ter 
druge krmske rastline za ži­
vino.

KRAŠKO PODROČJE zaje­
ma kakih 5.530 ha ter spada 
vanj poleg občine Doberdob 
tudi del občin Sovodnje, Fo- 
ljan in Zagraja. Tudi tu pre­
vladuje mala posest z večjim 
poudarkom na živinoreji, ker 
imajo več pašnikov in travni­
kov.
BRDA obsegajo predel ob 

meji od Gorice pa do Mirni­
ka v občini Dolenje s površi­
no 5.850 ha. Zemlja je tu raz­
deljena na manjša posestva, 
ki jih obdelujejo lastniki ali 
najemniki, poleg tega pa je 
tudi več večjih posestev s 
spolovinarji in koloni, odnos­
no najemniki. Tu prevladuje­
ta vinogradništvo in sadjar­
stvo. Te panoge bi se dale še 
mnogo bolje razviti, če bi ime­
li dovolj sredstev na razpola­
go za moderno kmetijstvo.

Po podatkih, ki jih je zbrar

lo pokrajinsko kmetijsko nad- 
zomištvo, je bilo lani na Go­
riškem kar 2.055 posestev z 
manj kot po 1 ha obdelovalne 
zemlje, 1.471 jih je bilo s po­
sestjo od 1 do 3 ha, 844 od 3 
do 5 ha, 1.134 od 5 do 10 ha, 
543 od 10 do 25 ha, 55 pose­
stev z od 25 do 50 ha in 34 
posestev s po nad 50 ha zem­
lje. Zanimiva je primerjava 
med prvimi in zadnjimi. 2.055 
malih posestev ima skupaj 
968 ha zemlje, 34 velikih po­
sestev pa kar 5.144 ha, ali 
skoro šestkrat toliko.

Od skupnih 29.781 ha obde­
lovalne zemlje je last direkt­
nih obdelovalcev 12.219 ha, s 
kolom jo obdelujejo 5.428 ha, 
z najemniki ali delavci 5-248 
ha. Neposredni obdelovalci i- 
majo nadalje v najemu 3.911 
ha zemlje.

Iz teh podatkov vidimo, da 
je zemljiška posest na Gori­
škem zelo razdrobljena in da 
vse preveč kolonov ter spolo­
vinarjev še obdeluje velepo­
sestniško zemljo. Poleg vpraša­
nja vojaških služnosti, zahte­
vata ta dva problema kmetij­
skega gospodarstva na Gori­
škem nujno in temeljito reši­
tev, če hočemo, da bo kmetij­
stvo napredovalo. Upati je, 
da bo nova deželna ureditev 
priu-omogla k ureditvi tudi teli 
vprašanj.

IVO MARINČIČ
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PREPOVEDANO, PROIBITO, VERBOTEN!

Jarem vojaških služnosti v deželi ZADRUŽNIŠTVO
To rubriko vam nudi Kmetijska zadruga v Trstu - Ui. Foscolo 1

Na področju avtonomne de­
žele Furlanija - Julijska kra­
jina je 27 tisoč ha površine, ki 
jo težijo vojaške služnosti. To 
zelo ovira razvoj industrije, 
kmetijstva in turizma. Zade­
vo je te dni od blizu prouče­
vala komisija komunističnih 
senatorjev in poslancev, ki so

odkrili skoraj neverjetne pri­
mere.

Tako se dogaja, da nekje 
kmet ne sme preorati pašni­
ka, češ da bi njiva ovirala 
določeno akcijo pehote, dru­
god ne sme lastnik povišati 
hiše, ker bi to oviralo strojni­
ce; nekje ne smejo razširiti

OD 29. AVGUSTA DO 6. SEPTEMBRA V LJUBLJANI

Mednarodna vinska razstava
Letos bo od 29. avgusta do 6. septembra na Gospodar­

skem razstavišču v Ljubljani jubilejna Mednarodna razsta- 
va vin in žgapih pijač, ki se je bodo udeležile s svojimi 
najboljšimi pridelki in žganimi pijačami razne države z 
vsega sveta.

Lani je skupina kmetov s Tržaškega, zlasti vinogradni- 
koy, obiskala to mednarodno prireditev. -Vsi so bili zeio nav­
dušeni, ker so pokušali odlična vina in videli na razstavi 
marsikaj zanimivega in poučnega o kletarstvu.

Prav gotovo bodo naši kmetje s Tržaškega in Goriškega 
imeli letos še lepšo priliko in več možnosti, da si ogledajo 
to svetovno znano vinsko razstavo v Ljubljani, ker bodo 
kmetijske organizacije in Kmetijska zadruga organizirale 
skupinske izlete.

poti; nekdo si je ob Tilmentu 
lahko sezidal hišo, toda le pod 
pogojem, da mu jo lahko voj­
ska poruši kadar hoče, in to 
brez nobene odškodnine. Več­
krat so kmetje v smrtni ne­
varnosti ko delajo na polju, 
ali pa sploh ne morejo na po­
lje zaradi vojaških vaj. Veli­
ko število otrok je pohablje 
nih zaradi eksplozij orožja 
Ljudje se izseljujejo tudi za 
radi. vojaških služnosti, indu 
strijci ne marajo tvegati, tu 
risti pa se ne ustavljajo radi 
v teh krajih.

Nekatere služnosti Dodo si­
cer le ostale, mnoge pa bi

Občni zbor kmetijske zadruge

Dobro orodje delo skrajša.

lahko odpravili, ne da bi bila 
zaradi tega ogrožena varnost 
države. Vojaške služnosti te­
žijo zlasti prebivalstvo v go- 
riški in videmski pokrajini, na 
Tržaškem pa znatno manj.

Problem je zelo pereč in za­
hteva nujno rešitev.

Člani upravnega odbora K metijske zadruge v Trstu

NEKAJ ZA NAŠE GOSPODINJE... IN VRTNARJE

Vse premalo še cenimo vrednost korenčka

Na vrtu gojimo le rdeče sor­
te korenčka. Korenček zahte­
va globoko peščeno in ilov­
nato zemljo, bogato kalija in 
apna. Sicer pa ga za domačo 
uporabo lahko pridelamo na 
vsakem našem vrtu.

Ko kupimo seme korenčka 
je najbolje, da vprašamo za 
sorte za siljenje, da na lahko 
shranimo v kleti za celo zimo. 
Za pomladansko in poletno 
uporabo ga sejemo od februar­
ja do maja, za jesensko in 
zimsko uporabo pa od junija 
do začetka avgusta. Ker ima 
korenček zelo drobno seme, ga 
običaino sejemo precej na go­
sto; ko pa nekoliko zras*e ga 
po deiju preredčimo približno 
na 7. 10 ali 15 cm; razdalja 
je odvisna od debelosti sorte. 
Na vrtu ga redčimo svrot»' ta­
ko da najdebeleiše korenčke 
jemljemo za kuho

Vse premalo cenimo to po­
vrtnino. Naše gospodinje se 
najbrž ne zavedajo, kako dra­
gocena je ta rastlina posebno 
za telesni razvoj otrok. Po­
večini menijo, da je korenček 
uporaben samo za dodatek k 
juhi To pa je zgrešeno V 
deželah, kjer so spoznali veli­
ko korist korenja, ga priprav­
ljajo na najrazličnejše načine 
in tudi kot samostojno jed.

Korenček vsebuje veliko ka­
rotina ali rumenega rastlin­
skega barvila, iz katerega na­
staja vitanrn A. Ta vitamin 
uravnava rast in razvoj tele 
sa varu;e površinske dele ko­
že in sluznice ter uravnava 
delovanje očesne roženice. Vi­
tamin A tudi brani telo ored 
okujenjem. zato ea imenujejo 
nekateri «nrotiinfekciozni vi­
tamin* Ako manjka vitamin 
A pri otrocih, niih telo zasta­
ne v rasti, a tudi pri odraslih

se to pomanjkanje Dokaže ta­
ko, da začno hujšati, so utru­
jeni, ter dobijo «kur.jo slepo­
to* (slabo vidijo v mraku). 
Posebno spomladi se često o- 
troci in odrasli pogosto prehla­
dijo ali pa obolijo za kako 
drugo boleznijo prav zato, ker 
je tedaj v hrani malo vitami­
na A. Zaradi tega je treba da­
ti našemu telesu vsak dan 
potrebno množino tega vita­
mina in karotina.

Znanstveniki navajajo po­
trebo po vitaminu A v raz­
ličnih starostnih dobah v med­
narodnih enotah takole: otro­
ci v prvem letu starosti 1.500 
m.e„ do 7. leta 2.500 m.e., do 
13. leta 4.500 m.e., odrasli pa 
5.000 m.e. V 100 gramih zrele­
ga korenja je 12.000 m.e. vita­
mina A. če torej pojemo 40 
gramov korenja na dan bo 
naše telo dovolj preskrbljeno 
s tem vitaminom.

Korenje je lahko prebavlji­
vo in zato zelo primerno za 
hrano otrok in bolnikov. Je 
prijetnega okusa in ga uživa­
mo bodisi surovega ali pa ka­
ko drugače pripravljenega.

človeški organizem pa najbo­
lje izkoristi karotin, če kore­
nje kuhamo ali dušimo. Ker 
vsebuje korenje tudi druge vi­
tamine, posebno vitamin C, ki 
je najbolj občutljiv za vroči­
no, ne smemo korenja kuhati 
na močnem ognju, ker bi tako 
uničili vitamin C, a tudi vi­
tamin A.

Tudi ko pripravljamo kore­
nje, moramo paziti, da z ne­
pravilnim ravnanjem ne uni­
čimo koristnih sestavin v 
njem. Zato ni dobro korenje 
lupiti ali strgati, marveč ga 
čistimo tako, da ga oeremo s 
trdo krtačko. Zapomniti si mo­
ramo tudi to, da pripravljamo 
korenje, kot vso drugo zele­
njavo, tik pred serviranjem.

A. A.

V nedeljo, 15. marca dopol­
dne, je bil v Gregorčičevi dvo­
rani v Ul. Geppa 9 redni občni 
zbor Kmetijske zadruge, če­
prav je imela lani večje stro­
ške, kaže obračun lanskega po­
slovnega leta 305 017 lir čiste­
ga dobička. Po sklepu občne­
ga zbora bodo polovico tega 
dobička vložili v rezervni 
sklad, polovico pa v sklad za 
zadružno propagando.

Občnemu zboru sta prinesla 
pozdrave in voščila tajnik 
Kmečke zveze Lucijan Volk in 
tajnik Zveze malih posestni­
kov Marij Grbec. Po raznih 
poročilih, ki so jih prisotni 
člani odobrili, se je razvila 
diskusija, nato pa so z volit­
vami delno obnovili upravni 
odbor.

V novem upravnem so se­
daj; Alojz Markovič, predsed 
nik - Josip Sancin, podpredsed­
nik; Dušan Kodrič, tajnik; Sta­
nislav Škerlj, blagajnik: Ma­
rij Grbec, Josip Scheriani, 
Mario Lenardon, Just Karis 
in Albin Hrovatin, odborniki.

Med diskusijo je bilo zelo 
primerno priporočilo kmetom, 
naj bi pravočasno naročili 
stvari, ki jih bodo potrebo­
vali. Na ta način bi vodstvo

zadruge lahko naročilo pravo­
časno razne stvari, ki sicer 
lahko zmanjkajo, če je nena­
doma veliko povpraševanje.

Kmetijska zadruga v Trstu 
je bila ustanovljena leta 1945, 
ima sedež in trgovino v Ul- 
Foscolo 1. podružnici pa v UL 
Flavia in v Miljah ter šteje 
nad 500 članov.

Obvestila in opozorila
• Kmetijska zadruga išče 
svoje poslovanje dva vajenca, k* 
obvladata slovenščino in ki nista 
še stopila v 16. leto starosti.

* * *

• Kmetijska zadruga ima v pr®" 
daji prvovrsten semenski krom­
pir. (Priporočamo našim kffle' 
tom krompir iz Benečije, ki s® 
je izkazal zelo rodoviten).

4 m « *
• V poslovalnicah zadruge 1»**' 
ko dobite piščeta od enega,, alI 
več dni, vseh vrst, holandske 
jugoslovanske pasme (KRAS-jaj*® 
iz kokošje farme Pivka.)

* * *

• Seja upravnega odbora Km®’ 
tijske zadruge bo v soboto, *■ *’ 
prila, na sedežu v Ul. Foscolo 1 
ob 18. uri.

Umetno cvetje je znak slabega okusa
Moderen čas odvzema člo­

veku marsikatero uro, katera 
je bila prej namenjena raz­
vedrilu v naravi. Televizija je 
odtrgala človeka izživljanju

Nekaj receptov za korenček
KORENJEVA JUHA
(10 dkg kruha, 3 koreni, 3 

krompirji, sol, poper, pol če­
bule, ščep majarona, 2 dkg sur. 
masla, 1 rumenjak, 2 žlici sme­
tane) .

Narezani kruh, korenje in 
krompir skuhamo s čebulo in 
z dišavami v slani vodi. Ko 
je skuhano, pretlačimo. V juš- 
nik denemo žvrkljan rume­
njak surovo maslo in sme­
tano. Zatem prilijemo Muho. 
zmešamo in takoj nesemo na 
tmzo.

ŠPINAČNA JUHA
S KORENJEM
(2 korena. 4 žlice olja, 2 žli­

ci zdroba. 1,5 l vode, sol. pol 
kg špinače, ščep nopra. 2 žlici 
smetane, žlička sesekljanega 
peteršiljaj.

Očiščeno korenje naribamo, 
ga na olju z zdrobom vred 
prepražimo, zaliiemo z vodo. 
osolimo in pokritega kuhamo.

Očiščeno in oprano ŠDinačo 
sesekljamo in denemo v juho 
ter pustimo prevreti. Zatem 
začinimo in nazadnie obo<»»ti- 
mo s smetano in peteršiljem.

KORENJEV PIRE
(250 g korenja, 1/8 l mesne 

nemastne juhe. sol, 5 g sur. 
masla, sesekljan peteršilj).

Korenje kuhamo v slani ju­
hi do mehkega, ga odcedimo 
in pretlačimo. Po potrebi doli. 
varno juho. v kateri se je ku­
halo korenje, dodamo surovo 
maslo in sesekljan zelen peter­
šilj.

Ako služi ta pire za omako, 
ga moramo nekoliko razred­
čiti.

KORENČKOVA SOLATA

(35 dkg rdečega korenja, sol, 
olje, limona).

Rdeče korenje dobro opere­
mo ostrgamo in nastrgamo 
na steklenem strgalniku Za­
tem ga zabelimo, osolimo in 
okisamo s sokom limone ter 
dobro zmešamo. Takoj nese­
mo na mizo.

To solato pripravimo tik 
pred uporabo, sicer izgubi v 
vitaminski vrednosti. Prilega 
se k tajčnim in tudi mesnim 
jedem.

izven zaprtih prostorov stano­
vanja. Ni čudno, če naše go­
spodinje poskušajo prinesti v 
svoje sobe delček naravne le­
pote v obliki sobnih okras­
nih rastlin, žal pa si utirajo 
pot tudi v naša skromna in 
večkrat v boljša stanovanja 
umetne cvetlice in različno 
okrasno rastlinje.

Čudimo se, da si je v Ame­
riki tako utrlo pot umetno 
cvetje. Zanimali so me vzro­
ki, zakaj ameriška gospodi­
nja ne mara svežega cvetja. 
Ameriška in marsikatera na­
ša gospodinja ne mara ne sa­
mo cvetja, temveč tudi sveže­
ga sadja in vrtnine. Iz istega 
vzroka, iz katerega kupuje 
konservirano hrano, kupuje 
tudi umetno cvetje in okras­
no rastlinje. S tem je manj 
dela in gospodinjo razbremeni 
velikih skrbi. Pravijo, da ame­
riška gospodinja ne mara sve­
žih cvetlic, ker te kmalu uve- 
nejo in jo spominjajo na min­
ljivost svežosti in lepote. Na 
to pa ona ne mara misliti.

Nimam nobenega namena a- 
gitirati proti umetnim cvetli­
cam, saj se s to obrtjo pre­
življa lepo število ljudi. Dvo­
mim pa v okus tistih naših 
gospodinj in dam, ki s takim 
navdušenjem nosijo domov 
šopke izmaličene narave.

Marsikatera oseba mi bo 
mogoče poskusila dokazati, da 
v zimskem času marsikje u- 
metno cvetje nadomešča na­

ravne cvetlice. Cisto naravno 
lepoto ni mogoče nikjer i° 
nikdar imitirati. Kaj vse lab' 
ko pride kot okrasno sveže 
rastlinje na mize in omare P* 
ših sprejemnih sob. Na pod- 
ročju bivših solin in v bližin1 
morja raste «plavica» (Statice 
halymum), zelo lepa cvetlica 
z drobnimi plavimi cvetovi- 
Ta rastlina traja lahko brea 
vode tudi več let in ohrani 
svojo svežost. Izredno leP 
vtis napravijo vejice vrbe s 
srebrno sivkastimi cvetovi, & 
jih postavimo na mizo v so­
dobni cvetlični vazi. To cvetje 
pride na trg zgodaj sporni 
di (februar) in se ohrani lah" 
ko celo leto, kakor da bi bile 
vedno sveže. Istrski hribi i° 
kraške goličave so pozno v 
jeseni okrašeni z znanim Sr’ 
mičevjem «ruja» (Rhus Co- 
riaria). Vejice te rastline z 
listjem plameno - rdeče barve 
v primerni vazi nadomestijo 
najlepše umetne cvetlice i*1 
istočasno pričajo o dobrem °" 
kusu gospodinje.

Lovor, smreka, cipresa, bofc 
pšenično klasje in druge vr­
ste zimzelenov lahko, če ni­
mamo kaj boljšega, pridejo v 
poštev za okrasitev našeg® 
doma.

V prihodnji številki «Našc 
zemlje» pa bomo opisali ne- 
kaj lončnic, katere lahko 
jimo v različnih okoliščinah ’ 
naših sobah.

Dr. F. JurLevi«



IZ NABREŽINE

Letni obračun naše posojilnice

! WjjofslcT'^m!fc _________________________

Naša kmečka in obrtniška 
posojilnica je imela v nede- 

5 ijo 22. t.m. svoj občni zbor. 
Predsednik Terčon je izčrpno 
poročal o njenem delovanju 
in uspehu v 1. 1963. Zavod je 
štel 305 članov, hranilne vlo­
ge so dosegle skoro 76 mili­
jonov, torej nad 13 milijonov 
več kot v 1. 1962. Dočim je 
bilo v predlanskem letu nad 
36 milijonov lir posojil jih 
je bilo lani za 42 milijonov. 
Poslovno leto 1963 se ■» za­
ključilo z dobičkom 261 467 lir, 
ki se razdeli v smislu pravil.

Iz predsedniškega poročila 
kot tudi iz obračunskih po­
stavk. je razvidno da ie ta 
posojilnicama trdnem. Sai kot 

« zadruga z neomejenim jam- 
' stvom ne more biti na spolz- 
r kih tleh. Zato so ostale v do­

brem spominu njene predhod­
nice. še se govori o hranilnici 
in posojilnici v Nabrežini, u- 
stanovljeni že 1. 1880 torej 
tned prvimi takimi ljudskimi 
zavodi v Sloveniji. Nato so 
sledile ljudske posojilnice, ta­
ko imenovane rajfajznovke. v

Nabrežini, Devinu in Šempo- 
laju. Po sili razmer so se hra 
brežini (rekli so ii tudi Stup 
čeva ker ie bil prvi pobud 
nilnica in posojilnica v Na- 
nik železničar Stupec) devin­
ska in šempolajska ra.jfajznov 
ka spojile z nabrežinsko. Njen 
delokrog je obsegal področje 
devinsko-nabrežinske občine, a 
se je pred nekaj leti razširil 
na zgoniško občino in na ti­
sti del Križa, ki spada v našo 
občino.

Te zavode so rodile težke 
gospodarske razmere iz kate­
rih je pognalo razumevanje o 
vzajemni samopomoči, t. j. 
medsebojni pomoči vseh, ki ži­
ve v enakih gmotnih teža­
vah. še so takšne prilike in še 
so rnnogokateri potrebni po­
moči. A je tudi dosti gotovine, 
ki ne koristi nikomur: ne
imetniku ne drugim. To ie ve­
lika gospodarska napaka Prav 
tako je težko razumeti, če se 
pomoči potrebni ne poslužu: e 
jo svojega denarnega zavoda, 
kjer vse opravijo hitrem m 
ceneje. J- Furlan

IZ IIEPENTABORSKE OBČINE 
------------ " ~

Rako bo i letošnjo razstavo živine?
Repentaborski občinski svet 

ie že pred meseci sklenil, naj 
bi bila letos v maju razsta­
va goveje živine s sodelova­
njem kmetijskega nadzorm- 
štva. V ta namen je oila v 
Občinskem proračunu določa 
na primerna vsota in so na­
to tudi izbrali kraj (men Co­
lom in Repnom).

Maj se bliža in bi že mo­
tali začeti s pripravami, da 
bi bila razstava pred začet­
kom paše. Toda višja oblast 
ni še odobrila občinskega pro­
računa, na kmetijskem nad- 
zorništvu pa pravijo, da nima 
!o na’ razpolago denar’3 za 
prispevek. Zaradi tega je ma­
ta upanja, da bi bila razsta­
va goveje živine lahko v ma­
ju- Le če bi takoj zagotovili 
sredstva in se lotili priprav, 
bi jo lahko priredili. S tem 
Pa ni rečeno, da bi morala 

, razstava, za katero je med

živinorejci veliko zanimanje, 
odpasti. Ce je ne bi utegni­
li prirediti v maju pred za­
četkom paše, bi jo lahko pri­
redili v septembru po koncu 
paše, vendar bi morali o tem 
pravočasno obvestiti živino­
rejce.

Nekateri živinorejci se si­
cer nekoliko protivijo razsta­
vi v jeseni, češ. da je živ .na 
pred pašo bolj rejena in ne­
govana. To drži le do neke

Jurija luža, o kresu suša.

mere. Res je, . da je živina 
pred začetkom paše bol1 de­
bela, toda po skrbni paši in 
življenju na prostem je bolj 
zdrava, bolj sveža. Zato ne bi 
bilo nič hudega, če bi bila 
razstava v '»šeni. Vsekakor 
pa bolje v jeseni, kakor pa 
da bi odpadla, tembolj, ker 
je ni bilo lani.
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Nekoliko pa je le zaleglo...

Protesti Lonjercev so vendar nekoliko zalegli. Pot, ki pelje iz vasi 
na cesto Trst-Reka, bodo kmalu uredili in tlakovali s kockami

Kmečka zveza 
v Gorici
Kmečka zveza v Gorici Ul. 

24 maja sporoča vsem kme­
tovalcem, da so njeni uradi 
odprti vsak ponedeljek, četr­
tek in soboto od 9. do 12. 
ure. Kmetovalcem nudijo v 
teh uradih najrazličnejše uslu­
ge socialnega značaja kakor 
tudi za pokojnine. Urad obnav­
lja dvolastniške izkaznice, sve­
tuje kmetovalcem, kako je s 
prošnjami za zeleni načrt ter 
daje prosilcem na razpolago 
brezplačno tudi geometra. Na 
t,a urad se prosilci lahko obra­
čajo tudi v pravnih zadevah. 
Vse usluge, ki jih nudi Kmeč­
ka zveza, so brezplačne

Z OPČIN

Marsikaj je treba popraviti

Kmečka zveza ima svoj u- 
rad tudi v Krminu, Ul. Dan­
te, ki je odprt vsak petek od 
K)', do 12. ure, in v Ronkah, 
Ul. S. Lorenzo (kmečka za­
druga) vsako sredo od 10. do 
12. ure.

O razritem in zanemarje­
nem delu Narodne ulice smo 
že pisali, toda do sedaj ni 
še nič zaleglo, pot pa je še 
slabša kot pred meseci.

Glede splošne ureditve Op­
čin in rešitve najbolj pere­
čih zadev baje delajo načrte 
na občini. Ali lahko upamo, 
da se bo iz teh načrtov kaj 
izcimilo?

Tudi javna razsvetljava po 
Opčinah ne dela časti občini. 
Prav tako pa nista več v po­
nos vasi niti Ljudski dom, 
niti sedež posvetnega dru­
štva «A. Cok». Sedeža propa­
data, naša mladina pa ne ve 
kam v prostih urah. Nekaj 
je treba ukreniti, dokler je 
še čas.

PESEK

Čeprav je naše naselje 
majhno, ima precej prome­
ta, ker je ob glavni cesti in 
blizu obmejnega bloka. Zara­
di tega vidimo na avtobus­
nem postajališču naše vašča­
ne, sosede iz bližnjih vasi 
ter potnike iz bližnjih kra 
jev onstran meje. Postajali­
šče ie brez čakalnice. Zato 
morajo potniki v slabem vre­
menu čakati v sosednih hišah 
Tako se sicer »wto*eio pod 
streho, vendar večkrat tvega­
jo, da jim avtobus zbeži pred 
nosom, čeprav so čakali dobro

uro. Avtobus namreč večkrat 
kar drvi mimo in se ustavi le, 
če ga kdo ustavi. To se do­
gaja zlasti zvečer, ko odpe­
lje avtobus okrog 19. ure v 
Trst. Razen tega pa vozni 
red tega avtobusa zelo «spre- 
menljivi). To povzroča nevšeč­
nosti in dela slabo kri.

Dobro bi bilo, da bi zgradi­
li majhno čakalnico, šofer pa 
naj bi zatrobil preden privo­
zi na postajališče in naj bi 
pogledal, če kdo prihaja.

Posvetovalni urad
za bolezni rastlin
Na sedežu Kmetijskega nad- 

zorništva v Trstu soba št 2 
deluje posebni urad, ki je od­
prt ob ponedeljkih in sobotah 
dopoldne, za posvetovanja in 
navodila glede bolezni, ki lih 
povzročajo na rastlinah in 
drevju razni zajedalci in para­
ziti, zlasti mrčes.

Žalostno slovo od mladih fantov
Kf.jari” ' ~ i:
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Vse sovaščane in okoličane je presunila žalostna vest, da sta se v 
nedeljo dopoldne smrtno ponesrečila z lambreto 19-Ietni Klavdij 
De Nardo in 18-letni Stojan Lipanje iz Bazovice. Mlada fanta je na 
zadnji poti spremilo v torek popoldne, poleg svojcev in sorodni­
kov, ogromno število njunih prijateljev in znancev. Naj jima bo 

lahka zemlja

Kmečki koledarček za april mm
Marec nam je letos zelo na­

gajal, še ob sv. Jožefu je sne- 
■ * žilo. vendar je sneg pri nas 

j sproti kopnel. Zato bomo ime­
li toliko več dela. Hkrati je 

1 hladno vreme povzročilo fudi 
< 2akasnitev setve in sajenja 
J Rtasti mn°gih vrtnin, tako da 

“° letos vse nekoliko pozneje 
kot v letih, ko nam marec do- 
Pusti, da nekaj več naredimo.

NA NJIVI še vedno sadimo 
Srednje pozni krompir; zgod­
nji krompir, ki smo ga sa­
dili zlasti v spodnji tržaški 
Okolici v drugi polovici fe­
bruarja in v prvi polovici 
Jharca pa že okopavamo; 
hkrati pa mu lahko prvič pod- 
hstno pognojimo z apnenim, 
amonijevim ali čilskim soli- 
tr°m, in sicer 1/2 kg na 100 
kv.metrov. April je poleg te­
ga tudi najbolj primeren za 
saditev koruze, fižola, krm- 
skih buč in za sejanje krmske 
Pese in korenja.

V VINOGRADU so v aprilu 
glavna in najtežja dela kon- 
eana. Kdor še ni vinograda 
okopal in pognojil, naj pohiti, 
da mu ne bo plevel prerasel 
kolena. Čeprav v tem mesecu 
bi v vinogradu mnogo napor- 
bega dela, moramo pa vendar 
*fceti že misliti na borbo mo­
ji1 škodljivcem. Sušico kabrn- 
kov dobro poznamo Ta našte­
li!® v močno deževnih notnla- 
aih zelo zgodaj. Bolezen opa-

Sušica kabmkov 
(Phoma flacmda)

zimo (ko pa je že prepozno 
za njeno zatiranje) še preden 
trta cvete; grozdni nastavki 
prično naglo veneti in kabrn- 
ki se naglo posušijo. Kjer smo 
lansko leto opazili ta pojav, 
moramo letos že zgodaj škro­
piti. Najprej moramo poskrbe­
ti, da smo rožje vinske trte 
odstranili iz vinograda in ga 
zažgali. Takoj ko trta odže­
ne, zatiramo to bolezen s 
škropljenjem z 1 do 2 odstot­
ka bordoške brozge (galico). 
Zavedati pa se moramo, da je 
treba škropiti zelo zeodai. pre­
den so nastopili pogoji za pe- 
ronospero.

V SADOVNJAKU je v tem 
mesecu mnogo škodljivcev. 
Zato ie potrebno, da se ta­
koj pozanimamo pri strokov­
njakih (kmetijske organizaci­

je in ustanove, kakor tudi v 
kmetijskih prodajalnah) za 
najbolj učinkovita škropilna 
ali prašna sredstva.

NA VRTU je prišel čas, da 
sadimo fižol bučice, kumari­
ce. presajamo prvo zeleno iz 
toplih oknjakov, solato in pa­
radižnike; sejemo poletno in 
zgodnje jesensko zelje, jajče­
vec (melancane), papriko, por 
in cvetačo. Poleg tega na lah­
ko ves mesec sejemo radič, 
redkvice, solatico, grah itd.

NA DOMU pa moramo po­
skrbeti, da bo vino v tem 
mesecu že drugič pretočeno, 
da ga ne bo zalotila vročina 
na drožah.

Kako pa Je z domačim ko­
košnjakom? Poskrbeti mora­
mo za nova piščeta in pola­
goma izločiti stare kokoši. Ko­
košnjak pa moramo dobro oči­
stiti, ga razkužiti in kokoši 
oprašiti proti zajedavcem.

Da ne pozabimo
V torek, 31. marca, zapade rok 

za prijave Vanoni. Zamudniki, 
pohitite!

Do 18. aprila je treba plačati 
davke.

Dvolastniki naj si poskrbijo u- 
vozno dovoljenje za svoje pri­
delke onstran meje.

Le z V0B0MEL0M in z V0B0F0RT0M 
boste vzredili lepo in zdravo tele
Vsem živinorejcem in kmetovalcem je znano, da je že več 
let v prodaji proizvod, ki bi moral nadomeščati kravje mle­
ko. Ta proizvod pa ne more popolnoma zadovoljiti živi­
norejca, ker je pripravljen iz nadomestkov naravnega mle­
ka. V poštev pride le v skrajnih primerih, ko krava na 
porodu pogine, ali pa ima dvojčke in tako premalo lastne­
ga mleka za njtino prehrano. Zaradi tolikih pomanjkljivosti 
pa so živinorejci še vedno nezaupljivi do te vrste umetne­
ga mleka.
Toda VOBOMEL in VOBOFORT sta si pri vseh živinorej­
cih, ki so ju poizkusili, pridobila neomajno zaupanje. Ta 
dva nova moderna proizvoda, ki ju v zadnjem času kmetje 
na našem področju zelo radi kupujejo, ne samo, popolno­
ma nadomeščata naravno kravje mleko, ker sta sestavljena 
iz istih prvin kot prirodno mleko, marveč imata pri teletih 
še boljši učinek kot materino mleko; in sicer zato, ker vse­
bujeta več vitaminov in antibiotikov, ki preprečujejo razne 
bolezni in driske, tako pogoste pri mladi živini.
Z VOBOMELOM pitamo teleta za zakol z belim mesom 
(100-120 kg), medtem ko z VOBOFORTOM pitamo teleta in 
telice, ki jih nameravamo vzrediti in jih obdržati doma v 
hlevu.
S popolnim mlekom VOBOMEI ali VOBOFORT pitamo tele 
že od njegovega 7. dneva.
Za kakovost VOBOMELA in VOBOFORT A vam jamči bel­
gijska tvrdka, ki s tema dvema proizvodoma že 50 let pre­
vladuje na evropskem tržišču.
Za pojasnila in navodila glede uporabe VOBOMELA in 
VOBOFORTA je vsem živinorejcem na razpolago

MAKS M0REU Rocolska cesta (Strada di Rozsol) 63
Telefon št. 43-988 Trat,

zastopnik za tržaško in goriško pokrajino.
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Da bomo imeli boljši vinski pridelek Prehod k zeleni krmi
Vinogradniki večkrat pravi­

jo, da njihovo vino ni takšno 
kot bi lahko bilo in si ga že­
lijo. Takšna samokritika je 
hvale vredna, ker pove, da do- 
tični nekaj dajo na svoj vin­
ski pridelek in so nanj, če je 
dober, ponosni. V kolikor pa 
niso z njim zadovoljni, pome­
ni, da bi radi dognali, kje ti­
či vzrok. Teh je seveda lahko 
več. A če je dobra sorta, pra­
vilno negovane trte in skrbno 
kletarstvo, smemo sklepati, 
da tiči napaka v prehrani, to­
rej v gnojenju.

Prehrana je pač prehrana, 
se pravi temeljnega in odlo­
čilnega pomena pri vseh živih 
bitjih: pri ljudeh, živalih in 
rastlinah. Hrana služi dvojne­
mu namenu: razvoju (rasti) 
in obstoju na eni ter delu in 
tvorbi ploda ali sadu na dru­
gi strani; je torej v vzdrževal­
ne in proizvajalne namene.

Kar se tiče trte, je znano, 
da potrebuje dosti hrane in ji 
je treba izdatno gnojiti, sicer 
ne pričakujmo dobre letine 
ne glede na količino ne na 
dobroto (kakovost). Že star vi­
nogradniški rek pravi, da trta 
rodi med redmi (vrstami). A 
kako mi gnojimo in kakšen 
je naš gnoj? Je dobro pri­
pravljen, dovolj dozorel ali

Vinograd noče molitve, 
hoče motike.

vdelan? In če je, ostane še eno 
izredno važno vprašanje: Ali 
vsebuje dovolj hranin (redilnih 
snovi), ki jih tista rastlina 
potrebuje? To zadnje vpraša­
nje se nam zdi za naše raz­
mere posebno važno, ker so­
dimo, da je prav v tem grmu 
zajec, ki bi ga prej navedeni 
vinogradniki radi izsledili, o- 
ziroma pogodili vzrok nezado­
voljive kakovosti vina.

Svetujemo na kratko tole: 
Ce trte dobro rastejo (lepo 
mladje, lepi temnozeleni listi), 
je znak, da ima zemlja dovolj 
dušika. Za tvorbo grozdja in 
tudi za večjo odpornost lesu 
pa sta razen dušika nujno po­
trebna fosfor i<i kalij. Znajmo,

da je v vinu nasproti 3 odst. 
dušika 10 odst. fosforne kisli­
ne in 14 odst. kalija. Fosfor­
na kislina in kalij odločata 
pri dobroti vina, posebno va­
žen je pri tem kalij. Grozdje 
je bolj zdravo, slajše in okus­
nejše, kar pomeni, da je vino 
boljše kakovosti. Ker je teh 
snovi v gnoju premalo, jih

zemlji damo v obliki rudnin­
skih (mineralnih) gnojil. Vze­
mimo superfosfat in kalijevo 
sol. Prvega potrosimo na vsa­
kih 1000 kv. m okrog 60 kg, 
kalijeve soli pa okrog 40 kg. 
To storimo po kopanju vino­
grada, pobranamo ali zagre­
bemo z železnimi grabljami.

Janko Furlan

čeprav se zdi zeleno krmlje­
nje preprosto, vendar zahte­
va, da ga izvršuje vsak živi­
norejec posebno v začetku 
previdno, skrbno in preudar­
no, če se hoče obvarovati pred 
občutno škodo v svoji živino­
reji. Zato mora preiti od su­
hega k zelenemu krmljenju 
prav polagoma. Od dne do dne 
naj primešava med seno in 
slamo vedno več zelene krme, 
istočasno pa naj vedno bolj 
niža_ suha krmila, tako da pri­
de čez 14 dni na samo zeleno 
krmo. čimbolj počasi se iz­
vrši prehod od suhe krme na 
zeleno, tem manj bo občutila 
živina to menjavo. Prebavila 
vsake živali se morajo namreč 
šele privaditi na zeleno krmo, 
ki se razlikuje po svojih last­
nostih in učinkovanju od suhe 
krme. To pa se ne more zgo­
diti kar čez noč, temveč šele 
čez nekaj časa.

Vsaka hitra menjava, vsak 
prehiter prehod od ene krme 
k drugi zniža mlečnost krav 
in spremeni sestavo mleka; 
pitalna in mlada živina pa 
shujša. Navadno traja potem 
precej časa, da pride mlečna 
krava na prejšnjo množino 
mleka, pitalne in mlade živali 
pa na svojo prejšnjo živo te­
žo. Torej zadene vsakogar pri 
prehitrem prehodu od suhe­
ga k zelenemu krmljenju ta­
koj tudi kazen za njegovo ne­
pravilno ravnanje. Pri počas­
nem prehodu se mlečnost krav 
ne zniža, pač pa zviša, pitalna 
in mlada živina se tudi ena­
komerno brez vsakega pre- 
stanka nadalje razvija.

Pogostokrat povzroči prehi­
ter prehod k zeleni krmi tudi 
razne bolezni na prebavilih, 
kakor drisko, napenjanje itd- 
Slabe posledice prehitrega pre­
hoda k zeleni krmi se pojav­
ljajo tudi v sirarnah pri izde­
lovanju in razvoju sira.

V krajih, kjer gonijo živino 
na pašo, je treba tudi skrbeti, 
da se živina polagoma privadi 
na pašo. Istega dne, ko na­
meravamo živino prvikrat gna­
ti na pašo, jo moramo prav

tako nakrmiti kakor po na­
vadi. Tudi ko se živali vrnejo 
s paše, naj dobijo v jasli svoj 
navadni odmerek suhe krme- 
šele čez nekaj dni, ko se je 
živina že nekoliko privadila 
na pašo, začnimo odtegovati 
po nekoliko sena pri vsako­
kratnem krmljenju v hlevu. 
Prav polagoma nižajmo P0- 
tem suho krmo in pašo pa 
vedno bolj višajmo, dokler 
ni prehod čez 3 do 4 tedne 
popolnoma končan. Le tako se 
izognemo navedenim posledi­
cam prehitrega prehoda.

Ko sadimo 
krompir...
Naši ljudje vedo, kakšni u- 

krepi so potrebni za dosego : 
čim boljše letine krompirja- 
Rahla, dobro pognojena zem­
lja, dobro seme, pletev, škrop­
ljenje itd. so znane stvari. Kot 
je to dobro, tako še ni vse.
Je namreč zelo visok odstotek 
naših kmečkih ljudi, ki ne ve, 
kaj pomenijo za zboljšanje te 
(in tudi druge letine) dopoP 
nilna ali pomožna gnojila, k* 
jim rečemo umetna gnojila- 
Nekateri menijo, da so ta 
strupena. Takšnemu mnenju 
rečemo, da je napačno in ze­
lo zaostalo, če bi bilo njiho­
vo mnenje pravilno, bi napred­
ni narodi teh gnojil ne rabil* 
že 100 let in v vedno večjih 
količinah.

Gnojil je več vrst in jih ku­
pimo vsako zase ali tuh» me­
šana, kot je pač potreono. <3e 
smo njiho za krompir pogno­
jili z dobrim hlevskim gnojem, 
je vredno temu dodati še gno­
jilo, ki vsebuje kalij. To snov 
namreč posebno ljubijo vse 
okopavine, torej razen krom­
pirja tudi pesa, korenje, ze­
lje, repa. Potrosite na vsakih 
1.000 m2 15 kg kalijeve soh, 
pa jo zabranjajte. Kdor je 
krompir že posadil, lahko to 
stori kasneje, o pletvi. Teda] 
gnojimo pod list — okrog 
grma.

Ječmenove droži - dopolnilo
Naši kmetovalci radi kupu­

jejo ječmenove droži, da z nji­
mi dopolnjujejo seneno krmo. 
Oglejmo si malo, kakšno redil­
no vrednost imajo te droži, da 
si bomo vsaj malce na jas­
nem, kaj pokladamo naši ži­
vini.

Ječmenove droži pridobiva­
mo pri varjenju piva. Razliku­
jemo pa sveže in suhe ječme­
nove droži. V 100 kg svežih je 
prebavljivih hranilnih snovi: 
3.7 kg surove beljakovine, 1.5 
kg surove tolšče, 6.6 kg škro­
ba in 2 kg surovega lesnega 
vlakna. V 100 kg suhih ječme­
novih droži pa je prebavljivih 
hranilnih snovi: 15.1 kg suro­
vih beljakovin, 6.6 kg surove 
tolšče, 25.5 kg škroba in 7.7 
kg surovega lesnega vlakna. 
V svežih ječmenovih drožeh 
je 76-5 odst. vode in 1.2 odst. 
rudninskih snovi; v suhih pa 
9 odst. vode in 4 odst. rudnin­
skih snovi. Po svoji sestavi so 
ječmenove droži precej tečne 
in tudi lahko prebavljive.

Ako presojamo sveže ječme­
nove droži po njih zunanjo­
sti, potem cenimo bolj one, ki 
so svetle barve in v katerih je 
manj mekin. V suhih ječme­
novih drožeh ne smejo biti 
ogleni deli. Biti morajo takš­
nega okusa, kakršnega ima 
sveži kruh. če primešamo su­
him ječmenovim drožem mlač­
no vodo, ne smejo dišati ne 
po plešnobi in ne po kislem.

Sveže ječmenove droži ima­
jo to slabo lastnost, da se hi­
tro skisajo ali začnejo kaj ra­
de plesniti že po kratkem ča­

su. Skisane ali plesnive droži 
pa škodujejo živini, ki dobi v 
takšnem primeru drisko. Pri 
mlečnih kravah povzročajo po­
kvarjene droži, da se mlečnost 
zniža, trpi pa tudi kakovost 
mleka in mlečni izdelki. Da se 
sveže ječmenove droži ne po­
kvarijo je najbolje, da jih kr­
mimo živini popolnoma sve­
že in še nekoliko tople. Torej 
se dajo izkoriščati sveže ječ­
menove droži najuspešnejše v 
krajih, ki so v neposredni bli­
žini pivovarne. Nepokvarjene 
vplivajo ugodno na mlečnost. 
Mlečnim kravam jih lahko 
pokladamo dnevno 10 do 20 
kg na glavo. Tudi za krmlje­
nje pitalne živine so sveže ječ­
menove droži zelo prikladne. 
Prašič, ki tehta 50 kg, jih lah­
ko dobi 5 kg na dan. Pitalni 
goveji živini lahko pokrmimo 
na vsakih 100 kg žive teže do 
2.50 kg svežih ječmenovih dro­
ži na dan.

Suhe ječmenove droži so iz­
vrstna krma posebno za mleč­
no živino. Pa tudi ostalim do­
mačim živalim jih smemo p ob­
kladati. Le za prašiče ne pri­
dejo v poštev, ker jih slabo 
prebavljajo. Istotako niso pri­
merne za mlado živino, ker je 
v njih malo rudninskih snovi. 
Konju lahko pokladamo do 2 
kg suhih ječmenovih tropin, 
kravam in pitalni goveji živi­
ni do 3 kg na dan. Poklada­
mo jih same zase in suhe, ali 
pa jih nekoliko pomočimo z 
vodo tik pred krmljenjem. 
Priporočljivo je, jih mešati in 
krmiti tudi med rezanico, krm- 
sko peso, repo itd.

Nekaj koristnih nasvetov našim kokošerejcem
Mesečna priloga Primorske­

ga dnevnika «Naša zemlja» je 
objavila seznam nagrajenih 
rejcev za izboljšanje kokošnja­
kov. Razveseljivo je dejstvo, 
da se je toliko naših ljudi o- 
prijelo te reje. Marsikateri 
nagrajenec mi je osebno znan 
in prepričan sem, da mu je 
kakšen moj nasvet le prav pri­
šel v njegovi reji.

Nagrada je bila dana za pra­
vilno urejen kokošnjak, ki je 
temelj in začetek vsake koko- 
šereje. Je še mnogo rejcev, ki 
na tako važni činitelj ne po­
lagajo velike važnosti. Kokoš­
njak se ne da primerjati z 
nekdanjim «kurnikom», z lest­
vico in malo odprtino, ki ga 
tu pa tam še srečamo po na­
ših vaseh, pač pa mora biti to 
prostoren, svetel, zračen in lah­
ko dostopen prostor, da v 
njem opravljamo vsa potreb­
na dela, ki jih zahteva umna 
kokošereja. Le v takem pro­
storu bodo dobre nesnice iz­
vrstno uspevale. Poudaril sem 
dobre nesnice, kajti slaba nes- 
nica tudi v najbolj racional­
nem kokošnjaku se bo slabo 
izkazala.

Prenatrpanost kokošnjaka se 
kaj rada maščuje, če je pro­
stora v kokošnjaku recimo za 
25 kokoši ne skušajmo vanj 
strpati 40 ali celo 50 kokoši. 
To je napaka, ki jo nekateri 
rejci pogostoma delajo. Na 
kvadratni meter računamo 4 
največ 5 kokoši. Kar presega 
to število je tvegano. Svetel 
kokošnjak dosežemo le z ve­
likimi okni, skozi katera ima­

jo dostop prekoristni sončni 
žarki. Najboljša so taka okna, 
ki jih v poletnem času lahko 
snamemo. Zgornja polovica, 
ali vsaj tretjina okna naj se 
da na znotraj odpirati. To je 
važno, posebno v zimskem ča­
su zaradi ventilacije. Najbolj­
ša tla v kokošnjaku so beton­
ska, ki pa morajo biti glad­
ka. Kdor se poslužuje stalne 
stelje, naj pazi, da se ne na­
pravi na tej tista neprijetna 
skorja, ki tako ovira rahlo in 
suho steljo. Oblanci iz meha­
ničnih mizarskih delavnic so 
najboljša stelja.

Poglavje zase je oprema ko­
košnjaka, ki mora biti popol­
na. Predvsem je potrebno za­
dostno število korit za krmo, 
nato napajalnik za vsakodnev­
no svežo vodo, gredi, na ka­
terih prenočujejo kokoši, gnez­
da za nesenje jajc in še malo 
koritce za zdrobljene školjke 
ali stolčen omet, ki je nujno 
potreben kokošim za tvorbo 
jajčne lupine.

Korit je več vrst, dobro se 
obnesejo tudi doma izdelana 
lesena korita, dolga po 1 m 
ali 1,5 m, z dovolj širokim ro­
bom ob straneh, s katerim 
preprečujemo, da kokoš s klju­
nom ne zbrska krme iz kori­
ta, ko išče v tej debelejše del­
ce. Po sredini korita naj bo 
gibljiva debelejša palica, ki 
nam služi za prenos korita, 
obenem pa preprečuje, da ko­
koš ne more brskati in stopati 
po krmi. Pločevinasta korita, 
ki so v prodaji služijo svoje­
mu namenu le, če so dovolj 
visoko dvignjena od tal.

Kakor je mnogovrstnih ko­
rit, tako je tudi mnogovrstnih 
napajalnikov. Poskusil sem več 
vrst napajalnikov, celo one na 
tekočo vodo in sem prišel do 
zaključka, da je še najboljši 
napajalnik čisto preprost vrč 
iz plastične mase. Postavljen 
pa mora biti v posebno sto­
jalo, da ga kokoši ne prevrne­
jo. Pod vrčem v stojalu je 
nujno potreben dovolj širok 
pločevinast podstavek. Tu se 
nabira vsa voda, ki jo kokoši 
pri napajanju polivajo okrog 
napajalnika in na ta način o- 
hranimo steljo, v neposredni 
bližini istega vedno suho. — 
Kokoši prenočujejo na gredeh, 
pod katerimi je dovolj široka 
deska, da nanjo padajo nočni 
odpadki. S temi odpadki ne 
smejo kokoši priti v dotiko. 
široko pletena pocinjena mre­
ža napeta med gredmi in ob 
straneh to preprečuje. Gredi 
naj bodo vsaj 25 cm nad de­
sko. Vse mora biti premič­
no, da z lahkoto opravimo či­
ščenje, ki je lahko samo dva­
krat tedensko. Svojevrstne ta­
ke gredi sem si tako ure­
dil: pribil sem 1 m do 1,2 m 
dolge latvice (korente) v raz­
dalji 5 cm na dve stranski de­
ski v obliki pravokotnega tra­
peza. Ogradil sem tako pro­
stor nad desko ter preprečil 
s tem dostop do odpadkov. 
Rešil sem na ta način marsika­
tero jajce, ki ga znesejo ko­
koši ponoči in ostane nedotak­
njeno. Pri čiščenju enostavno 
dvignem to napravo in odstra­
nim odpadke. Priporočljivo je,

da so latvice in deske poobla- 
ne in namazane s karboline- 
jem, kar velja tudi za desko. 
Gnezda imam nameščena pod 
desko, 45 cm od tal, tako da 
imajo kokoši pod temi dovolj 
prostora za brskanje. Raču­
nam tri kokoši na eno gnezdo, 
ki meri vsako v širino, globi­
no in višino po 40 cm. Ker 
vodim selekcijo uporabljam 
zaklopna gnezda, ni pa nuj­
na ta zaklopka pri takih rej­
cih, ki se ne utegnejo ukvarja­
ti s tem zamudnim delom. Ni­
sem za skupno gnezdo, ker 
sem prepričan, da so posamez­
na, odprta gnezda v vsakem 
pogledu bolj praktična.

K opremi spada tudi malo 
koritce. Nekdo me je vprašal, 
zakaj rabim to «solnico», in 
res podobno je naši stari le­
seni solnici. V tem koritcu 
imajo kokoši vedno na raz­
polago zdrobljene ostrigne 
školjke in drobne kamenčke 
(grit). Neverjetno koliko teh 
zdrobljenih školjk kokoši po­
rabijo. Opazil sem tudi, da 
marsikatera kokoš, ko znese 
jajce takoj začne kljuvati te 
školjke. Verjetno čuti potre­
bo po apnencu, ki ga je pora­
bila za tvorbo jajčne lupine.

Ni še vse s tem povedano o 
kokošnjaku, ampak v glav­
nem sem navedel vse bistve­
ne pogoje, še nekaj besed o 
nabavi naraščaja. V tako ure­
jen kokošnjak sodi samo naj­
boljša nesnica. Do te pridemo 
le z nabavo piščet ali dvome­
sečnih jarkic, ki so potomke 
najboljših, odbranih jajčaric. 
Le dobra jajčarica se da po­

polnoma izkoristiti in kokoš, 
ki daje potomce za zakol ne 
bo dala potomcev jajčaric. Tu 
marsikdo nasede, ker so cene 
teh poslednjih nižje ter si mi' 
sli: pišče je pišče. Ko pa na­
stopi čas nesnosti, se spra­
šuje kako tako malo jajc, kljub 
temu, da so kokoši pravilno 
krmljene in imajo na razpo­
lago lepo urejen kokošnjak. 
Kokoš, ki je znesla nekoč po­
vprečno 150 jajc na leto je 
bila že dobra nesnica, danda­
nes s to količino jajc komaj 
poplača zaužito krmo. Povpreč­
je mora presegati 200 jajc 
letno, ako hočemo, da bo ren­
tabilna. Niso redke kokoši, ki 
znesejo letno do 280 jajc in 
Japonci imajo že kokoš s 350 
jajci v 350 dneh. Take rezul­
tate je mogoče doseči le z 
večletno, sistematično odbiro 
in čisto umevno je, da so ce­
ne piščet teh nesnic višje od 
navadnih piščet. Kdor pri na­
bavi piščet ali jarkic gleda n® 
ceno in ne na kvaliteto je že 
v samem začetku zgrešil smo­
ter rentabilne kokošereje. Na­
bavljamo bodoče jajčarice P° 
možnosti le pri zanesljivem 
rejcu. Ko nabavljam piščeta 
ali jarkice za svojo rejo se 
hočem vedno sam osebno pre­
pričati o zanesljivosti rejca. 
Ne gledam na ceno in kljub 
temu, da drago plačam vedno 
poceni kupim. Imam rajši 
srednje težko kokoš kakor lah­
ko in posebno pazim, da mi 
kokoš nese jajca z rjavo lu­
pino kot z belo. Jajca z rjar 
vo lupino gredo pri nas bolj 
v promet. J. Gerdol
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V okviru priprav za volit­
ve je bil storjen še en pomem­
ben korak naprej s tem. da 
je potekel rok za prijavo vo­
lilnih znakov, katerih je bilo 
vloženih nič manj kot 18, kar 
je seveda precej več kot kan­
didatnih List, saj so nekatere 
skupine vložile svoje znake, 
kot na primer CGIL, USI in 
še nekatere, samo zato, da 
svoje znake zaščitijo pred even­
tualnimi zlorabami. Drugi u- 
pravni korak je bil izvršen z 
umestitvijo odbora za volilno 
premirje, v katerem so pred­
stavniki vseh strank in list. 
Svoji kandidatni listi sta v 
tem tednu objavili tudi KPI 
in PSI, ki imata med svojimi 
kandidati tudi Slovence. Kam­
panjska dejavnost pa v osta­
lem ni bila velika, če izvza­
memo prejšnjo nedeljo, ko so 
bila večja zborovanja PSI, PS 
rUP in KPI, ki je priredila 
tudi tiskovno konferenco svo­
je parlamentarne delegacije, 
ki je obiskala našo deželo in 
Proučevala njene pereče pro­
bleme. Na konferenci je bilo 
govora predvsem o vojaških 
služnostih in o utemeljitvi za­
konskega načrta za nakazilo 
400 milijard lir za deželno go­
spodarstvo. Slovenska skupna 
lista pa je objavila resoluci­
jo, v kateri ponavlja svoja 
stališča glede naših manjšin­
skih pravic in o tem, kaj mo­
ra biti glavna naloga sloven­
skih volivcev in njihovih iz­
voljenih predstavnikov. Iz re­
solucije SSL je razvidno, da 
ta ne bo postavila svoje kan­
didatne liste v volilnem okrož­
ju Videm in Tolmezzo, v ka­
terih prebivajo beneški in ka­
bulski Slovenci.

Občanski svet občine Devin- 
Nabrežma je na svoji seji v 
Ponedeljek soglasno odobril 
protiugovore k drastičnemu 
ukrepu vladnega generalnega 
komisarja dr. Mazze glede slo­
venskega otroškega vrtca v 
Sesljanu. Te svoje ugovore je 
objavil v pismu, ki se zaklju­
čuje z zahtevo, naj se vpra­
šan'e odprtja slovenskega o- 
troškega vrtca v Sesljanu vza­
me ponovno v pretres. Pisme­
no vprašanje v zvezi z vrtcem 
je tudi poslanka KPI Beme- 
tičeva naslovila na predsedni­
ka ministrskega sveta. V osta­
lem pa je devinsko-nabrežinski 
občinski svet odobril resolu­
cijo glede nameravane grad­
nje naftovoda Trst-Avstriia-Ba- 
Varska in živahno razpravljal 
0 resoluciji glede begunskega 
naselja v Sesljanu.

Tržaški občinski svet je na 
•vo.ji ponedeljkovi seji razprav­
ljal o uvedbi novega davka na 
avišano vrednost gradbenih 
»emljlšč. Govora je bilo tudi 
O razlastitvah za industrijsko 
Pristanišče.

Pri tržaški trgovinski zbor­
nici so se zaključili razgovori 
Odbora za zvezo med tržaško 
trgovinsko zbornico in avstrij­
sko zvezno trg. zbornico o bla­
govnem prometu med Trstom 
In Avstrijo in obratno ter o 
raznih vprašanjih gospodar^ 
skega sodelovanja. Razgovori 
so privedli do identifikacije 
vrste skupnih stališč in pogle­
dov in do ugotovitve, da ob­
stajajo razlike — vendar bi­
stvene — samo še elede vpra­
šanj tarifne politike. Skoraj 
Istočasno so se zaključili tudi 
razgovori skupine strokovnja­
kov avstrijskih petrolejskih 
družb s tržaškimi predstavni­
ki o vprašanju zgraditve naf­
tovoda Trst-Duna.i. Razgovori 
se bodo nadaljevali kasneje.

Sindikalno življenje je bilo 
dokaj razgibano. V četrtek se 
je z uspehom zaključila 48-ur- 
na stavka delavcev, tehnikov 
In uradnikov Italsider po vsej 
državi. Stavka je bila tudi v 
Podjetju Lucky Shoe, že na­
povedana stavka trgovinskih 
Uslužbencev v vsedržavnem 
merilu pa je bila preklicana.

Končno so po dolgotrajnih po­
gajanjih sklenili dopolnilno 
pogodbo za delavce gradbene 
stroke, kar zanima pri nas 
okrog 8000 delavcev.

S «Sabinovim» cepivom pro­
ti poliomielitisu so doslei na 
Tržaškem cepili okrog 20.000 
otrok, kar pa je komaj 70 odst. 
vseh otrok. 2. aprila se bo za­
čel drugi turnus cepljenja,

V Slovenskem klubu je bil 
v torek spominski večer, po­
svečen pesniku Srečku Koso­
velu ob 60-letnici njegovega 
rojstva. O pesnikovem življe­
nju in delu je govoril prof. 
Alojz Rebula,

čeprav so volitve v deželni 
svet, ki bodo dajale osnovno 
značilnost življenja prebival­
stva naših krajev tja do 10. 
maja, že glavno vprašanje vsa­
kega tedna, je za Gorico in tu­
di za Sovodnje prav v zadnjih 
dneh tega tedna naenkrat sto­
pilo v ospredje vprašanje ure­
ditve regulacijskega načrta, po 
katerem naj bi skladno in v 
medsebojnih razmerjih nasta­
jale nove četrti, predvsem pa 
industrijska cona. Slednja ni 
važna samo za Gorico, ampak 
tudi za občino Sovodnje,

Izdelava regulacijskega na­
črta je bila zaupana arhitektu 
Piccinatu iz Rima, ki se z njim 
ukvarja že kakšni dve leti. V 
petek popoldne se je sestal z 
načelniki občinskih skupin v 
Gorici, prav tako pa tudi s 
predstavniki sovodenj ske ob­
čine, katerim je zagotovil, da 
je urbanistični načrt medobčin­
skega značaja in ga bo po odo­
britvi uresničevala vsaka občin­
ska uprava zase. Ker pa je raz­
voj Gorice v tesni povezavi z 
ostalimi okoliškimi občinami 
kot sta še Moša in števerjan, 
bi bilo nujno izdelati širši med­
občinski urbanistični načrt, v 
katerem bi mogli že sedaj po­
iskati lokacije za najrazličnej­
še objekte in panoge dejav­
nosti.

Občinski svetovalci SDZ v 
Gorici so izročili županu vlo­
go proti takšni rešitvi in pred­
lagajo, naj se industrijska co­
na gradi na desnem bregu So­
če na Majnici. Nasprotujejo tu­
di forslranje industrializacije 
naših krajev ter se ogrevajo za 
pomoč kmetijstvu, ki preživlja 
hudo krizo. Nasprotovanje in­
dustrijski coni svetovalci ute­
meljujejo z raznorodovalnimi 
nameni. V nedeljo so v galeriji 
Cardo v kavarni Trieste v Ron- 
kah odprli razstavo slikarjev 
Slovenskega Primorja. Svoja 
dela razstavlja deset slikarjev. 
Otvoritvi je, poleg prirediteljev 
in predstavnikov občine Ronke, 
prisostvoval tudi ronski župan 
Carlo Soranzo, ki je izrazil za­
dovoljstvo, da so si slikarji iz­
brali ravno Ronke za sedež 
svoje razstave. Poudaril je 
iskreno željo, da bi se sodelova­
nje nikoli ne ustavilo in da me­
je ne bi predstavljale ovir za 
njegov razmah.

V teku so še zadnje pripra­
ve za sestavo kandidatnih list 
za izvolitev pokrajinske vza­
jemne kmečke bolniške blagaj­
ne. Kmečka zveza pripravlja 
svoje kandidatne liste, ki jih 
bo predložila tako v furlanskih 
kakor tudi v slovenskih obči­
nah. Svoje liste je že sestavila 
v Doberdobu, Sovodnjah in 
Gorici.

Pred velikonočnimi prazniki 
je bilo doseženih več sporazu­
mov o izplačilu predujmov na 
proizvodne nagrade, katerih sal­
de bodo izplačali konec leta 
na podlagi ugotovitve proiz­
vodnosti.

Najboljšo velikonočno nagra­
do, boljšo tudi kot mesečna pla­
ča, ki se izplačuje, te dni, pa je 
prejel srečkar, ki je na «toto- 
calcio« zadel 32 milijonov lir. 
Dva tedna je že minilo, odkar 
mu je sistem vrgel tako visoko 
vsoto denarja, pa še vedno ni 
izdal svojega imena.

Dobršen del vode dobi Timava 
iz Soče, nekaj tudi iz Vipave
Hipoteze je bilo treba podkrepiti z dokazi - Na pomoč 
je priskočila jedrska znanost z izotopi • Kopanje studencev 
pred prvo vojno, vrtanje jaškov na obeh straneh meje

asmpn m*

Zagonetna Timava ob svojem izlivu pri Štivanu

(Jred dvema mesecema smo v 
r dveh precej izčrpnih član- 
* kih poročali o najnovejših 
izsledkih na področju kraške 
hidrologije in še posebej o iz­
redno privlačni uganki, od kod 
voda v treh rokavih Timave.

Tedaj smo pojasnili, kaj je mo­
goče sklepati na podlagi zna­
nega poskusa s tritijem, ki je 
bil izvršen v juliju leta 1962 
pri vhodu Notranjske reke v 
Škocjanske jame. Poskus je do­
kazal, da ob nizkem vodnem

stanju Notranjska reka le ne­
znatno prispeva s svojo vodo 
močnemu izvirku v treh roka­
vih Timave. Položaj se popol­
noma spremeni za časa viso­
kega vodnega stanja, ko je pri­
spevek Notranjske reke odlo­

čilnega pomena.
Rezultat tega znanstvenega 

poskusa je, seveda, postavil v 
ospredje vprašanje: od kod Ti­
mavi velike vodne množine za 
časa nizkega vodnega stanja 
(od 5 do 8 kub.m na sekun­
do)? Slovenski strokovnjak 
Franc Bidovec, ki dela na hi­
drometeorološkem zavodu Slo­
venije, je menil, da je kai ta­
kega mogoče le z dovajanjem 
velikih množin voda iz soške­
ga povodja. Nadalje ie menil, 
da korito Soče prepušča vodo 
na odseku od Gorice do Gradi­
ške (korito je orepustno tudi 
v nadaljnjem toku. toda v tem 
primeru voda iz Soče prehaia 
v retenzijske zemeljske plasti 
v Furlanski nižini).

Te hipoteze so okvirno spre­
jeli tudi tržaški strokovnjaki. 
Pravimo okvirno, ker se med 
drugim ne strinjajo z Bidovče- 
vim mnenjem, da vdor soških 
voda v kraško podzemlje ni na 
omenjenem odseku. Po mnenju 
prof. Mosettija, katerega smo 
obiskali, da bi nam pojasnil 
sedanje stanje raziskav in bo­
doče delo tržaškega geofizikal­
nega observatorija, se vode iz 
Soče prebijajo proti Timavi že 
v neposredni bližini Gorice. O- 
meniti je še treba, da se na

tistem področju verjetno pri­
družujejo soškim vodam tudi 
vode iz Vipave.

še preden bi prešli na obrav­
navo bodočega delovanja ali 
bolje rečeno sodelovanja itali­
janskih in jugoslovanskih hi- 
drografov, moramo omeniti še 
neki drag poskus, ki je konč­
no veljavno potrdil hipotezo, 
da dobiva Timava večh del 
svojih voda (ob nizkem vod­
nem stanju) iz soškega povod­
ja. V skoraj zasebnem pogo­
vora s prof. Tongiorgiiem iz 
Piše (ki je strokovnjak za iedr- 
sko geologijo in se ukvarja z 
raziskovanjem izotopov v ska­
lah). je ta izvedenec menil, da 
bi bilo mogoče proučiti verjet­
ne vodne deleže Timavi na 
podlagi izotopske strukture 
njegovih voda. Rečeno — stor­
jeno Tržaški geofizikalni ob­
servatorij je vzel več vzorcev 
vode iz Timave. Soče in drugih 
virov v naši pokrajini. Rezul- 
tat analize je bil prepričljiv: 
tudi Taddjska analiza izotopov 
timavske vode je dokazala, da 
te prihajajo v dobršnem delu 
iz Soče.

S kakšno metodo pa so Uče­
njaki ugotovili, da je del vode. 
ki izvira v treh rokavih Tima­
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VTISI TRŽAŠKEGA STROKOVNJAKA S POTOVANJA PO DANSKI

Blagostanje si je danski kmet ustvaril
z delom in znanjem
Razmerja v živinoreji, ki si jih je težko zamisliti - Pot pa 
ni bila lahka: nekoč le gozdovi in močvirja - Pomen 
šole je bil pravočasno dojet - Vloga zadružništva in 

strokovnih organizacij - Pomen poskusnih postaj
Pogoji novejše dobe

V dvorani «Cardi» v Ronkali razstavlja 10 slikarjev iz Ko­
pra in Nove Gorice

3d 25. t. m. odprt novi del ceste med Elizejskimi poljanami 
in Ul- d’Alviano

Danska ie ena najmanjših dr­
žav v Evropi. Na njenem ozemlju, 
ki je le dvakrat večje od Slove­
nije, živi približno 4.5 milijona 
ljudi. V primerjavi z drugimi na­
rodi, posebno sosedno Nemčijo in 
bližnjo Anglijo, je to število res 
majhno. Kljub temu pa so se Dan­
ci znali od samega začetka svo­
je zgodovine tako silno uveljaviti, 
da so danes lahko upravičeno po­
nosni. Ponosni so na svoje pred­
nike Vikinge, na svojo nekdanjo 
mogočno državo od Skandinav­
skega polotoka do Anglije. Pona­
šajo se s svojimi umetniki, pisa­
telji in znanstveniki, pa tudi ? 
svojo gospodarsko in socialno raz­
vitostjo Toda njihov na j večji po­
nos predstavlja kmetijstvo in nje. 
gova najbolj razvita panoga — ži­
vinoreja.

Najprej nekaj šlevilk
Gostota goveje živine, prašičev 

in perutnine je glede na površi­
no dežele največja na svetu. Q- 
menim naj le dejstvo, da je na 
Danskem približno toliko glav ži­
vine, kolikor je prebivalcev, da 
je 6,5 milijona prašičev, na deseti 
ne milijonov pa perutnine. Kmetij­
stvo je za Dance glavni vir boga­
stva. Proizvodi njihove intenzivne 
šivinoreje pa so po vrednosti na 
prvem mestu v izvozu dežele. 
Hkrati so Danci izvrstni poljedel. 
ci, vrtnarji in cvetličarji. Zato ti­
sti, ki hoče danes obiskati Dansko, 
da bi si ustvaril kolikor toliki 
objektivno sliko o tej deželi in 
njenih plavolasih prebivalcih, mo­
ra najprej spoznati življenje ;n 
delo danskega kmeta.

Kljub dejstvu, d« Je danes v de­
želi za 5d odst. več delavcev kot 
kmetov, Je ta majhna država 
predvsem kmečka. In tega se dan­
ski kmet zaveda. On je bil tisti 
ki Je moral rapeti vse sile, da je 
dosegel tako visoko razvojno 
stopnjo, on je glavni pobudnik svo­
jega blagostanja, »reče ter social­
nega napredka v državi, hkrati pa 
tudi zaščitnik priborjenih svobo­
ščin in pravic.

Sedaj pa korak
v zgodovino

Predniki teh marljivih ln mirnih 
poljedelcev, živinorejcev, vrtnarjev 
in cvetličarjev so bili ,kot sem 
omenil, nekdanji divji Vikingi, 
znani po >vojih bojnih pohodih 
po vsej zahodni Evropi, Teh 
strašnih gusarjev, ki so nosili na 
glavi še bolj strašne rogate čela­
de, so se v 9. in 10. stoletju bali 
Angleži, Francozi in Spanci. Za­
nimivo pa je dejstvo, da so se ti 
vojščaki takoj, ko so zasedli ne­
ko occmlje, lotili mirnega polje­
delstva. Meft so zamanjali s plu­
gom. Vikingi so hrepeneli po orni 
zemlji, po ugodnejšem podnebju, 
po delu in blaginji. Vsega tega te 
naj doma niso imeli. Danska je

bila v onih časih, en sam bukov 
gozd, kjer pa gozda ni bilo, so se 
širila nezdrava močvirja. In še da. 
nes so tako Angleži, kot Franco­
zi tedanjim vikinškim priseljen­
cem hvaležni, ker so jim marsi­
kaj dobrega in koristnega posre­
dovali.

Danska narodnost se je razvila 
že v 10.—11. stoletju, še preden 
se je tod pojavil fevdalizem. Te­
daj je na podeželju vladala de­
mokratična ureditev, ugodna za 
interese kmeta. Zemljo so obdelo­
vali skupno, združeni v poljedel­
ske občine: skupno so delali n 
skupno uživali sadove dela. Po­
sekali so obsežne gozdove in na­
stavili plug. Vsaka vas je bila v 
danski kraljevini — majhna kmeč­
ka republika.

V srednjem veku, v dobi fevda­
lizma, je kmetijstvo tudi na Dap- 
jkem »ilno zaostalo. Tlačanstvo, 
ki je oviralo razvoj na vasi, ter 
pogoste vojne s sosednimi drža­
vami, so spravile kmetijstvo na 
rob propada. Iz fevdalnega spanja 
se je dansko kmetijstvo prebudilo 
v 17. stoletju, predvsem pod vpli­
vom razvoja kapitalističnih odno­
sov v bolj razvitih sosednih dr­
žavah. Ze tedaj je letni izvoz go- 
oeje živine dosegel 35— 40.000
glav. V naslednjih stoletjih je dan­
sko kmetijstvo beležilo nenehen 
vzpon. Zaradi konkurence na med­
narodnem žitnem trgu, zlasti s 
strani svetovnih žitnic Rusije, :n 
Amerike, ter zaradi bližine veli­
kih trgov za mlečne in mesne iz­
delke so se kmetje vedno boli 
usmerjali k živinoreji, poljedelstvo 
pa preusmerjali v glavnem na 
pridelovanje krme.

Nov velik 'Zalet Je zabeležilo 
kmetijstvo v 19. stoletju, za kar 
gre glavna zasluga zadružništvu. 
Zadružno gibanje, ki se je pričelo 
že z letom 1822., je v kratkem 
razdobju zajelo vso deželo; kmetje 
so se ga z navdušenjem oprijeli. 
Le v zadružništvu je danski kmet 
videl pogoje za izboljšavo in po­
večanje proizvodnje ter za uspe­
he v trgovini. Na podeželju so po­
vsod nastajale zadružne mlekarne, 
klavnice, tovarne mesa, shrambe, 
pcodajnoizvozni obrati, hranilni­
ce ftd.. Z zadružništvom je torej 
danski kmet že v preteklem sto­
letju preprečeval vsakršno potrat­
no delovanje neproizvajajočih po­
srednikov ,n špekulantov v trgo­
vini z njegovimi pridelki, kar je 
seveda veliko pripomoglo k nara­
ščanju njegovega blagostanja.

K vsemu temu je' veliko pri­
pomogla politična razgibanost tu­
di na podeželju. Prva politična 
stranka na Danskem je bila izra­
zito kmečka, t. i. Društvo prija­
teljev kmetov; osnovano 1. 1846. Z 
njo so kmetje uveljavili mnogo 
svojih zahtev. Mimo tega ne sme­
mo prezreti dejstva, da sta si v 
prvi polovici 19. stoletja dokonč­
no utrli pot na podeželje šolstvo 
in kultura. Osemletna šolska ob­
veznost je bila proglašena že z 
zakonom iz leta 1814. Danski kmet 
je že tedaj \vedel, da se brez so­
le, brez strokovne izobrazbe sploh 
ne more zamisliti napredno, mo­
derno kmetijstvo ter. zadružništvo. 
Zeljo po znanju kaže predvsem 
kmečka mladina. Dobra tretjina 
mladine v starosti med 18. in 25. 
letom zapusti za nekaj časa svo-

Značiinost stare Danske-mlini na veter
šole. Poleg agronomskih injo kmetijo in spet sede v klop: 

mladeniči v zimskih, dekleta v po­
letnih mesecih. To so t. i. «višje 
kmetijske šole», zamišljene kot ne­
kakšne ljudske univerze za kmeč­
ko mladino že 1. 1644. Danes je 
takih šol 58 in dobimo jih po vsej 
deželi. V r.jih mladi kmetje iz­
popolnjujejo svoj materini jezik, 
se učijo kak tuj jezik, širijo svo­
je znanje v matematiki, zgodo­
vini in zemljepisu, se seznanjajo 
s sociologijo, psihologijo in poli­
tično ekonomijo.

Zanimivo je, da obiskovalci teh 
šol, ki so neobvezne, ne polagajo 
izpitov in jim šole ne izdajajo 
nobenih diplom, kar še bolj 
izpričuje željo danske mladine po 
izobrazbi.

Nekdo bo morda ugovarja, da ti 
predmeti za kmečko mladino niso 
najbolj primerni. Toda Danci mi­
slijo drugače. Obstajajo tu, in le 
kako, tudi kmetijske strokovne

vete-

Tipična kmetija na Danskem z bogatimi gospodarskimi poslopji

rinarskih fakultet je fca Danskem 
še 22 kmetijflrih šel za tehnične
kadre. Toda prav prej omenjenim 
«višjim kmečkim šolam* pripisu­
jejo tako močno zadružno gibanje, 
ki je toliko pripomogle k uspehu 
danskega kmetijstva. Zadružništvo 
bi se ne bilo nikoli tako razvilo, 
če bi ne bilo na podeželju dovolj 
izobraženih kmetov, sposobnih /.a 
vodenje svojih združenj, za ob­
vladanje računovodstva in trgo­
vine s pridelki.

Poskusne postaje 
in strokovne organizacije

Neprecenljive koristi za razvoj 
kmetijstva so še neke druge usta­
nove, državne in zasebne, ki pa 
so pri nas skoraj neznane. So to 
1.1. poskusne postaje. Pri mini­
strstvu za kmetijstvo vodi vso eks. 
perimentalno službo danski držav­
ni svet za kmetijstvo, sestavljen 
iz 5 članov, ki zastopajo: 1. Zve­
zo danskih kmečkih združenj, 2. 
Kraljevsko dansko kmetijsko druš­
tvo, 3. Kraljevski veterinarski in 
kmetijski zavod, 4. Zvezo dan­
skih združenj vrtnarjev in cvetli­
čarjev ter 5. Danska združenja 
majhnih obdelovalcev zemlje. Po 
vsej deželi je 16 državnih po­
skusnih postaj, 5 podružnic in 5 
laboratorijev. Površina državnih 
poskusnih postaj meri 950 ha. Z 
znanstvenim delom se na teh po­
stajah ukvarja več kot 100 uče­
njakov ter veliko večje število 
pomožnega osebja, poskušajo *u 
kulture žit, krmnih rastlin, slad­
korne pese, krompirja, povrtnin, 
cvetlic, nadalje probleme gnoje­
nja, namakanja, bolezni, razkuže­
vanje, izboljšave zemljišč. Držav­
ne in privatne poskusne postaje, 
kmečka združenja, državna semen, 
ska služba, državni laboratoriji 
vse domače živali, vštevši sem 
čebelarstvo, poskusne postaje /a 
rastlinstvo in tople gredice ter 
mnoge druge ustanove sodelujejo 
skupno na vseh področjih znanosti 
in prakse in vse teži k skupnemu 
končnemu cilju; obilica in kako­
vost pridelka.

(Nadaljevanje sledi)
MILOŠ KODRIČ

ve v resnici soška voda? Naj 
nam čitatelj oprosti, toda ra 
razlago tega oostonka le ’'■> 
trebno, da zabredemo nekoliko 
v kemijo in. kar ie še huje. v 
atomsko strukturo vede

V srednjih šolah so nas uči­
li, da je voda voda in da *e 
njena kemijska formula H20. 
Najnovejše raziskave oa so do­
kazale. da ima vodik tri sta­
bilne izotope in sicer HI, H2 in 
H3. Prav tako ima tudi kisik 
(O) tri stabilne izotone in si­
cer 016. 017 in 018. Število 
vseh možnih kombinacij teh še- 
stih izotonov vodika in kisika 
je točno 18. Zelo verjetno le, da 
v naravi obstajaio vsi ti ele­
menti. toda izkušnja je poka­
zala, da se srečavamo v glav- 
nem samo s sedmimi kombina­
cijami. Strokovnjaki so prouči­
li sestavine raznih voda ter 
prišli do zaključka, da so glav­
ne množine vode sestavi iene 
prav s temi kombinacijami 
(obstajajo, seveda, tudi drue«, 
toda v neznatnih množinah).

Zakaj pa so si vode razn*h 
rek različne po izotopski sesta­
vi? Odgovor na to vprašan1« 
nam daieio različni noeoii. v 
katerih pride do kondenzacij 
vodnih hlapov nad raznimi po­
vodji. Vodni hlaoovi. ki priba- 
jejo iz Jadranskega morja, se 
kondenzirajo nalprel na robu 
Krasa ter se spremenijo v dež, 
ki pade na prve višinske Pre­
grade ob morju. Ta voda se v 
sončnih dneh spet spremeni v 
paro in hlapove, ki jih veter 
odžene dalje proti severa. Del 
se spet kondenzira še Dreden 
doseže vrhove Julijskih A1d ter 
pade na zemljo v obliki dežja. 
V določenih pogoiih pride snet 
do izhlapevanja in oblaki do- 
sežeio vrhunce gora, kler se 
kondenzirajo in padejo na zem­
ljo v obliki dežja, ali snega. Ce­
lo snee sam v določenih pobo­
jih izhlapeva ter povzroča no- 
novne padavine. Ves ta razno­
vrstni postopek izhlapevanja 
in kondenzacije predstavlja re- 
ko posebno vrsto atomsko frak- 
cionirane destilacije, ki da'e 
svoj pečat vodam ki prihaja­
jo iz raznih povodij. Prav toč­
na analiza teh voda nam da*e 
možnost, da ugotovimo kakš­
nemu povodju pripadajo.

Spričo vseh teh ugotovitev 
lahko torej z gotovostjo trdi­
mo, da ob nizkem vodnem sta- 
niu dobršen de! timavskih vo­
da prihaia iz Soče (in delo­
ma iz Vipave).

Kje pa te vode odtekajo iz 
matičnega korita ter se odva­
jajo proti Timavi, odnosno Pro- 
ti vodnemu sistemu med Tr­
žičem in Nabrežino? Tu se po­
stavlja novo vorašanle ki -a 
bo mogoče rešiti le z raziska­
vami na terenu.

Italijanski in 'ugariovanski 
strokovnjaki dejansko sodeluje­
jo nepretrgoma na tem pod­
ročju. Do kakega zastoja v tem 
sodelovanju le morda prišlo tu 
pa tam. toda v bistvu zaradi 
postranskih razlogov. Na vsak 
način moramo reči. da je bilo 
doslej opravljenega že precej 
dela. Na jugoslovanski strani 
so po podatkih, ki nam iih *e 
posredoval prof. Mosetti. izvr­
tali dva navpična rova. Prve­
ga so izvrtali na robu Kra«a 
v nadmorski višini okoli 80 m. 
Na dnu jaška niso našli vode. 
Zanimivo pa je. da so ugoto­
vili na dnu glino. Drugi rov 
so izvrtali v Vrtoču, kjer so 
na dnu ugotovili prisotnost 
vode.

Na italijanski strani so vr­
tali na odseku med Gabrjami 
in Zagrajem. Tudi v tem pri­
mera nišo našli na dnu vode.

S temi vrtanji se poškusi se­
veda še niso končali. Najboll 
zanimivo le morda to, da bo­
do v kratkem začeli na itali­
janski strani z raznimi deli nri 
nekem vodnjaku, ki le v bli­
žini gostilne v Gabriah. Prav­
zaprav gre za vodnjak, ki je 
pred leti stal nasproti gostilne 
onkraj ceste Zgradili so ga le­
ta 1914 ln 1915 ruski ujetniki 
za avstroogrsko voisko, ki se 
le pripravljala na votno z Ita­
lijo. Vodnjak je bil globok oko­
li 30 metrov ter ie dovajal ve­
like množine vode. Ko so Ita­
lijani leta 1916 zasedli Gorico, 
so vodnjak razstrelili. Potem 
ga niso nikoli več obnovili. Da­
nes se postavila vorašanle, ali 
ne teče nrav v bližin« tega vod­
iva ka zelo močna nodzemelisfea 
reka. ki dovala vode iz Soče 
v timavsko področje

Ta hipoteza ni prav nič drz­
na, če pomislimo, da je Soča 
pred milijoni let tekla skozi 
Dol in da je pozneje spreme­
nila svojo strugo zaradi zemelj­
skih pregrad, ki so jih v Dolu 
povzročili tektonski premiki.

Poleg tega vprašanja ostaja 
še vedno odnrto vprašanje 
splošnega odtoka voda iz raz­
nih kraških povodij proti mor 
Ju. Pri tem mislimo Dredvsem 
na povodno ožilje našega naj­
bližjega Krasa v smeri orotl 
škocjanskim jamam. Toda o 
tem vprašanju se bomo nogo- 
vorlli v bližnji prihodnosti.

V. KENDA
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Vreme včeraj: najvišja temperatu­
ra 12.3, najnižja 9.2, ob 17. url 11.9; 
vlage 68 odst., zračni tlak 999.3 pa­
da, veter 22 lem vzhodnik severo­
vzhodnik s sunki 52 km, nebo po- 
oblačeno, morje rahlo razgibano, 
temperatura morja 8.4, padavin 2 Tržaški dnevnik Danes, NEDELJA, 29. marca

V elika noč
Sonce vzide ob b.52 in zatone ob 
18.29. Dolžina dneva 12.37. Luna 
vzide ob 19.56 in zatone ob 6.49
Jutri, PONEDELJEK, 30. marca

Veliki ponedeljek

LE BOLJ ČEMERNI VELIKONOČNI PRAZNIKI

Omejen dotok turistov 
zaradi slabega vremena

V tržaških hotelih je le malo gostov . Tudi Trža. 
cani so odložili izlete v bolj oddaljene kraje

O veliki noči se po navadi že 
lačne turistična sezona. Ljudje 
začnejo potovati in hoditi v na­
ravo in za velikonočne praznike 
je vedno mnogo skupinskih izle­
tov. Spomladansko vreme pa pri­
kliče tudi že mnogo turistov s 
severa, ki se radi pridejo gret 
na sredozemsko sonce. Toda letos 
ni opaziti velikega živžava, ker 
so tokrat velikonočni prazniki ze­
lo zgodaj in ker vreme že dalj 
časa nagaja. Ce_ se bo popravilo, 
bodo seveda meščani danes in ju­
tri v velikem številu odšli v bliž­
njo okolico ali čez mejo. Okoliške 
gostilne so že dobro založene s 
kraškim pršutom in pirhi, neka­
tere pa tudi z žolico, tako da se 
ohrani velokonočni običaj.

V notranjosti države so vlaki 
natrpani, ker se vračajo domov 
izseljenci in gredo na dopust vo­
jaki, a ta veliki val potnikov hi 
segel letos do Trsta. Tudi odho­
dov je manj kot druga leta za 
veliko noč. Ker bo manj izletniških 
skupin iz notranjosti države in 
manj turistov iz tujine, so tržaški 
hoteli na pol prazni, medtem ko 
so nekoliko bolje zasedeni v Devi­
nu in Sesljanu. Le bolj malo Tr­
žačanov je kljub precejšnji rekla­
mi odšlo na križarjenje po morju, 
saj se jih je za izlet v Bari z 
obiskom «trullov» v Alberobellu 
prijavilo le kakih 20. 150 pa jih 
pojde na velikonočni ponedeljek 
z vlakom v Benetke, od koder se 
bodo vrnili z ladjo «Enotria». Ne­
kaj več jih je odpotovalo na «zi- 
movanje«, ker je padlo zlasti v 
dolomitskih krajih nekaj snega, 
tako da ga je več, kot ga je bilo 
za božič. Seveda gre za kraje, ki 
so nad 1.200 m nadmorske višine. 
Precej Tržačanov se je prijavilo 
tudi za velikonočni izlet na Dunaj.

Kdor ljubi kratke spomladanske 
počitnice, jih je torej odložil za 
soboto 25. aprila, ko bosta tudi 
dva praznika skupaj in za takrat 
je prijavljenih mnogo gostov iz 
notranjosti države. Potem bodo 
prosti še trije dnevi ob prvem 
maju za vse tiste, ki si bodo lah­
ko privoščili en vmesni dan odsot­
nosti zdela v soboto drugega ma­
ja. Kljub slabemu vremenu pa je 
bilo včeraj zelo živahno v mestu, 
zlasti po trgovinah z živili, s sla­
ščicami in s svinino, ker si ob tem 
času vsi nekaj več privoščijo.

Sedaj torej ne preostaja kot u- 
panje, da bo danes in jutri kaj 
lepše vreme, tako da pojdejo ljud­
je lahko na izlete vsaj v bližnje 
kraje.

di» v Miljah. 2. aprila ob 18. uri 
bo govorila za KPI na Trgu Gol­
doni poslanka Giorgina Arian Levi.

Socialdemokrati so še sestavili 
volilno listo, toda objavili jo bo­
do šele v torek in ne danes, 
kot Se je prej domnevalo.

Za demokristjane bo odprl vo­
lilno kampanjo vsedržavni tajnik 
Rumor, ki bo govoril 4. aprila v 
Vidmu, 5. aprila pa v Trstu in 
ob tej priliki tudi seznanil občin­
stvo z volilnim programom KD.

Položitev venca 
v Ul. M. d Azepo

Ob 19. obletnici mučeniške smrti 
talcev, ki so jih nacisti obesili v 
garaži v Ul. Massimo d’Azeglio, je 
delegacija pokrajinske organizaci­
je ANPI položila sinoči ob 17. uri 
venec na pročelje poslopja, kjer so 
še mladi ljudje darovali svoja živ­
ljenja za zmago nad fašizmom.

NA TRGOVINSKI ZBORNICI

Podelitev štipendij 
24 marljivim dijakom
Štipendije je podelila pokrajinska 

uprava

Včeraj dopoldne je bila na se­
dežu trgovinske zbornice v Ul. 
S. Nicolo 5 svečanost, med katero 
so razdelili študijske štipendije, 
ki jih je podelila pokrajinska u- 
prava dijakom, ki so dosegli pri 
učnih uspehih najmanj oceno 7/10 
in ki so najbolj potrebni. Sveča­
nosti so se udeležili podprefekt 
Molinari kot zastopnik vladnega 
generalnega komisarja dr. Mazze, 
občinski odbornik Romano, ki je 
zastopal župana Franzila, pred­
sednik pokrajine, zastopniki ob­
činske podporne ustanove in vo­
jaških oblasti, šolski skrbnik dr. 
Devetta, ravnatelji šol, katerih di­
jaki so bili nagrajeni, nagrajenci 
in njihovi starši.

Predsednik pokrajine dr. Delise 
je osebno izročil v roke univer­
zitetni študentki Gabrielli Benci 
štipendijo v višini 200.000 lir; na­
grade, oziroma štipendije po 40.000 
lir pa je dobilo 11 dijakov, med 
katerimi tudi dve dijakinji slo­
venske trgovske akademije Nadja 
Kriščak in Majda Premru.

Razdelili so še več štipendij po 
30.000 lir.

Ravnatelja slovenske trgovske 
akademije je na svečanosti zasto­
pal prof. Marc.

USPEŠNA AKCIJA AGENTOV OPENSKEGA KOMISARIATA

Mladoletni tatiči iz boljših družin 
\ dobrih dveh mesecih ukradli 15avtov

Štiri 16-letnike so prijavili sodišču zaradi tatvin z obteževalnimi okoliščinami, tri 
pa zaradi sodelovanja pri tatvinah - Z ukradenimi avti so se vozili v šolo in na izlete

Policijski agenti s komisariata na 
Opčinah so predvčerajšnjim prija­
vili sodnim oblastem sedem mladih, 
še nekaznovanih tatičev, vse iz bolj. 
ših tržaških družin, ki so se sko­
raj tri mesece »zabavali* s krajo 
avtomobilov s katerimi so se po­
tem vozili v šolo ali na krajše iz­
lete po zgornji tržaški okolici.

Vseh sedem mladoletnikov so pu­
stili na začasni svobodi, čeprav so 
enega zasačili v ukradenem avtu in 
bi ga morali aretirati. Agenti so 
upoštevali, da mladeniči niso bili 
še nikoli kaznovani. Od teh so tri­
je, ki so se samo vozili v ukrade­
nih avtih zato so jih prijavili samo 
zaradi sodelovanja pri tatvinah, ki 
so jih izvršili ostali štirje. Ti so 
16-letni Sergio D., 16-letni Bruno C., 
16-letni Pierantonio L. in 16-letni 
Giuliano L., ki so obtoženi tatvin 
z obteževalnimi okoliščinami in vož­
nje avta brez vozniškega dovolje­
nja. Zaradi sodelovanja pri tatvi-
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IZ URADNIH PODATKOV TRGOVINSKE ZBORNICE

Blagovni promet s tovorniki 
je lani dosegel 1.585.073 ton
Največ blaga je bilo namenjenega in je prišlo iz neposrednega italijanskega 
zaledja; med tujimi državami pa prednjačita Avstrija in Jugoslavija

Praznični premor
* v volilni kampanji
* Zaradi velike noči je nekoliko 
zaspala tudi predvolilna dejav­
nost, ki je bila prejšnje dni zelo 
živa. Stranke so na splošno izde­
lale ali celo objavile volilne pro­
grame in kandidatne liste ter za­
čele tudi z volilnimi zborovanji, 
a sedaj bodo z izjemo liberalcev 
počivale do torka. Samo liberalci 
bodo imeli jutri ob 11. uri (se­
veda če bo vreme dopuščalo) 
zborovanje na Trgu Goldoni, kjer 
bo govoril poslanec Roberto Can- 
talupo, ki je presedlal k njim od 
monarhistov.

V sredo 1. aprila bodo imeli ko­
munisti prvo zborovanje pred lad­
jedelnico Sv. Marka pri vhodu 
s Sprehajališča sv. Andreja, kjer 
bo govoril poslanec Rossinovich.
Isti poslanec bo govoril v četr- 
tek ob 20. uri v gledališču «Ver-' Nemčija z 12 tonami ln vse ostale

ZARADI ZAVLAČEVANJA UREDITVE PREJEMKOV

Od petka dvodnevna stavka 
državnih uslužbencev CGIL

Minister Preti pravi, da država ne zmore nadaljnjih 
300 milijonov, ki bi bili potrebni za kritje zahtev CGIL

Tržaška trgovinska zbornica je v 
svojem zadnjem statističnem pre­
gledu o trgovinskem prometu Trsta 
za februar objavila tudi podrobne 
podatke o prometu s tovorniki med 
pristaniščem in njegovim zaledjem. 
Podatki se sicer nanašajo na de­
cember lanskega leta in na celot­
no lansko leto (1963), so pa kljub 
temu važni, saj prevzamejo tovor­
niki vedno večji del blaga, poseb­
no tistega, ki je namenjeno naj­
bolj neposrednemu zaledju in ki 
prihaja iz tega področja.

Podatki za lanski december kaže­
jo, da je v tem mesecu prišlo s 
kamioni v tržaško pristanišče 16.120 
ton raznega blaga, iz pristanišča pa 
je odšlo v, razne smeri s kamioni 
107.322 toii raznega blaga. Skupni 
promet v lanskem decembru je ta­
ko znašal 123.442 ton raznega bla­
ga v primerjavi s 133.255 tonami v 
decembru- -4962. Vi» eelotnem -lan­
skem letu pa je prišlo s kamioni 
v pristanišče 231.263 ton blaga, od­
peljanega pa je bilo 1.353.810 ton 
raznega blaga. Skupni promet s to­
vorniki je lani potemtakem dose­
gel 1.585.073 ton v primerjavi z 
1.524.305 tonami v letu 1962.

Največ blaga je prišlo v lanskem 
decembru v pristanišče s kamioni 
iz same tržaške pokrajine (pretež­
no iz samega Trsta) in sicer 2.274 
ton, iz goriške in videmske pokra­
jine 1.315 ton, iz vseh ostalih itali­
janskih pokrajin pa skupno 11.217 
ton. Od drugih držav je bila na pr­
vem mestu Jugoslavija s 739 tona­
mi, za njo pa Avstrija s 377 tona­
mi, Češkoslovaška s 100 tonami,

Sindikati državnih uslužbencev, 
železničarjev in poštarjev CGIL so 
za 3. in 4. april napovedali dvo­
dnevno stavko, ker se minister za 
reformo državne uprave Preti no­
če pagajati o funkcionalni preure­
ditvi plač ter pristaja le na dolo­
čen izdatek za njihovo poenote­
nje. Na stavko pa nista pristali 
sindikalni organizaciji CISL in 
UIL, tako da ne bo enotna.

Minister Preti namreč trdi, da 
državna blagajna ne zmore tako 
velikega bremena ter da lahko pri­
stane le na delno poenotenje pre­
it..... .

Po vestnem delu 
zaslužen pokoj

Pred nekaj dnevi je bila pri 
'AD1T v Ljubljani mala sloves­
nost. Tov. Makso Skumavec, ki 
je to apencijo dolgo let požrtvo­
valno vodil, odhaja v zasluže­
ni pokoj. Ob tej priliki je ko­
lektiv Primorskega dnevnika iz­
ročil svojemu tržaškemu rojaku, 
pergament s podpisi urednikov 
in uprave ter mu zaželel zdravja 
in sreče v zasluženi jeseni živ­
ljenja. Krepi naj ga zavest in 
notranje zadoščenje, da je delal 
za narodni in kulturni napredek 
svojega primorskega ljudstva.

jemkov. Vprašanje je zelo zaple­
teno, saj niso vsi sindikati niti 
enotni glede zahtev. Tako imeno­
vani avtonomni sindikati, v kate­
re so v glavnem vključeni vodilni 
funkcionarji, se dejansko otepajo 
preureditve plač in zahtevajo pred­
vsem poenotenje, ker bi s tem spo­
jili v osnovno plačo razne dokla­
de, ki jih ni malo, vsaj zanje. Se­
veda bi tudi to mnogo stalo dr­
žavo, ker se na podlagi poenote­
nih plač plačujejo zavarovalni pri­
spevki, pokojnine itd. ter velja to 
poenotenje tudi za 13. plačo, ki je 
sedaj mnogo nižja, saj niso vklju­
čene vanjo razne doklade.

Preureditev plač pa zanima vse 
uslužbence, saj pomeni, da bi dali 
vsakemu uslužbencu enako plačo 
za enako uspešno in učinkovito de­
lo, kar se sedaj ne dogaja. To pa 
bi pomenilo nadaljnjih 300 milijo­
nov lir Izdatka poleg 450 milijo­
nov, ki so po vladnih računih po­
trebni za poenotenje.

UIL ln CISL zavzemata v tem 
vprašanju kompromisno stališče, 
po katerem naj bi se delno ugo­
dilo zahtevi po poenotenju pre­
jemkov, delno pa zahtevi po pre­
ureditvi plač sploh.

Za sredo prvega aprila so mi­
nistri finančnih zadev (financ, dr­
žavnega zaklada in proračuna) 
Giolitti, Colombo in Tremelloni, 
sklicali sestanek s sindikati, pri 
katerem bo prisoten tudi minister 
za reformo državne uprave Preti. 
Sestanka se bo udeležila tudi CG 
IL, čeprav je napovedala za na­
slednji dan stavko. Seveda je pri 
tem vprašanje, ali bodo ministri 
povedali in zagotovili kaj nove­
ga ali pa bodo skušali še enkrat 
dokazati sindikatom, da država ne 
zmore novih bremen in naj usluž­
benci še potrpijo. Vse kaže, da se 
bosta CISL in UIL zadovoljili z 
zagotovitvijo, da bodo do konca 
junija uredili vprašanje poenote­
nja prejemkov, kar pa je res le 
polovična mera.

države skupaj s 86 tonami. Iz pri­
stanišča pa so največ blaga odpe­
ljali s kamioni v goriško in videm­
sko pokrajino (28.609 ton), nato v 
Avstrijo 26.522 ton, v vse ostale ita­
lijanske pokrajine skupaj 25.320 
ton, v tržaško pokrajino 24.788 ton, 
v Nemčijo 927 ton, v CSSR 644 ton, 
v Jugoslavijo 274 ton in v ostale 
države 238 ton.

V celotnem lanskem letu pa so 
največ blaga pripeljali s kamioni 
iz raznih italijanskih pokrajin (brez 
tržaške, videmske in goriške) in si­
cer 107.292 ton, nato iz tržaške po­
krajine 49.122 ton, iz goriške in vi­
demske pokrajine 35.979 ton, iz Ju­
goslavije 25.500 ton, iz Avstrije 9.304 
tone, iz Nemčije 2.241 ton, iz CSSR 
198 ton, iz Madžarske 27 ton in iz 
vseh ostalih držav 1.600 ton. Odpe­
ljali pa so največ blaga spet v raz­
ne italijanske pokrajine (352.663), 

.fiate v »Avstrijo (346.656), v goriško 
in videmsko pokrajino (329.580), v 
tržaško pokrajino (309.687), v Nem­
čijo 9.723 ton, v Jugoslavijo 2.334 
ton, v CSSR 826 ton, na Madžar­
sko 176 ton in v vse ostale države 
skupaj 2.165 ton.

Iz pregleda posameznih vrst bla­
ga, ki je bilo prepeljano s kamio­
ni, je razvidno, da so v decembru 
pripeljali iz zaledja v pristanišče 
največ vina, likerjev in drugih pi­
jač (3.103 tone), litega železa in li­
tega jekla 2.928 ton, riža 1.651 ton, 
raznega gradbenega materiala 1.179 
ton, lesa in lesnih izdelkov 1.145 
ton itd.

Odpeljali pa so največ derivatov 
mineralnih olj in sicer 78.049, nato 
pa litega železa in litega jekla 8.123 
ton, vina, likerjev in raznih pijač 
2.256 ton, kave in drugih kolonial 
2.410 ton itd.

V celotnem lanskem letu pa so 
v pristanišče pripeljali največ lite­
ga železa in litega jekla 32.386 ton, 
vin, likerjev in raznih pijač 30.765 
ton, lesa in lesnih izdelkov 23.301 
tono, raznih rud 21.194 ton, raznega 
blaga 13.732 ton, derivatov mineral­
nih olj 13.539 ton, riža 9.961 ton 
itd. odpeljali pa so največ deriva­
tov mineralnih olj in sicer 942.531 
ton, litega železa in litega jekla 
99.727 ton, lesa in lesnih izdelkov 
55.716 ton, žitaric 28.372 ton, kave 
in raznih kolonial 25.920 ton itd.

PRISPEVAJTE za 
DIJAŠKO MATICO I

Spodbudne nagrade 
za študij botanike

Pod okriljem znanstvene fakul­
tete tržaške univerze bodo od le­
tošnjega leta dalje dodelili vsako 
leto spodbudne nagrade za študij 
botanike. Vsako leto bodo dodelili 
dve nagradi, in sicer v znesku 
100.000 in 75.000 lir; posebna ko­
misija pa bo lahko dodelila še 
dodatno nagrado v znesku 25.000 
lir natečajniku pod 18. letom sta­
rosti, ki bo imel posebne zasluge, 
čeprav ne bo zmagal na natečaju.

Natečaja se lahko udeležijo štu­
denti, ki so rojeni ali imajo svoje 
bivališče v deželi in ki so,ob ot­
voritvi natečaja vpisani v kakršno 
koli šolo, ali pa so šolo dokonča­
li ne več kot pred tremi leti. Za 
udeležbo na natečaju ni nobenega 
pogoja glede ideološke ali znan­
stvene opredelitve, državljanstva, 
narodnosti in spola.

Interesenti morajo vložiti pisme­
no prošnjo z osebnimi podatki ter 
potrdilom šole. Prošnje je treba 
poslati do 20. aprila ravnatelju 
botaničnega inštituta tržaške uni­
verze. Izpiti bodo v prvi polovi­
ci maja. Točen datum in kraj iz­
pitov bodo pismeno sporočili na­
tečajnikom.

Za podrobnejša navodila naj se 
interesenti obrnejo na ravnatelja 
omenjenega inštituta.

Našim dijakom, ki imajo veselje 
do botanike, priporočamo, da se 
tega natečaja udeležijo.

Požar v kuhinji
V nekem stanovanju v Samator- 

ci je predvčerajšnjim zvečer v 
kuhinji nastal požar Vnelo se je 
olje, ki ga je v posodo na štedil­
niku zlila gospodinja. Ogenj se je 
hitro razširil po kuhinji in kaj 
kmalu zajel leseni opaž in pohiš­
tvo. Sosedje so poklicali, na po­
moč gasilce s postaje na Opčinah, 
medtem pa so domači skušali z 
lastnimi sredstvi pogasiti požar. 
Ko so prihiteli gasilci se ogenj že

omejili in pogasili. Gasilcem ni 
preostajalo drugega, kot da so pre­
gledali vse kote, in pogasili re 
zadnje tleče iskre. Požar je po­
vzročil 90.000 lir škode.

Potresni sunek 
izredne jakosti

Tržaški poskusni geofizikalni za­
vod je včeraj zjutraj ob 4.47’38” 
zabeležil potresni sunek izredne 
jakosti, katerega epicenter je bil 
oddaljen od našega mesta 8.500 
km v severozahodni smeri. Zdi 
se, da je ta epicenter bil ob ti­
homorski obalj na meji med Kana­
do in Aljasko. Po sodbi strokovnja­
kov gre za najmočnejši potres, kar 
jih je bilo v zadnjih desetletjih.

OBVESTILO 

IZLETNIKOM 

V DALMACIJO
Prosimo vse izletnike, ki so 

se prijavili za naše križarjenje 
v Dalmacijo, da poravnajo dru­
gi obrok vpisnine, čitatelji, ki 
pa še niso vplačali niti vpisni­
ne, bodo črtani iz seznama, če 
ne bodo svoje obveznosti po­
ravnali v roku 10 dni.

UREDNIŠTVO

nah pa so prijavili 15-letnega Lucia 
F, 17. letnega Roberta R. in 15-let­
nega Sergia P.

10. februarja so nekateri agenti 
s komisariata na Opčinah, ki so 
patruljirali v bližini Padrič, opazili 
ob robu ceste parkiran Fiat 500 TS 
44536. Avto je bil regularno parki­
ran in vse bi se zdelo normalno, 
če ne bi neki agent prebral števil­
ke evidenčne tablice, pregledal spi­
sek ukradenih avtomobilov, ki ga 
je imel pri sebi in ugotovil, da šte­
vilka evidenčne tablice parkiranega 
Fiata 500 odgovarja številki ukra­
denega avta. Agenti so tedaj izsto­
pili in počakali na morebitnega ta­
tiča. Imeli so srečo, ker so se ne­
kaj časa potem približali avtu tri­
je mladeniči. Policisti so jih pri­
jeli in jih odvedli na komisariat, 
kjer se je izkazalo, da dva nimata 
s tatvino ničesar opraviti, tretji, 
Sergio, pa je po dolgem obotavlja­
nju izpovedal, da je avtomobil u- 
kradel in celo povedal imena svo­
jih pajdašev.

Enega za drugim so agenti pokli­
cali na komisariat še Bruna, Pie- 
rantonia, Giuliana ter ostale tri, ki 
so sprva tajili, nato pa po dolgih 
zaslišanjih izpovedali svoje »podvi­
ge*, saj so od decembra lani do 
konca letošnjega februarja ukradli 
kar 15 avtov, pri katerih so na kaj 
iznajdljiv način odpirali vrata in 
poganjali motor. Z ukradenimi avti 
so se potem vozili na izlete, zjutraj 
pa v šolo, avte so nato puščali v 
več krajih in jih potem naslednji 
dan spet vzeli. Vozili so se dokler 
niso porabili goriva, in jih nato za­
puščali na ulicah.

Od vseh petnajstih tatvin so agen­
ti razčistili samo štiri, ker so ne­
katere ukradene avte že našli in 
jih vrnili lastnikom. Fiat 500 TS 
44536, v katerem so zasačili Sergia, 
je bil last 29-letnega Domenica Ca- 
talana z Rebri Sv. Ane 127, ki ga 
je 4. februarja zjutraj pustil v Ul. 
DTsella. 36-letnemu Fabiu Suppan- 
cichu iz Ul. Romanin 2 so vrnili 
avto «giardinetto» TS 60742, po 11 
dneh. Agenti prometne policije so 
ga našli v Ul. Gessi, kjer so ga ta­
tiči vedno puščali in ga vsak dan 
spet vzeli. Skupina mladih tatov je 
ukradla tudi Fiat 1100 TS 26607, ki 
ga je 51-letni Giuseppe Gherdol iz 
Ul. Carmelich 10 pustil 27. januarja 
v Ul. dTsella. S tem avtom so se 
mladeniči vozili v šolo in ga nato 
zapustili v Ul. Roma, kjer ga je 
opazila lastnikova hči in obvestila 
agente prometne policije. In konč­
no so agenti lahko ugotovili še tat­
vino avtomobila, ki so jo mladolet­
niki izvršili na zadnji dan starega 
leta, ker so nameravali praznovati 
Novo leto z daljšim nočnim izletom. 
Tedaj so ukradli avto «bianchina» 
TS 50521 last 54-letnega Amleta Sta- 
raceja iz Ul. Daurant 15. Starace je 
pustil avto v bližini doma, našli so 
mu ga agenti s komisariata stare­
ga mesta tri dni kasneje. O ostalih 
tatvinah pa agenti niso mogli ugo­
toviti vseh podrobnosti, ker so u- 
kradene avtomobile že našli in jih 
tudi vrnili lastnikom.

Z avtom podrl starčka
Ko je 73-letni kmet Giovanni 

Crevatin jz begunskega taborišča 
pri Orehu hotel v bližini tabori­
šča prečkati cesto, ga je z avtom

TS 62266 podrl 34-letni Duilio 
Marghet, ki je vozil proti Škofij­
skemu bloku. Pri nesreči se je 
Crevatin ranil in pobil po zatilju, 
desnem ušesu in zadobil možgan­
ski pretres. Z avtom RK so ga pre­
peljali v bolnišnico, kjer so ga 
sprejeli na nevrokirurški oddelek 
s prognozo okrevanja v 15 dneh.

Pri pripravljanju potic 
bi se skoraj zastrupila

Včeraj popoldne so z avtom RK 
prepeljali v bolnišnico 70-letno go­
spodinjo Mario Krajnic vd. Pi­
štola iz Ul. Settefontane 57 ter 
jo nujno sprejeli na prvi medi­
cinski oddelek s pridržano progno­
zo zaradi zastrupitve z gorilnim 
plinom. Ponesrečenko je v bolniš­
nico spremljala 23-letna vnukinja 
Claudia Mazzoni por. Scherl, ki 
je povedala, da je zjutraj pustila 
babico v svojem stanovanju v 
Ulici Ghirlandaio 5 pri peki veli­
konočnih potic. Ko se je vrnila 
domov, jo je našla v kuhinji na 
tleh zraven peči iz katere je uha­
jal smrtonosni plin. Mazzonijeva 
je odločno zanikala, da bi si ba­
bica hotela vzeti življenje.

Včeraj zjutraj se je v pristani­
šču ponesrečil 26-letni delavec 
Sergio Cernivano iz Ul. Giuliani 
33. Ko je delal pred skladiščem 
»64», ga je nenadoma zadel težak 
kavelj, ki je padel z žerjava v 
pogonu in ga hudo ranih po glavi 
ter mu verjetno zlomil hrbteni­
co. Ponesrečenca so z avtom RK 
prepeljali v bolnišnico, kjer 30 
ga s prognozo okrevanja od 20 
do 30 dni sprejeli na ortopedski 
oddelek.

Gledališča
VERDI

Pri blagajni gledališča se bo 31. 
t.m. začelo razdeljevanje abonmaj­
skih izkaznic za spomladansko sim­
fonično sezono, ki se bo začela 7. 
aprila s koncertom pod vodstvom di­
rigenta Efrema Kurtza in s sodelo­
vanjem flavtistke Ela in e Shaffer.
Program bo obsegal naslednje sklad­
be: Reznicek — »Dona Diana* — u- 
vertura' Viozzi — Glasba brinja (no 
vo za'Trst); Ibert — Koncert za 
riavto in orkester (novo za Trst); 
Beethoven — Simfonija št. 3 op. 55 
(Eroica).

KINO SKEDENJ
predvaja danes 29. t. m. ob 
14. uri barvni film:

IL CENERENTOLO
(Pepelko)

Igra JERRY LEWIS
^_

V ponedeljek, 30. t. m. ob 
14. uri barvni film:

La trappola di ghiaccio
(Ledena past)

Walt Disneya

Sledi DONAVA iz serije 
LJUDJE IN DEŽELE

Svojim obiskovalcem želimo 
vesele praznike

Včeraj zjutraj okrog 8.20 so na 
opazovalni oddelek bolnišnice 
sprejeli 23-letnega pleskarja Clau­
dia Missonija iz Ul. Cologna 17 
zaradi male rane in udarca po za­
tilju: Missoni se je ponesrečil ma­
lo prej, kg se je navzdol po Ul. 
sv. Frančiška vozil na vespi TS 
33049. Ko je privozil do vogala 
Ul. Carpison je treščil v fiat 1100 
TS 60969, ki ga je iz stranske uli­
ce na levi privozil 23-letni Um- 
berto Lupi iz Ul. Kandler 6. Mis­
soni se bo v bolnišnici moral 
zdraviti en teden.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN
(23. — 29.)

Blasoletto, Ul. Roma 16; Al Gale- 
no, Ul, S. Cilino 36; Alla Madonna 
del Mare, Largo Piave 2; SanPAnna, 
Reška cesta 63; Davanzo, Ul. Berni- 
ni 4; Godina AUTgea, Ul. Ginnasti- 
ca S; Al Lloyd, Ul. Orologio 6; Spon. 
za. Ul Montorsino 9.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(23. — 29.)

Blasoletto, Ul. Roma 16; Al Gale- 
no, Ul. S. Cilino 36; Alla Madonna 
del Mare, Largo Piave 2; SanfAnna, 
Reška cesta 63.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(30 3. — 5. 4.)

Orevato, Ul. Roma 15; INAM Al 
Cammello, Drevorey XX. Settembre 
4; Alla Maddalena, Ul. dellTstria 43; 
dr. Codermatz, Ud. Tor S. Piero 2; 
dr. Gmeiner, Ul. Giulia 14; Pizzuil- 
Cignola, Korzo Italia 14; Prendind, 
Ul. T. Vecellio 24; Serravalilo, Trg 
Cavana 1.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(30, 3. — 3. 4.)

Orevato, Ul. Roma 15; INAM Al 
Cammello, Drevored XX. Settembre 
4; Alla Maddailena, Ul. dellTstria 43; 
dr. Codermatz, Ud. Tor S. Pier0 2;

miiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiiiiiiiiiiiiiMtiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiuiiiiiiiiitiifiiiiiiiiiiiiiitiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiminiiiiiiiiiimiiiitniiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiini

IZ TRŽAŠKIH SODNIH DVORAN

Na prijateljevo prigovarjanje 
je doma očetu kradel denar

Mladeniča sta potem skupno veseljačila v Gradežu in v Milanu, 
dokler ni prijatelj izginil, mladi tatič pa se prijavil policiji

Gostilna «Ex Ussaro»
TRST — Ulica Carducci 41 
(nasproti pokritega trga) Filipčič

Vošči prijetne 
praznike!

vam postreže z domačo hrano 
istrskim tn vipavskim vinom

— z uajboljšim 
in pršutom

Pred kazenskim sodiščem (pred­
sednik Ralzea, tožilec Corsi, za­
pisnikar De Paoli, obramba Gio- 
seffi) se je moral zagovarjati 22- 
letni Sergio Birsa iz Ul. Appiari 
18 (Rojan). Mladenič, ki je po 
poklicu čistilec na železnici, se 
je moral zagovarjati zaradi dveh 
tatvin, ki jih je zagrešil v juliju 
leta 1962.

Dogodki, ki so mladega Birso 
pripeljali pred kazenske sodnike, 
so skoraj neverjetni. Obtožnica 
je dolžila mladeniča, da je nago­
voril nekega svojega mladoletne­
ga prijatelja, naj okrade svojega 
lastnega očeta. Bilo je 3. julija 
predlani, ko je tedaj še mlado­
letni (star je bil manj kot 18 let) 
Umberto Mastronuzzi odnesel iz 
domačega stanovanja v Miramar- 
skem drevoredu 190.000 lir. V ti­
stem trenutku je bil v stanova­
nju samo mladi Umberto, kajti 
oče in mati sta prenočevala v 
neki hiši v Barkovljah.

Takoj potem, ko se je polastil 
denarja, se je Umberto sestal z 
Birso. Najela sta taksi ter se od­
peljala v Gradež. Iz Gradeža sta 
naslednjega dne nadaljevala pot 
proti Milanu. V bližini postaje 
sta najela gobo v nekem hotelu, 
kjer sta prebila nekaj dni.

Medtem je policija začela po­
izvedovati za mladoletnim ubež­
nikom. Umbertova sestra je nam­
reč obvestila starše, da je brat 
izginil neznano kam in ti so ob­
vestili o zadevi policijske obla­
sti v Trstu. Tržaška kvestura je 
telefonirala v Gorico, Videm in 
Benetke, toda brez uspeha. Um- 
berta bi mogoče še iskali dneve 
in dneve, če se ne bi on sam 
javil 8. julija milanski kvesturi.

Kaj se je zgodilo medtem? Um­
berto in Birsa sta preživela v 
Milanu nekaj dni ter sta seveda 
pridno zajemala iz »skupne bla­
gajne*. V eni sami noči sta v 
raznih nočnih lokalih zapravila v 
družbi z veselimi dekleti 30.000 
lir. 6. julija zvečer pa je Birsa 
izginil brez sledu. Prijatelja je 
pustil v nekem baru, odšel v ho­
tel, kjer se je polastil aktovke

v kateri je bilo še nekaj denar­
ja, razna oblačila in dokumenti 
ter izginil neznanokam. Mladi 
Umberto je preživel v hotelu še 
dva dneva, nato pa je šel na 
kvesturo, ker je ostal brez beliča 
v žepu. V Milan je takoj prispel 
njegov oče, ki ga je odpeljal v 
Trst.

Zdi se, da je Birsa zelo preka­
njen mladenič. Ker je vedel, da 
bi se Umberto rad vkrcal na ka­
ko inozemsko ladjo, ga je baje 
nagovoril, da bi odpotovala v 
Francijo. »Kako pa bova šla čez 
mejo?» — ga je vprašal Umberto. 
• No, za to pa ne skrbi* — mu je 
menda odgovoril Birsa. «V Ven- 
timigli poznam komandanta ob­
mejne straže, ki nama ne bo de­
lal nobenih sitnosti*.

Težave pri potovanju pa so na­
stopile že v Gradežu, kjer je 
Birsa zahteval, naj mu mladenič 
izroči 70.000 lir. Grozil mu je 
baje, da bo obvestil očeta o nje­
govem begu. Pozneje mu je Um­
berto izročil še 30.000 lir.

Ko je policija zaslišala Birso, je 
ta spočetka trdil, da sploh ni ve­
del, da je mladenič okradel svo­
jega lastnega očeta. Toda ko so 
ga soočili z Umbertom, je moral 
priznati vsaj bistvene prekrške.

Kazenski sodniki so upoštevali, 
da je mladenič poravnal škodo, 
ki jo je prizadejal Mastronuzzi- 
jevim ter so ga obsodili pogojno 
in brez vpisa v kazenski list na 
3 mesece zapora in 30.000 lir glo­
be. Javni tožilec je zahteval 6 
mesecev zapora.

Trčenje pri Orehu
Na državni cesti pri Orehu, pri 

km 7, se je včeraj zjutraj okrog 
9.30 dogodila prometna nesreča, 
ki na srečo ni zahtevala hudih 
žrtev Približno ob tisti uri je 
v smeri proti Trstu vozil svoj 
Volkswagen D-L-737 39-letnik hi­
dravlik Quirino Codiglia iz Ul. 
Galileo 5. Ko je privozil do go­
stilne pri Orehu, mu je nasproti 
s fiatom 600 TS 29566 privozil 59-

letni Ferruccio Vidali iz Ul. Pon- 
zianino 19, ki je nenadoma za­
obrnil na levo, ker je hotel za­
viti v stransko cesto in je tako 
presekal pot Codiglii. Trčenje je 
bilo neizbežno in zaradi tega se 
je Codiglia ranil po desnem oče­
su, čelu, desnem sencu ter se 
udaril po prsih in spodnjih udih. 
Z avtom RK so ga prepeljali v 
bolnišnico, kjer se bo na nevro­
kirurškem oddelku moral zdraviti 
30 dni.

VSE ZA KMETIJSTVOr 
VSE ZA INDUSTRIJO 

____ IN HIŠO _ _ _ _ _
Zastopnik:

za STROJE »VERMOREL* 
za PIPE NEMŠKE in NA­

CIONALNE 
za VODNE ŠTEVCE 
za KMETIJSKE STROJE 

«NARDI»
za ENOCHIMICI (cSCHIA- 

RATTI*
in čarpalko za vino Inox 
MANCARELLI

VSE ZA VINO: od trte do 
mize, zaokrožene nože, škar­
je, črpalke vseh vrst, stroji 
za vinske kleti, stroji za ma- 
šitev, razni zamaški itd.

VSE ZA HIŠO: kopalne kadi, 
bojlerje, pipe, varovalke, sa­
nitarni material, pralne stro­
je, hladilnike, emajlirane ku­
hinjske štedilnike in opremo.

U. BAZZANELLA
TRST, ULICA F. VENEZIAN 5 

TEL. 24-197

Mali oglasi
V GARAŽI v Ulici R. Romagna 6, 
tel. 35-185, dobite Po Vašem okusu 
raznovrstne AVTOMOBILE, nove in 
rabljene.

CINE FOTOMATERIALE

SE e UL IN
Trst, Ul. Mazzini 53 
Telefon 733-361

vabi prijatelje in znance, naj 
ga obiščejo.

Hvala!

Nazionale 14.30 «P.ppo Pluto e Pape- 
rlno, allegri masnadieri* Barvne 
slikanice. Sledi dokumentar «11 ca- 
vallo volante*

Arcobaleno 14.30 «Una adorabile k 
d:ota» Brigitte Bardot, Anthony 
Perkins.

Excelsior 16.00 «Insieme a Parigl* 
Technicolor. VVitliam Holden, An­
drej' Hepburn.

Fenice 14.30 «7 giormi a Maggio* — 
Burt Lancaster, Kirk Douglas, Fre- 
dric March, Ava Gardner.

Grattacielo 14.CO »Amore in 4 dimen- 
sioni* Franca Rame, Silva Koscina. 
Prepovedano mladini.

Supercinema 14.00 »Assasstmo a;l ia" 
loppatoio*.

Alabarda 13.45 «Ieri oggi domani* 
Technicolor. Sopbia Loren, Marcel- 
lo Mastroianmi.

Filodrammatico 14.30 »LTnviocibile 
cavaliere mascherato* Technicolor. 
Pierre Brice, Helene Chanel,

Aurora 14.3p «Dove vai sono guaii*.
Cristallo 14.CO «Sotto l’albero yuhP 

yum» Technicolor. Prepovedano 
mladini.

Capitol 15.00 «La pantera rossa* Tech­
nicolor. David Niven, Capucine, 
Claudia Cardinale.

Garibaldi 15.00 «Un dollaro di fita» 
Technicolor. Ugo Tognazzi.
Zadnji dan.

Massimo 14.09 «Dartagnan contro ‘ 
3 moschettieri* Technicolor. Fer- 
nando Lamas.

Impero 14.30 «Un certo n®n so chč».
Moderno 14.00 «Lo sceicco rosso* -e 

Zadnji dan.
Astra 15.00 »Sciacada*.
Astcria 14.00 «Due contro tutti» — 

Teahnicolor. VValter Chiari, Rai- 
mondo Vianello.

Vittorio Veneto 14.00 «1 4 dej Te- 
xas» Technicolor. Frank Sinatra, A- 
nlta Ekberg.

Abbazia 14.30 Jultri ob 15.00 «Gli im- 
broglioni* VValter Chiari, Raimondo 
Vianello.

Ideale 14.00 «Gli tnvmcibili sette* 
Technicolor.

Marconi 14.30 «Oro per i Cesari* 
Jutri »I tre knplaoabilii* Totaiscope, 
technicolor. Geoffrey Horne.

Skedenj 14.00 «11 cenerentolo* Tech­
nicolor. Jerry Lewis.

Darovi in prispevki
Ob obletnici smrti Stanka Čoka da­

rujeta v počastitev njegovega spo­
mina mama in brat Avguštin 2°°^ 
lir za Dijaško Miatico. Namesto cvet­
ja na grob pok. sestrične Amalije 
Zavadlav darujejo Darko Kosmi n a in 
družina 1000 li<r in Zorka Kosmina 
Kosovel 1000 lir za Dijaško Matico.

K1JEO IK1* PROSEK
predvaja danes 29. t. m. ob 16. uri Columbia Cinemascope 
barvni zabavni film:

GA0, CIA0 BIRDIE>
Igrajo; JANET LEIGH, DIK VAN DYKE in JESSE PEARSSON ' 

V vlogi BIRDIE

V ponedeljek, 30. t. m. ob 16. uri Columbia Cinemascope barv­
ni dramatičen in avanturistični film:

<Z ARAK KHANj.
Igrajo:
VICTOR MATURE, ANITA EKBERG in MICHAEL WILDING 

Svojim obiskovalcem želimo vesele praznike

Novi BAR pri bloku 
FRNE TIČI
DOMAČA KUHINJA
KRAŠKI PRŠUT — NAJBOLJŠI TERAN

V torek, 24. t. m. smo se za vedno poslovili od naše ljub­
ljene žene, mame in none

TEREZE BOBEK roj. PRELC
Vsem, ki so z nami sočustvovali in Jo spremili k zadnjemu 

počitku ter darovalcem cvetja, naša prisrčna zahvala.
Žalujoči: mož ANDREJ, hčerka VIKTORIJA 

z družino in ostalo sorodstvo
Trst, Opčine, 29.3.1964.

ZAHVALA

Ganjeni nad tolikšnim sočustvovanjem z nami ob tragični 
izgubi našega preljubega

KLAVDIJA DE NARDA
se prisrčno zahvaljujemo. Naša topla zahvala naj gre vsem, 
ki so na kateri koli način počastili njegov spomin in mu iz­
kazali toliko ljubezni ter ga spremili na zadnji poti.

Žalujoči družini: KOCIJAN in DE NARDO

Bazovica, 29.3.1964.

ZAHVALA

Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovali ob 
bridki izgubi našega ljubljenega

STOJANA UPANJA
Enaka zahvala vsem, ki so na kateri koli način počMtili 

njegov apomin ln ga spremili na prerani zadnji poti.

tALUJOCA DRUŽINA LIPANJE
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Včeraj-danes
ROJSTVA. SMRTI IN POROKE
Dne 28. marca 1964 se je v Trstu 

rodilo 16 otrok, umrlo je 11 oseb.
UMRLI SO: 55-lotrvi Giuseppe Bi- 

sln, 71-letni Pietro Millo, 75-letm M'i- 
chele Pelci, 43-letni Oliviero Zelotti, 
60-letni Luigi Fachin, 88-letna Maria 
Grahonja vd. Ferluga, 77-letni Naza- 
rio Parovel, 80-leuia A dele Cokelj 
vc(. JPrtniik, 72-letJm. Mario Umgri, 83-, 
letna Eva Veniier vd. Radicchio, 57- 
letni Luciano Avanzini.

OKLICI: pomorščak Corrado Ra-
gazzo in otroška negovalka Reiana 
w»gner, tiskar Vittorio Trovl In pro­
dajalka Maria Angela Lanzoni, na­
meščenec Lino Zerial in prodajalka 
Marina Marzari, finančni podčastnik 
Antonio Soli nas In gospodinja Micbe- 
lina Carla Sartori, inštalater Arvteo 
Sain In frizerka Bruna Ustulln, na­
meščenec Guido Dona in gospodinja 
Maria Rosaria Zucchi, zdravnik Co- 
menico Tiacei in učiteljica Alma De­
belil, zdravnik Cesare Raven na in 
študentka Anna Aczel, podčastnik 
vojne mornarice Renz0 Moretti in 
gospodinja Maria Grazia Hacka, tr­
govec Mario Mlnkusoh in gospodinja 
Laura Fiorotto, uradnik Giorgio Ur­
šič in prodajalka Bruna Bonivento, 
prodajalec Claudi« Blacon in uradni­
ca Jolanda Stooca, delayec Marino 
Coballi in gospodinja Luoia Toma­
sih, šof.er Giovanni Medizza in bol­
ničarka Carla Pecchiar, trgovec Gual- 
tlero Pertot ln prodajalka Alda Cri- 
Sm»i>i, tehnični uradnik Lino Busal­
to In uradnica Viviana Benporath. 
mehanik Graziano Morgan in blagaj­
ničarka Vittoria Romana Giannessi, 
klepar Giuseppe Calni m delavka Li- 
Hana Furlan, mehanik Livio Rossi- 
Mel in šivilja Caterina Furlanich, 
nameščenec Giorgio Otta in gospodi­
nja Maria Grazia Čovra, kuh-ar Clau­
dio Sirotich in delavka Maria Ulcl- 
grai, mehanik Mario Watzka in ple­
tilj* Elda Serreii, mizar Giorgio Za- 
cegi0 in nameščenka Teodora Vita- 
lc, pomorski kapitan Fulvio Rebelli 
In uradnica Daniela Cozzi, uradnik 
Pipifo Cina in gospodinj* Giorgina 
Vallanovioh, električar Aldo Demar- 

in delavka Silvana Damato, tr­
govec Bervito Benedetti in gospodi­
nja Anna Maria U-nussi, pomorski 
kapitan Giuseppe Bilten in šivilja 
M*ria Pia lurada, prodajalec Clau­
di0 Baratti in delavka Luč'a Borel- 
‘i. trgovec CHiido Masnada in pro­
dajalka Giorgia lazbar, stražrtik var­
nostne policije Giuseppe Pontello in 
*?šfodinja Giqrglra Cociam, proda- 
J*.ec Lucigno Paoletti tn bolničarka 
Elena Bartole, mizar Luigi Coldani 
m Prodajalka Stelia Terscon. name­
ščenec Lucio Preiz in delavka Alma 
Vesna ver natakar G.orgio Claut in 
točajka Olimpu Lattanzio, strugar 
^efglo Menduzzi tn gospodinja 1 Ma­
ria Lu ša Cermgoi, stražnik varnost­
ne policije Aldo Iacuzzo in gcspodi- 
nia Nicolma Realini, elektrotehnik 
Claudio De MaLia-Toffoli in šivilja 
Maria Gasparin, prodajalec Roberto 
Fesavento iri prodajalka Ida Zidari, 
uradnik Roberto Matelli m proda- 
jtlka E;via bratus, zdravnik Renato 
A'b;eri in Cana Horat, uradnik Ma­
no Vatelli in uradnica Claudia Spes- 

urar Romeo Scherli in uradnica 
Renata Cerna* inženir Marino La­
rine, in učiteljiea Lilian-a Rustia, u- 
radnik dr. Carmine Panariello in u- 
radnlca Lucia Sestant, pomorščak Lu­
ciano Ambrosi in uradnica Silva Go­
meze!, uradnik Maurizio Šemo in u- 
čiteljioa Nelda Pascutti, meha-pik Ste- 
I'o Bettoso in šivilja Maria Rosa 
Meesniik-Cessi, mehanik Giuseppe Gri- 
san in frizerka Rita Iavarone, urad­
nik Mario Giaretton in učiteljica Ma­
rina Zorini, doktor agronomije Pie­
tro Mombelloni in gospodinja Nelida 
Qua>raro, električar Claudio Fimiani 
in delavka Uršula Konopka, častnik 
finančne straže Salvatore Tuttoio- 
mondo m učiteljica Maria Tuttolo- 
mondo

LOTERIJA

KINO PROSEK-KONTOV EL
—

predvaja danes 29. t. m. ob' 16. uri film:

«MAFIOSO»
Dramatična mojstrovina

ALBERTA SORDIJA

V ponedeljek, 30. t. m. ob 16. uri barvni dramatičen film:

«II traditore di Fort Alarao»
(Izdajalec Fort Alama)

Igrajo: GLENN FORD in JULIE ADAMS

Vsem obiskovalcem želimo vesele velikonočne praznike

bari 78 9 55 25 ln
CAGLIARI 43 44 85 60 20
firenze 3 35 10 29 65
GENOVA 43 57 23 71 79
Milano 2 69 47 18 41
Napoli 72 49 74 78 81
PALERMO 34 73 30 21 13
roma 44 22 3 63 47
TORINO 34 45 33 86 2
vbnezia 5 70 3 68 89

ENALOTTO
2 X 1 Z 1 2 XXX 1 X 1

himnamuMnik
predvaja danes ?9, t. m. ob 15. uri film:

'Dilamts
TOTU*WALTER PID6E0N

Goriško-beneški dnevnik
Poletni urnik trgovin 
v veljavi od I. aprila

ARHITEKT PKCINATO PREDAVAL V GORICI

Urbanistični načrt je program 
ki naj ohrani vse, kar je dobrega

Izdelovalec urbanističnega načrta Gorke se je sestal z občinskimi sveto­
valci, v dvorani trgovinske zbornice pa je predaval o urbanizmu na splošno

NINO TARANTO e SCILLA GABEL
(DVA POLKOVNIKA)

V ponedeljek, 30. t. m. ob 15. uri barvni film:
VVALT DISNEY

«SNEGULJČICA»
• »

Vsem svojim obiskovalcem želimo vesele praznike

Izdelovalec goriškega urbanistič­
nega načrta arhitekt Luigi Piccina- 
to z rimske univerze, ki se te dni 
mudi v Gorici, da bi seznanil pred­
stavnike oblasti s svojim do sedaj 
opravljenim delom, je imel v petek 
popoldne sestanek z načelniki po­
litičnih skupin v goriškem občin­
skem svetu. Sestanek je otvoril žu- 
pan dr. Gallarotti, ki je po nekaj 
uvodnih mislih prepustil besedo ar­
hitektu Piccinatu. Le-ta je prikazal 
osnovne smernice, ki so ga vodile 
pri izdelavi načrta. Predvsem je 
prikazal razporeditev glavnih cest. 
V načrtu je izgradnja nove vpadni­
ce, ki bi prihajala v Gorico čez 
novi most na Soči nekje v štan- 
drež, da bi se priključila, v bližini 
Nanutove gostilne na Tržaški cesti, 
Cesti Terza armata. Nekje v bližini 
Soče, na njenem levem bregu, naj 
bi tekla nekaka vzporednica, ki bi 
bila tako na severnem kakor na 
južnem delu mesta povezana z glav. 
no vpadnico.

Sedanji stari del mesta naj se 
ohrani čimbolj nedotaknjen, novi 
del pa naj bi se zgradil med Trža­
ško cesto in Ul. Vittorio Veneto. 
Industrijska cona naj bi nastala 
med Standrežem in Sovodnjami.

Kakor smo izvedeli, so svetovalci 
izrekli pomisleke o izgradnji nove 
ceste, ki bi štandrež cepila na dvo­
je, prav tako pa tudi o lokaciji in­
dustrijskih obratov. Liberalec Chioz- 
za je na primer zagovarjal razširi­
tev industrijske cone na desni breg 
Soče (istega mnenja so tudi sveto­
valci SDZ). Arhitekt Piccinato jih 
je opozoril, da rimske oblasti ne

letna Romana Negusanti iz Ulice 
Garzarolli 22, fiat multiplo pa 26- 
letni Antonio Novelli iz Ulice Or- 
zoni 38. Nesreča se je pripetila v 
trenutku, ko je Negusantijeva pre­
hitela ustavljeni tricikel. Zavila je 
na sredino ceste in čeloma trčila

KINO <R0SANDRA> BOUUNEC
predvaja danes 29. t. m. ob 17.30 uri film:

«PEPE»
Igrajo: SHIRLEY JONES in MAURICE CHEVALIER

V ponedeljek, 30. t. m. ob 18. uri ponovitev filma:

«PEPE»
Svojim obiskovalcem želi vesele velikonočne praznike

i

ara1

Radio Trst A
8.00 Koieuai; 8.30 Fuslušali bo­

ste...; 9.00 Kmetijska oddaja; 9.30 
Slov zborovske skladke, 1Q.00 
Maša; 11.15 Oddaja za najmlaj- 
še, nato Harmonika; 12.00 Slov. 
nabožna pesem; 12.30 Glasba po 
željah; 13.00 Kdo, kdaj, zakaj... 
13.30 Glasba po željah; 14.45 Ka­
ra1' terističiu ansambli; 15.30 Ra- 
d jska novela; nato Orkestra Le-

Jutri, 30. marca ob 11. uri, 
drugi del popevk s prvega 
festivala — orkester Miramar

mo-i in Touzet; 16.30 Popoldan­
ski koncert, Sodeluje violončelist 
Antonio .ianigro. 18.00 «Los Ma- 
rimberos* 18.20 Svetopisemski 
motivi v sodobnem filmu; 18.50 
Beethovnove sonate; 19.15 Ne­
deljski vestnik; 19.30 Dunajske 
melodije; 2U.OO Šport; 20.30 iz 
slovenske folklore; 21.00 Lahka 
glasba; 22.00 Nedelja v športu; 
22.10 Brahms: Simfonija št. 2; 
22.5Q Jazz.

Trst
8.30 Kmetijska oddaja; 12.15 

Danes na športnih igriščih; 14.00 
*E1 Campanon«

Koper
7.00 Jutranja giasba; 8.00 Pre­

nos RL; 6.40 Domače viže; 9.00 
«Deset let Splošne plovbe«; 9.15 
Zabavni zvoki; 9.45 Zhor »Svo­
bode« iz Ktpra; 10.00 Prenos KL; 
10.30 Glasbena matineja; 11.30 
Reportaža; 11.50 in 12.50 Glas­
na po željah; 12.85 Zunanjepoli 
tični pregled; 13.30 Sosedni kra­
ji in ljudje; 14.00 Glasba po že­
ljah; 15.15 Melodije; 15.30 Do­
mače pesmi; 16.00 Prenos RL.; 
J9.00 Športna nedelja; 19.10 Glas­
bena medigra; 19 30 Prenos RL; 
22.00 Plesna glasba.

Nacionalni program
6.30 Vreme na ital. morjih; 

8.20 Harmonikar Gandolfi; 9.10 
Ngbožna glasba; 11.10 Sprehod 
skozi čas; 11.35 Festival v Assi- 
siju; 12.30 Papeževa velikonočna 
Poslanica- 12.45 Mozartove sklad- 
be; 14.00 Simf. glasba; 14.80 in
15.15 V nedeljo skupaj: 15.45 No 
gomet od minute do minute;
18.15 Ital. pesmi in plesi; 17.30

NEDEUA, 29 MARCA 1964
Simf koncert; 18.45 Ples; 19.15 mačih; 16 45 V ritmu koračnice; 
Športna nedelja; 20.25 E. Kishon:
((Neprijetnosti birokracije«; 2100 
Radijska križanka; 22.15 Pianist 
F. Msnninc.

II. program rj /
7.45 Jutranja glasba; 9.00 Od- 

da ja za ženske; 9.35 Nedeljski 
motivi; 10.GO Glasbeni leteči krož­
nik; 10.35 Glasba za praznični 
dan; 11.35 Pevci; 12.00 Športna 
prognoza; 12.10 Plošče tedna;
13.40 Nedeljski ekspres; 1430 Te­
den aktualnosti; 15.45 Neapelj­
ska pesem: 16.15 Klakson; 17.00 
Glasba in šport; 18.35 Vaši iz­
branci; 19.50 Srečanje med no- 
tami; 20.35 Sama glasba; 21.00 
Športna nedelja; 21.35 Lahka 
glasba; Avstrija. -i;i

lil. program
16 30 »Little Gidding«; 16.50 Ba­

chove kantate; 19.00 Schoenber- 
gove variacije; 19.15 Likovna u- 
metnost; 19.30 Koncert; 20.30 Re­
vija revij; 20.4u Ibert in Fran- 
caix; 21.20 MazzolA-Mozart: «Ls 
clemenza di Tito«. ( ......

Slovenija
8.00 Mladinska igra; 8.38 Sklad­

be za otroke; 9.05 Naši poslušal­
ci čestitajo; 10.00 Se pomnite, 
tovariši... 10.30 Čajkovski; Letrn 
časi; 11.17 Melodije na kitari;

I Illi|ra (»opravila 
| in prodaja TV aparatov I
j pralnih h! rojev

♦‘Irklrofiospodinjskih .
prrdmHov

-Rau, TREVISAN.
| Trst, Via S NtculO 21 tel 24 im | 

Popravila: Via delle Mllizte s 
| telefon štev 76 278 |

11.30 Nedeljska reportaža; 11.50 
Deset minut z godali; 12.05 Naši 
poslušalci čestitajo; 13.30 Za na 
šo vas; 13 50 Koncert; 14.10 Ra­
di bi vas zabavali; 15.05 Iz so­
listične literature; 18,00 Hupio-, 
reska tega tedna; 16.20 Nekaj do-

17.05 Hammond orgle; 17.15 Ra­
dijska igra; 18.08 Glasba iz zna­
menitih oper; 19.05 Glasbene raz­
glednice; 20.00 Izberite popevko;
21.00 Velika prijateljstva; 22.10 
Plesna glasba; 23.05 Sodobna ko­
morna glasba.

Ital. televizija
10.40 Kmetijska oddaja; 11.35 

Velikonočna svečanost v Vatika­
nu; 15.00 Neposreden prenos 
športnega dogodka; 17.30 Pro­
gram za najmlajše; 19.00 Dnev­
nik; 19.20 Registriran športni do­
godek; 21.00 M. Brett: »Počitnice 
na deželi«; 22.10 «1 miserabili«; 
22.25 Potovanje na Antille; 22.55 
Športna nedelja.

DRUGI KANAL
18.00 II signore di mezza eta;

19.05 Dolgi dan na Islandiji; 19.35 
Rotocalchi in poltrona; 21.00 
Dnevnik; 21.15 «La Comare«;
22.05 Šport.

Ponedeljek, 30. marca 1984
17.30 Program za najmlajše

19.00 Dnevnik; 19.15 Glasbeni kar 
net; 20.00 Šport; 20.30 Dnevnik
21.00 TV tednik; 22.00 TV pri­
redba; Larryjev prijatelj; 22.23 
Simf. koncert; 23.00 Dnevnik.

DRUGI KANAL
21.00 Dnevnik; 21.15 Film: Juž- 

njak na severu; 22.50 Petnajst 
minut s Sergiom Brunijem; 23.10 
Športne vesti.

Jug. televizija
9.30 Kmetijska oddaja; 10.00 

Prenos nogometne tekme II, li­
ge, Zagreb-Bosna; 11.45 ((Čriček 
Dimini« — risani film; 15.30 
Športno popoldne; 17.45 ((Pojoča 
pudrnioa« — Češki otroški film;
10.00 Športna poročila; 19.10 ((Go­
le pesti« ~ filmska zgodba; 20.00 
Nedeljska izdaja TV dnevnika; 
20.45 Beri; «Ogenj» — opera; 
22.15 Jazz na ekranu; 22.55 Po- 
ročla.

Ponedeljek, 30. marca 1964
1040 Televzija v šoli; 15.20 Po­

novitev šolske ure; 17.30 Tečaj 
Angleškega jezika; 18.00 TV v šo­
li — »Pesek in zvezde«; 18.30 
Poročila; 18.35 Kljukčeva pole- 
zen — lutkovna igrica; 19 00 TV 
obzornik; 19.30 Tedenski šport­
ni preglea; 2i 00 TV dnevnik; 
20.30 «Cigar>»« — ameriška ko­
medija; 21.30 Poročila.

v Gorici
VERDI, 15-00: «Mc Lintock«, John 

Wayne. M. 0’Hara; ameriški 
barvni film v cinemascopu.

CORSO. 14.00: »Insieme a Parigi«, 
William Holden in Audrey Hep­
burn. Ameriški barvni film. Zad­
nja predstava ob 22.

VITTORIA. 14.15: «Tempesta su
Ceylon», Magalli Noel in Lex Par­
ker, kinemaskopski barvni film. 
Zadnja ob 21.30. Jutri ob 14.45: 
«11 cavaliere di Jeruzalemme«. 
Nemški barvni film

CENTRALE. 15.00; «11 principe dei 
Vikingi«, A. Vilar in J. Escriva, 
ameriški film v barvah.
v Tržiču

PRINCIPE. ((Giomi caldi a Palm 
Springs«, Troy Donahce in Connie 
Stevens. Barvni kinemoskopski 
film.

NAZIONALE. «1 tre spletati«, Ri­
chard Harrison in Robert Hun- 
dar. Barvni film.

EXCELSIOR. ((Frenesia dell’estate», 
Vittorio Gassmann, Sandra Milo 
in Michele Mercier.

AZZURRO. «Lo sterminatore dei 
barbari«, Ken Clark, Moira Orfei 
in Renata Monteduro. Barvni ki­
nemaskopski film.

v Ronkah
RIO. «11 figlio dello sceicco«.
EXCELS!OR. «1 due colonnelli», 

Toth in Walter Pldgeon.

DEŽURNA LEKARNA 
Danes ves dan in ponoči Je od­

prta v Gorici lekarna PONTONI-
BASSI v Raštelu št. 26, tel. 33-49.

Arhitekt Luigi Piccinato, izdelovalec 
urbanističnega načrta mesta Rorlce, 
med petkovim predavanjem v dvo­

rani trgovinske zbornice

bodo odobrile regulacijskega načr­
ta, ki bi predvideval izgradnjo in­
dustrijske cone na Majnici, ker je 
to področje skoraj v celoti rezer­
virano za vojaške služnosti.

Arhitekt Piccinato je zvečer pre­
daval o urbanizmu številnemu ob­
činstvu, ki se je zbralo v dvorani 
trgovinske zbornice. Ni imel na­
mena govoriti o osnutku goriškega 
urbanističnega načrta, ampak pri­
sotnim predavati iz tega pred­
meta, da bi lažje razumeli, za čem 
teži urbanizem in kaj pravzaprav je.

Na lep način in z živahnim po­
dajanjem, ki so ga ponazarjali šte­
vilni diapozitivi, je prisotnim pove­
dal, da se je vsaka civilizacija u- 
kvarjala z urbanizmom. Mesto, to 
je bil kakor velik oder, kjer so se 
odigravala velika in pomembna de­
janja. Mesto je bilo zatorej izraz 
civilizacije, dokaz njene stopnje. 
Predavatelj je dejal, da smo Imeli 
v zgodovini visoke civilizacije, ki 
so ustvarjale čudovita mesta. V pre­
teklem stoletju, še bolj pa v našem 
o tem sploh ne moremo govoriti. 
Ce bi sodili po urbanističnih zami­
slih naših mest, na kakšni stopnji 
civilizacije smo, tedaj bi prišli do 
poraznih zaključkov. Za nas je se­
daj važno, da projiciramo razvoj 
mesta v bodočnost, potrebno je, da 
ohranimo kar največ zanimivosti za 
naše potomce. Zato naj se ohrani­
jo stara mestna središča, v našem 
konkretnem primeru Grad in bliž­
nja okolica, ostane naj naš čudovit 
Korzo, ob katerem ne smemo po­
dirati karakterističnih hiš in na teh 
mestih graditi stolpnice, za katere 
niti ni dovolj prostora. Potrebno je 
nadalje ohraniti zelene površine, ki 
jih imamo dovolj, ter graditi novi 
del mesta (v glavnem stanovanjski 
del) v smeri proti Tržaški cesti.

Slovenska kultumo-gospodar- 
ska zveza sklicuje javno žalno 
sejo izvr nega odbora v poča­
stitev spomina Viljema Nanuta, 
borca za pravice slovenske 
skupnosti v Italiji.

Na to sejo so vabljeni vsi 
tastopniki ostalih manjšinskih 
organizacij in ustanov.

Žalna seja bo v ponedeljek, 
marca ob 9.30, na sedežu v 

orici, Ul. Ascoli 1.

v nasproti prihajajoči fiat 600, 
Voznika se nista poškodovala, pre­
cejšnjo škodo pa sta utrpeli vozi­
li, in sicer vsako na sprednji levi 
strani- Ker sta zavarovani, sta *e 
šoferja pobotala na kraju samem. 
Na kraj nesreče je prišla patrulja 
mestne policije.

Pokrajinska zveza trgovcev v 
Gorici sporoča da stopi s prvim 
aprilom v veljavo poletni urnik 
za trgovine na Goriškem, ki bo 
ostal v veljavi do 30 septembra 
1964. Ta urnik je naslednji: 

Pekarije: od 6.30 ao iž.30 in od
16. do 18. ure.

Mlekarne: od 6.30 do 12.30 in od
17. do 19.30.

Jestvine in drogerije: od 8. do
12.30 in od 16. do 19.30. 

Starinarnice, trgovine z indu­
strijski izdelki in druge; ki niso 
posebej navedene; od 8.30 do 12.30 
in od 15.30 do 19.30.

2eleznina: od 8.30 do 12.30 in od 
15. do 19.

Sadje in zelenjava: od 8. do 12.30 
in od 16. do 19.30.

Kurivo na drobno in gradbeni 
material: od 8. do 12. in od 13.30 
do 17.30.

Avtomobilske potrebščine: od
8.30 do 12. in od 15. do i9. ure. 

Kolesa in pritikline: od 8.3Q do
12.30 in od 15.30 do 19.30. 

Cvetličarne: od 8. do 12.30 in od
15.30 do 19.30.

Kmetijske potrebščine: od 8. do 
U-30 in od 15.30 do 19. ure.

Slaščičarne, ki nimajo posebne­
ga policijskega dovoljenja: od 7.30 
do 22.30.

Za sadni in zeltnjavnl trg bo 
določil« urnik občinska uprava.

Oh sobotah in pred prazniki se 
urnik trgovin podaljša zvečer za 
pol ure.

Tri nesreče doma
Včeraj se je pripetilo več ne­

sreč, vendar vse v stanovanjih, 
kjer so se Goričani zadrževali za­
radi naliva, ki ni pojenjal ves 
dan.

Ob 13.45 so pripeljali v bolniš­
nico 4-letnega Giuseppa Vipa iz 
Ulice Duca d’Aosta 53. Padel je 
doma in se z ostrim predmetom 
pobil po čelu. Po prejeti zdravni­
ški pomoči so ga odpeljali domov.

Ob 15. uri so nudili prvo pomoč 
skoraj 3 leta stari Lavri Brato- 
vič iz Standreža, Ulica sv. Mihae­
la 271. Doma se je potolkla po če­
lu in se bo zdravila 7 dni.

Mesec dni se bo v bolnicijzdra- 
vil« 46-lttna Antonietta Magro 
poročena Uršo, bivajoč* v Ulici 
Colombo 6. Zdrsnilo ji je v stano­
vanju in si je zlomila desno nogo.

Mestno kopališče v Ul. Cadorna 
v Gorici bo danes, 29. in jutri 30. 
marca ves dan zaprto.

Mestni avtobusi ATA. kakor tu­
di linijski avtobusi RIBI bodo da­
nes in v ponedeljek vozili po voz­
nem redu za praznike.

Smrt zavedne žene 
iz Pevmc

Po dolgi in mučni bolezni je 
včeraj zjutraj umrla v goriški bol­
nišnici Fatebenefratelli Gabrijela 
Fajgelj roj. Pausič. Pogreb bo v 
ponedeljek 30. marca ob 9.45 is 
mrtvašnice na pevmskem pokopa­
lišču.

Pokojnica je bila zavedna slo­
venska žena, ki je aktivno sodelo­
vala v NOB in tudi po vojni v 
naprednih slovenskih organizaci­
jah na Goriškem. Njen sin je pa­
del med vojno v borbah proti na- 
cifašizmu. Bila je vdova po uči­
telju Fajglju ter se je po vojni 
preselila iz Gorice v Revmo, kjer 
je živela do zadnjega in bila pri­
ljubljena pri vseh, ki so jo po­
znali.

Hudo prizadeti družini izrekajo 
znanci in prijatelji iskreno soža­
lje, kateremu se pridružuje tudi 
naše uredništvo.

Urnik trgovin 
za praznike

Danes 29. t. m.: Vse trgovine 
katere koli atroke bodo ostale ves 
aan zaprte.
Jutri 30. t. m.: Pekarne in

mlekarne bodr odprte dopoldne 
do zaključka razdelitve kruha in 
mleka.

Cvetličarne bodo odprte od 8. 
do 12. ure. Vse druge trgovine, 
vključno one s sadjem in zelenja­
ve pa bodo ves dan zaprte.

Zelenjadni trg bo v nedeljo in 
ponedeljek vas dan zaprt.

Brivnice in frizerji bodo imeli 
danes 29, in jutri 30. marca zaprto 
ves dan. Od prvega aprile dalje 
pa bo atopil v veljavo poletni 
urnik.

TEMPERATURA VČERAJ
Najvišja 11,8 stopinje ob 10.30, 

najnižja 7,9 ob polnoči, povprečne 
dnevne vlage 85 odst. Od 17. ure 
v petek do 17. ure v soboto je 
padlo 14,4 mm dežja.

>

Goriška federacija PSI, sekcija v 
Standrežu in slovenski člani socia­
listične stranke na Goriškem in Tr­
žaškem javljajo žalostno vest, da Je 
aa vedno preminil tovariš

VILJEM NANUT
ki je vse svoje življenje posvetil 
borbi za pravice slovenske skupno­
sti v Italiji in za pravice delovne­
ga ljudstva.

Zvestega tovariša v tolikih bor­
bah bomo ohranili v najboljšem 
spominu.

Gorica, 29. marca 1964.

Čelno trčenje vozil 
v Ulici Marconi

Včeraj ob 16. url sta se v Ulici 
Marconi zaletela volkswagen in 
fiat. Volkswagen je s Trga Ca­
vour proti Ulici Crispi peljala 26-

Včeraj*danes
ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Od 22. do 28. marca se je v go­

riški občini rodilo 26 otrok, umrlo 
je 21 oseb, oklicev je bilo 8, po­
roke pa nobene.

ROJSTVA: Marco Di Giacomo, 
Nadia Passon, Fabio Anderle, Au- 
gusto Quarantotto, Manuela On- 
garo, Fabio Marega, Eleonora Brai- 
dot, Marina Pavat, Marco Zitter, 
Cristina Mersecchi, Elvio Cenni, 
Mauro Muraro. Emanuela Furlan, 
Fabiana Aizza, Alessandra Duca, 
Claudio Rosolen, Estella Capitb, 
Licia Radicci, Claudio Cevdek, Ma­
ria Pedersini, Marino De Maio, 
Lucio Fornasin, Maurizia Catta-
rin, Paola Guerra, Giulio Quattro- 
ne, Paola Leon.

SMRTI: bolničarka 44-letna Do­
lores Gugliatti, por. Di Bia|gio, 
upokojenka 91-letna Gizela Fiegl. 
vd. Mušič,. 85-letna Maria Ferra-
rio, eno leta stara Fulvia Zorzut- 
ti, upokojenec 71-letni Quirino 
Bucchiniz, 85-letna Anna Grinover, 
vd. Stua, 43-letna Liliana Treiber, 
por. Gomišček, uradnica 43-letna

Ada De Rosa, upokojenec 80-letni 
Angeli Gri, 23-letni Franco Lovi- 
scek, upokojenka 78-letna Marian- 
na Campion, vd. Fabbro, 67-letni 
Carlo Massari, upokojenec 62-letni 
Giovanni Gregoris, 77-letni Albino 
Medeot, 64 letni Renato Petrovi, 
92-letna Erminia Bombig, vd. Ca- 
stella, 74-letna Maria Bastianeig, 
vd. Tinonin, en dan stara Maria 
Pedersini, 60-letna Maria Riosa, 
osnovnošolski učitelj 64-letni Vi­
ljem Nanut, 72-letna Gabrijela 
Pavšič, vd. Faigelj.

OKLICI: zidar Salvatore Scira 
in frizerka Maria Zummo, meha­
nik Claudio Battistutti »n gospo­
dinja Antonio Bruni, električar E- 
zio Culot in gospodinja Anna Bru- 
mat, pleskar Sabino Primožič in 
tekstilka Livia Volčič, brigadir ka­
rabinjerjev Ernesto Gardini in de­
lavka Giacomina Ballarini, šofer 
Riccardo Gigli in gospodinja An­
na Di Giacomo, financar Giuseppe 
Sgro in gospodinja Rosanna Ger- 
ra, mizar Edi Bitežnik in uradni­
ca Marija Mozetič.

KONFEKCIJSKA TRGOVINA

I. PITASSI
GORICA, Verdijev korzo 92 — Tel. 2968

vošči svojim odjemalcem prijetne velikonočne praznike

Po dolgi in mučni bolezni nas je včeraj zapustil naš dragi

VILJEM NANUT
Pogreb nepozabnega pokojnika bo jutri v ponedeljek 30. marca ob 11.15 iz­

pred cerkve »v. Jusla na Korzu Italija v Gorici na pokopališče v Štandrež.

ŽALUJOČI: 
žena Angela, sin 

Vilko in sestra Vilma

Gorica, Štandrež, Podnart, 29. marca 1964

Za vedno nas je zapustil neutrudni delavec za napredek prosvete in šolstva 
na Goriškem

VILJEM NANUT
dolgoletni predsednik Zveze slovenskih prosvetnih društev na Goriškem ter član 
izvršnega odbora Dijaške Matice.

P nalovili ae bomo od njega jutri, 30. marca ob 11.15 pred mrtvašnico bol­
nišnice sv. Justa, od koder bo krenil žalni sprevod na pokopališče v Štandrež.

Hudo prizadeti družini izrekamo naše najgloblje sožalje-

l

Gorica, Trst, 29- marca 1964

Slovenska prosu Ina mza 
Dijaška Matica

895.00«

VOLKSVVAGEN 1200

A U T O SACCHETTI 
Lastnik L. Sacchetti

GORICA, Ul. G. Cascino št. 7, tel. 20 69

Pod težo dola in bojev za pravice slovenske skupnosti in delovnega ljudstva v 
Italiji je omahnil

VILJEM NANUT
član nadzornega odbora Slovenske kulturno • gospodarske zveze, njen dolgoletni 
tajnik in elan izvršnega odbora.

Danes leii na mrtvaškem odru v kapelici pri sv. Justu na Korzu Italija v 
Gorici. Od tam bo jutri, v ponedeljek 30. t. m. ob 11.15 krenil žalni sprevod na 
pokopališče v štandrež.

Slovenska kulturno - gospodarska zveza

Gorica. Tisi, 29. marca 1964

v
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Danes na občinskem stadionu

Triestina z Dahom 
proti gostom iz Palerma

Triestina bo z današnjo tekmo zaključila vrsto nastopov z več 
ali manj enakovrednimi tekmeci. Tokrat je prišel na vrsto Paler­
mo, ki bo danes v gosteh tržaških igralcev. Gostje z juga so 
precej nestalni. Čeprav je moštvo ohranilo ogrodje iz A lige, 
se vendar nikakor niso mogli povzpeti bliže vrhu. Bolj kot šport­
ni vzroki so tega neuspeha krive 
neurejene razmere v vodstvu klu­
ba in v večkratni zamenjavi tre­
nerja. Sedaj se je položaj v Pa­
lermu ustalil in vse kaže, da so 
se tudi igralci prebudili iz sna 
jn so začeli resno nastopati za 
točke.

Ne smemo torej pričakovati na 
tržaškem igrišču moštva brez res­
nih ciljev. Gostje bodo skušali 
napraviti vse, da spravijo doma­
čine v zagato. To še posebno, ker 
imajo zelo dobro obrambo, ki je 
v 26 tekmah klonila samo 20-krat.

Ze zaradi domačega okolja ima 
Triestina možnost, da ponovno 
obogati. Tokrat bo trener ponovno 
lahko razpolagal z Daliom, ki je 
• igralec reda*. Prejšnjo nedeljo 
*o Tržačani, posebno na sredini 
igrišča, precej »jecljali* in upa­
mo, da se bodo tokrat iznebili te 
hibe ter podarili domačim navi­
jačem ne samo zmago, temveč 
tudi za oko prijetno in učinko­
vito igro.

Trener Montanari še ni do­
končno sestavil moštva. Ljudi i- 
ma dovolj in sicer Di Vincenza, 
Frigerija, Vitalija, Peza, Varglie- 
na, Sadarja, Mantovanija, Ferra­
ro, Rancatija, Porra, Novellija in 
tudi Dalia.

DIRKA PO R. CALABRIJI

Diego Ronchini 
prvi na cilju

REGGIO CALABRIA, 28. — Diego 
Ronchini je danes zmagal v dirki 
po pokrajini Reggio Calabria. Zma­
govalec je prevozil 274 km dolgo 
pot v 7 urah in 27’ s povprečno hi­

trostjo 36,929 km na uro. Za njim 
se je z zamudo 5” uvrstil Carlesi 
s celo skupino. Vrstni red na cilju:

1. RONCHINI
2. Carlesi z zaost. 5”
3. Pifferi
4. De Filippis
5. Pelizzoni
6. Taccone, 7. Durante, 8. Pian- 

castrelli. Sledijo ostali s Carlesije- 
vim časom.

NOGOMET DANES
A

m.
AT AL A NT A-G ENO A M
BOLOGNA-INTERJfAZMINALE 
CATANIA-MODENA 
FIORE NTINA-MESSINA 
LAZTO-BARI 
MANTOVA-JUVENTUS 
MILAN.L& VICENZA .
SAMPDCfinA-SPAL * 
TORINO-ROMA 's*

BtluA
(S. povratno kolo) 

CAGLIARI-BRESCIA 
CATANZARO-PRO PATRIA 
COSENZA-UDINESE 
LECCO-POTENZA 
NAPOLI-ALESSANDRIA 
PRATO-VARESE 
SIMMONZA-FOGGIA 
TRIESTINA-PALERMO
venezia-padova
VERONA H-P AR M A

Po tekmovalnih uspehih 
tudi organizacijski: 

turnir za «Trofejo Bora»

• • • • •
ŽIVAHNO 

DELOVANJE 
i NAMIZNO­

TENIŠKIH 
IGRALCEV 

BORA
• • • • •

Redkokdaj je bila sezona borovih namiznoteniških igralcev bolj živahna kot letošnja. Deloma 
je obstajal premor le v novembru in decembru, ko je nastopala le ekipa sodelujoča v B ligi. 
Ekipo so sestavljali Boris Košuta, Karel Tomšič in Darij Hrevatin. Moči so bile dokaj neizenačene 
in zato ni imela nobenih možnosti do uspeha. Po začetnem hudem padcu v dvoboju s tržaško 
trojico UNI, so borovci zaigrali znatno bolje ter dosegli v Vicenzi po zaslugi Košute časten izid 
3:6. Bolj uspešno pa je bilo po­
vratno kolo. Na prvem nastopu 
so borovci zabeležili nepričako­
van uspeh s tem, da so odpravili 
do* tedaj še nepremagano vrsto 
UNI z rezultatom 5:4. Ta podvig 
sta omogočila Tomšič in Košuta, 
ki sta bila v trenutni odlični 
formi in sta premagala najmoč­
nejšega Unijevega predstavnika 
Brunija. V zadnjem kolu pa so

ŽE SEDEM NASTOPOV V 1964. LETU

Atleti ŠZ Bor zelo 
aktivni v zimski sezoni

Oster mraz je letos dolgo časa oviral atlete, ki nikakor niso mogli nastopati v januarju in 
prvem delu februarja. Končnoi je postalo vreme le bolj ugodno za tekmovanja na prostem in sko­
raj vsako nedeljo so bili travniki na Opčinah potni pisanih dresov atletov. Med atleti, ki so se 
pripravljali na tekmovanja in čakali na starterjev poziv so bili vedno tudi člani športnega združe­
nja Bor. Včasih jih je. bilo Vblik0, drugič nekaj manj, skoraj vsakokrat pa se je njihov nastop 
zaključil z uspehom. Naj' kar na--------------------------------------------------
štejemo dosedanja tekmovanja.

Prve tri zimske teke čez drn 
in strn je organiziral atletski 
klub študentov. Ti so imeli ve­
lik propagandni značaj, saj so 
privabili na start skoraj 300 tek­
movalcev. V kategorijah naraščaj­
nikov in mladincev se je Bor ved­
no boril za najboljša mesta. Ale­

ksander Košuta je tako dvakrat 
zasedel drugo mesto, Stojan San­
cin pa je bil dvakrat tretji, en­
krat pa je zmagal. Za skupno 
lestvico je veliko pripomogel s 
solidnimi uvrstitvami tudi Dušan 
Švab. Omeniti pa moramo, da je 
slaba organizacija prvega tekmo­
vanja odvzela Boru najmanj eno

V ODBOJKI DOMA IN NA TUJEM

Letos že vrsta podvigov 
fantov in deklet Bora~

Dejavnost odbojkarskega odseka Bora je bila v tem obdobjuleta zelo aktivna. Zlasti glede ( 
moške odbojke. Prva borova ekipa se udejstvuje v B ligi s precejšnjim uspehom. Čeprav je do- 
živela nekaj neizogibnih spodrsljajev, se je vendarle dobro obnesla in sedaj deli z ekipo Libertas

Di n/*nn**o nožvžn TT> OctV 1P ct tri Pl tli

i
iz Piacenze četrto mesto v lestvici.

Borovci so dokazali tako, 
da so, čeprav prvič nasto­
pajo v drugi italijanski ligi, 
ena najmočnejših ekip pr­
venstva. Pri tem moramo 
poudariti izredno navezanost 
na domače barve in veliko 
borbenost, ki so jih Borovi 
igralci pokazali pri vsaki 
tekmi.

Tudi, ko so bili premagani, so 
lahko borovci odšli z igrišča z 
dvignjeno glavo v svesti, da so 
storili ne samo svojo dolžnost, am­
pak tudi nekaj več. Poudarimo 
naj tudi pravo športno vedenje 
teh igralcev, tudi ko se jim je 
godila krivica. To nam dokazuje, 
da ima Bor v svoji sredi prave 
športnike, na katere se lahko v 
vseh pdgledih zanese, ki bodo 
športnemu združenju vedno v po­
nos.

Precejšnja je bila tudi de­
javnost juniorske ekipe, ki
je letos nastopila v dežel­
nem prvenstvu in si tudi 
osvojila naslov prvaka, kar 

V se je prvič zgodilo.

Prejšnja leta se je morala Bo­
rova ekipa zadovoljiti vedno z 
drugim mestom, ker je prvo osvo­
jila vedno šestorka VIS. Leto* pa 
VIS ni mogel ničesar proti raz­
igranim borovcem, ki niso izgu-

:
I

iz Tridenta ni pri, 
rovcii igrali le z 
premočno prtmagalf 
so se kvalificirali v predfinalno 
tekmovanje, ki bo 25. aprila.

Tudi pri ženskih šestor- 
kah je bila dejavnost obšir­
na. Zlasti prva ekipa se je 
udeležila številnih turnirjev 
v Italiji in Jugoslaviji in 
se vedno dobro obnesla. V 
Poreču so borovke v kon­
kurenci osmih ekip zasedle 
prvo mesto, v Pulju so med 
sedmimi ekipami zasedle dru­
go mesto in ravno tako dru­
go mesto na turnirju v Kam­
niku. Razen tega so se v 
Trstu srečale z ekipo iž Po­
reča in so jo premagale s 
3:0. Trikrat so se naša de­
kleta srečala tudi z goriško

z
za
nosni.

Nekoliko manj gotove so se do 
sedaj pokazale mladinke. Prema­
gane so bile tako v Sežani kot 
v Izoli, medtem ko so slavile 
svojo prvo zmago z goriškim 
Domom. V tekmovanju za spomla­
dansko pl 
zmagale 

_ zasedle
bili nobene tekme. S to zmago j pa mora..™, 
so se uvrstili v izločilno tekmo- pred kratkim začele z udejstvo­
vanje v Padovi. Ker se ekipa | vanjem in so se zato v sorazmer-

bro odrezale. To pi 
majo velike zmožnos

_______ hko kmalu častno z
stopale borove barve v prvi ekipi.

Lahko torej zaključimo, da je 
tudi leto® Ror obdržal visoko svoj 
prestiž, rekli bi celo, da ga_ ' 
povečal in to na vsem področj 
Tako fantje kot dekleta vem 
mer razveseljujejo občinstvo 
novimi podvigi in s tem osvi 
jajo nove navijače in simpatize 
je in to ne samo med Slovenc 
Zato smo lahko popolnoma zad 
voljni z dejavnostjo odbojkarski* 
ga odseka Bora, kateremu žel 
mo, da bi se v prihodnosti 1 
bolje obnesel in se še više dvi-£|le

RUDI ŠKRINJAR

ZA TEKMO Z REALOM

IIIIlIlfTfl
■■PM

Umi
odpotoval
v Madrid

MILAN, 28. — Danes so z leta­
len odpotovali v Madrid igralci 
SImrnenthala, ki se bodo v sredo 
z»čJ spoprijeli v povratni polfl- 
niHniaekiii za pokal evropskih ko­
šarkarskih prvakov z Real Madri­
dom.

mesto v končni lestvici: kar dva 
slovenska atleta, ki sta se med 
najmlajšimi uvrstila na prva me­
sta sta bila pomotoma diskvalifi­
cirana.

Za tekmovanjem, ki ga je raz­
pisal klub akademikov, je prišlo 
pokrajinsko ekipno prvenstvo. Med 
naraščajniki je Aleksander Ko­
šuta ponovno kot drugi prispel 
na cilj, mladinci pa so si pribo­
rili celo naslov prvakov. Kot po­
samezniki so se na skoraj 5000 m 
dolgi progi uvrstili takole: Sancin 
prvi, Švab tretji, Koren pa tri­
najsti. Omeniti moramo, da je bil 
Bor lani prvak v kategoriji na­
raščajnikov.

Kot je bilo pokrajinsko prven­
stvo uspešno tako je bilo deželno 
prava katastrofa. Vsi najboljši so 
v dežju in blatu odpovedali in 
osvojitev kakega boljšega mesta 
so bile le sanje. Edini borovec, 
ki je na deželnem prvenstvu pri­
šel na cilj je bil Furlanič med 
člani.

Za pekoč poraz so se slovenski 
atleti oddolžili nekaj dni kasneje 
v Gorici, kjer so nastopili v šta­
fetnem teku po mestnih ulicah, 
Uvrstili so se na solidno tretje 
mesto. Nekaj dni kasneje so ime­
li še zadnjo preizkušnjo v letoš­
nji sezoni krosov. Na deželnem 
prvenstvu za posameznike v Fo- 
ljanu so dosegli polovičen uspeh. 
Ponovno se ie odlikoval Aleksan­
der Košuta, ki je pritekel na cilj 
le malo za zmagovalcem Peresom, 
žrtev preveč pogumne taktike pa 
je postal Sancin, ki ni hotel pre­
magati samo atlete svoje katego­
rije, temveč tudi izkušene starej­
še člane. Zal ni vzdržal do konca 
in tako te klonil mnogim teka­
čem, katere je že večjfrat pre­
magal.

Na deželnem prvenstvu je so­
lidno tekel tudi Boris Košuta, 
kot ekipa pa je bil Bor med na­
raščajniki le za 3 točke slabši od 
Udinese,

Pred poletno sezono lahko 
ugotovimo, da je kvaliteta 
pri atletih Bora ostala na 
zadovoljivi ravni. Vrsta naj­
mlajših je malo šibkejša od 
lanske, ki je letos skoraj 
v celoti prestopila med ju- 
ntorje. Bor razpolaga tre­
nutno z dokai solidnim za­
stopstvom v skoraj vseh pa­
nogah, česar si lani ni mo­
gel privoščiti. Klub, ki je 
bil lani med več kot 500 
ekipami iz cele Italije na 
104. mestu, bi se moral v 
letošnji sezoni pomakniti za 
kakih 20 mest više.

BRUNO KRIŽMAN

morali borovci še enkrat okusiti 
poraz proti ekipi iz Vicenze, ta­
ko da končna lestvica zgleda ta­
kole :
1. UNI (Trst) 4 3 1 23 13
2. CSI (Vicenza) 4 2 2 20 16
3. Bor (Trst) 4 1 3 11 25

Boljše uspehe so borovci
želi na turnirju posamezni­
kov. V prvi vrsti moramo 
omeniti Borisa Košuto, ki je 
na štirih turnirjih za člane 
dvakrat zasedel prvo mesto, 
dvakrat pa je bil tretji. Tret­
je mesto je dosegel tudi na 
tekmovanju državnega zna­
čaja, ki je bilo decembra 
meseca v Milanu, kar pred­
stavlja največji uspeh, ki so 
ga borovci v tej kategoriji 
kdajkoli dosegli.

Za Košuto je bil do sedaj naj­
bolj uspešen Tomšič, kateremu pa 
žreb ni bil nikoli naklonjen in 
je moral na vsakem turnirju že 
v osminah finala srečati bodoče­
ga tekmovalca. Zato je zabeležil 
serijo štirih zaporednih petih 
mest.

Mladinci in naraščajniki Bora 
so letos skoro vsi novinci in za­
to smemo njihove dosežke sma­
trati kot zadovoljive, čeprav ab­
solutno niso na najvišji ravni. 
Največja uspeha sta brez dvoma

Potovalni urad «AUR0RA»
priredi od 20. do 22. junija letos

izlei«BuflimpesiB
pb nogometni tekmi

MADŽARSKA. ITALIJA
Cena 15.000 lir, tudi na obroke. 
Informacije in vpisovanja pri 
potovalnem uradu AURORA, 
Trst, Ul. Cicerone 4, tel. 29243

Priporočamo čimprejšnji vpis 
zaradi ureditve formalnosti v 
zvezi s potnim listom in vi­

zumom!

vključitev v finalno kolo mladin­
skega ekipnega tekmovanja in v 
prvenstvo C lige. Med posamez­
niki pa so Moro, Bidovec in Mo- 
relj ter naraščajnika Košuta in
Milič zabeležili njihovim močem 
odgovarjajoče rezultate, ki priča­
jo o njihovi nadarjenosti za to 
športno zvrst. Na zadnjem dežel­
nem tekmovanju sta nastopili tu­
di Miranda Batista in Nadja
Švab, ki sta se potegovali za 

ženske naslove. Kljub ne­
zadostni pripravi sta obe 
atletinji zabeležili dobre izi­
de. Batistova se je morala
sicer že v četrtinah finala 
predati svoji nasprotnici, a 
je pri tem pokazala svoje 
borbene lastnosti. Bolj u- 
spešna je bila Švabova, ki 
je zasedla četrto mesto med 
članicami in v kategoriji ju- 
niork osvojila deželni naslov.

Naj omenimo, da je potrdil svo­
je lanskoletno prvo mesto v član­
ski deželni konkurenci tudi Boris 
Košuta, ki zdaj lahko z lepimi 
perspektivami gleda na nastop 
v državnem delu tega prvenstva.

Bodoči tekmovalni koledar 
borovih namiznoteniških i- 
gralcev je precej bogat, saj 
predvideva vrsto nastopov 
v Gorici in drugih italijan­
skih mestih ter prireditev 
druge izdaje tekmovanja za 
• Trofejo Bor*, ki spada med 
najbolj zahtevna italijanska 
tekmovanja. Naj omenimo, 
da bo to tekmovanje letos 
največje v Italiji.

Na ta turnir, katerega so se 
pred dvema letoma udeležili ra­
zen domačih le atleti Avstrije in 
Jugoslavije in je predstavljal od­
skočno desko za današnjega prva­
ka Vecka, so bili letos povablje­
ni poleg zastopnikov zgoraj ime­
novanih držav še Švicarji in Ma­
džari, katerih udeležba bo pričala 
o vrednosti in pomenu tekmova­
nja. O tem pa bomo pisali kas­
neje. 2e danes lahko trdimo, da 
bodo 25. in 26. aprila, ko se bo­
do v prostorih stadiona «Prvi 
maj* odvijale tekme med nastopa­
jočimi atleti, prostori pretesni za 
vse tiste, ki si bodo hoteli ogle­
dati to tekmovanje.

I. P.zio

Atleti Bora Aleksander Košuta, Boris Košuta in Milan Pahor poslušajo 
pred startom zadnje nasvete trenerja

&
vzdržuje z modernimi tovorno . potniškimi ladjami

redno progo Jadran - Južna Amerika • via Zahodna Afrika (RIJeka • 
Split . Napol! • Genova • Marseille • Casablanca - Dakar ■ Conakry • 
Takoradi . Tema. Rio de Janeiro • Santos - Montevideo • Buenos Ai­
res). Redno linijo okoli sveta (iz Jadrana v Indijo . Indonezijo • 
Japonsko - ZDA • Zahodna afriška obala . sredozemske luke)
TER NUDI

ladijske prevoze po vsem svetu z modernimi tovornimi 
ladjami od 8000 do 18,000 ton nosilnosti. — Za vse informacije se 
obrnite na upravo podjetja »Splošna plovba«, Piran, Zupančičeva ul. 
24, in na naše agente po vsem svetu. Telegrami: Plovba Piran. Te- 
lexi: 035—22, 035—23. Telefoni: 73470 do 73-477.

Pod zdravstvenim nadzorstvom ponovno vsakodnevno poslujejo 
SVETOVNO ZNANE MODERNO REKONSTRUIRANE

T"o»T™r KOPEL‘ PALAČE HOTELA
Indikacije: REVMATIČNA OBOLENJA. 2ENSKE BOLEZNI,

OBOLENJA DIHALNIH ORGANOV 
Na razpolago: Tople morske kopeli. Kopeli z morsko slanico.

Masaže, inhalacije, blatne obloge, blatne kopeli.

Vse informacije v upravi PALAČE HOTELA, Portorož, teh 73145

SLON*HOTEL „
LJUBLJANA - Titova 10, tel. 20-644, 20-645 (Jugoslavija)

Opozarjamo spoštovano Javnost na naše usluge, ki 
jih nudimo v kletni restavraciji, kjer si lahko po­

strežete s Hladnimi in toplimi malicami, kosilom in večerjo Iz do­
mačih specialitet po zelo pristopnih cenah.

Hotel Vam nudi 177 modemih ležišč. V moderno urejeni hotelski 
restavraciji Vam nudimo vse domače in tuje specialitete. Dnevno 
večerni koncert v kavami. V nočnem BARU se lahko vsak večer 
zabavate ob prijetnih zvokih in mednarodnem artističnem programu

Sprejemamo rezervacije za manjše in večje družbe. Telaf. 20-641 44

VOZNI RED VLAKOV
BENETKE - MILAN - 
PARIZ-RIM -BARI
ODHODI
Portogruaro
Benetke - Bologna • Mi­
lan (1)
Benetke . Milan • Tu­
rin • Rim
Benetke • Rim (obvezna 
prenotacija)

9.35 DD Benetke - Milan • Geno­
va (II) . Pariz 
Portogruaro 
Benetke 
Portogruaro
Benetke - Milan - Pariz 
Benetke • Pariz (2)
Tržič - Portogruaro

17.48 DD Benetke • Bari
18.45 A Tržič . Portogruaro
19.25 A Tržič - Cervignano
21.45 DD Benetke • Milan - Tu­

rin - Genova . Ventimi- 
glia - Marseille (spalni 
vagon in ležišča Trst • 
Genova) - Mestre - Bo­
logna • Rim (spalni va­
goni in ležišča Trst-Rim)

5.40 A 
6.10 R

6.35 D

8.46 R

10.08 A 
13.00 R 
13.30 A 
14.45 D 
16.05 D 
16.50 A

(1) Samo prvi razred in obvezna 
prenotacija.

(2) 615 Simplon Express od 1. 
nov. 1963 do 15. marca 1964 
z vagonom za Pariz.

PRIHODI 
6.22 A Cervignano . Tržič 
7.28 A Portogruaro • Tržič
8.15 DD Turin - Milan - Benet­

ke - Rim (spalni vagon 
in ležišča Rim . Trst)

9.30 D Marseille - Ventimiglia
Genova • Milan ■ Benet­
ke (spalni vagon in leži­
šča Genova • Trst)

11,35 R Benetke
11.45 DD Pariz - Milan (2)
12.50 D Pariz - Benetke (3)
13.55 A Cervignano - Tržič
15.30 D Pariz ■ Milan . Benetke 
17.20 D Benetke Portogruaro •

Cervignano 
18.07 A Tržič (♦*)
18.52 R Bologna • Benetke (•)
19.15 A Portogruaro • Tržič 
20.00 DD Pariz . Milan • Benetke
21.30 R Milan • Rim • Benet­

ke (•)

22.32 A Benetke - Tržič 
23.55 DD Turin - Milan - Genov* 

(II) . Rim • Bologna • 
Benetke

(* ) Samo prvi razred
(*•) Ne vozi ob nedeljah
( 3) SE od 17. marca 1964 dalje

Gostilna
«Maček»L

\ R LJUBLJANA
Cankarjevo nabrežje 15-17

Vas vabi na razne primorske ln 
druge specialitete ter se priporoča 
za cenjeni obisk!

3.43 A

VIDEM -DUNAJ- 
SALZBURG-MUENCHEN
ODHODI
Videm - Trbiž

5.20 A Videm
6.16 D Videm - Trbiž
6.21 A Videm
7.16 D Videm - Trbiž • Dunaj •

9.42 A
Muenchen
Videm . Trbiž

12.20 D Videm
12.30 A Videm
14.30 A Videm
17.32 A Videm
19.10 D Videm
19.55 A Videm
20.52 D Videm • Trbiž - Dunaj •

21.51 A
Muenchen
Videm

1.08 D
PRIHODI
Videm .•*«»

7.05 A Videm
7.50 A Videm
8.21 D Videm
9.12 A Videm
9.20 D Dunaj - Muenchen

12.00 A Trbiž • Videm
15.09 A Videm
17.37 A Videm
18.58 DD Trbiž . Videm
19.50 A Videm
21.15 A Videm
22.40 A Videm
22.50 D Muenchen • Dunaj • Tr­

0.20 D

biž Videm

OPČINE - LJUBLJANA - 
BEOGRAD
ODHODI
Opčine Ljubljana Za­

7.30 A
greb - Beograd
Opčine

8.38 D Opčine • Reka • Ljub­

13.40 A
ljana
Opčine

18.00 A Opčine
20.08 A Opčine
20.30 D Opčine . Ljubljana Beo­

5.30 D

grad - Atene ■ Istanbul 
PRIHODI
Beograd Zagreb Ljub­

7.12 A
ljana Opčine
Opčine

8.28 D Beograd • Ljubljana •

11.20 A
Opčine
Opčine

17.02 A Opčine
19.35 D Ljubljana • Reka Op­

21.40 A
čine
Opčine

JOŽA H0R V A T:

VI
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KAPARA POČIVA IN RAZMIŠLJA, KAJ BI 
MU UTEGNIL PRINESTI TA VEDRI JESENSKI 
DAN. AVIAC1JO PRAV GOTOVO. NA KAJ KA- 
PARO SPOMINJA KONJIČEK S TOVOROM, KAJ 
JE BIL, KO ŠE NIC NI BIL. IN KAJ SE MU JE 
PRIPETILO, KO SE JE 
PARTIZANI IN DOMOB 
VOJNO PREPOVEDANO 
CINI ZANKE IN ALI ME 
SPLOH KAKŠNI ZAKONI? NEVERJETNA 
STVAR: SATNIJA V LONCU! ŽALOST IN OBUP 
ČLOVEKA KI JE V ENEM SAMEM TRENUTKU, 
IZGUBIL VSE, KAR JE IMEL, IN TAKOJ PO­
TEM NAŠEL POLEG SEBE UNIFORMO —, DO­
MOBRANSKEGA SATNIKA!

Kako lep in prijeten Je pogled na ravnokar osvojeno opo­
rišče, ko se povsod pogorišča še kadijo in se duh po granatah, 
smodniku in dimu meša z očarljivo jutranjo svežostjo. Posi­

jalo je sonc«, rosa do nosa. Rdeče zastave po strehah in zlato- 
rumeni žganci po mizah — priče o zmagi. Simboli zmage, par­
tizanske zmage!

V Zeleni Mrkvici Je bilo vse srečno, pomirjeno in zadovolj­
no. Ilija Kapara Je zbral desetnijo, jo razmestil za cerkvijo pod 
košato lipo, sam pa se zavalil v senco, stegnil trudne noge in 
zdaj tu leži, opazuje visoki zvonik, izgubljene oblake na mo­
drem bojišču in premišlja, kaj bi mu utegnil prinesti ta lepi 
sončni dan. Bombardiranje prav gotovo! Star maček je in ve, 
da pridejo po napadu na sovražno oporišče čmrlji, ki hočejo 
videti, kaj se je zgodilo in kaznovati neizkušene in nedolžne.

~ Iftaj blizu cerkvenih zidov, da bi 
ko bo potrebno. Menda ne bo 

tre, menda ne bo šel svoj nad svo­
jega.... Prvi avionski napad bi se utegnil pokazati okoli devete, 
torej čudno, da ga še ni tu. Drugi prihod bo pozdravilo zvo­
njenje opoldne. Okoli treh popoldne bo zagrmela zadnja eska­
drilja, bombardirala bo MrkviCo in bližnje vasi, ob odhodu pa 
z mitraljezi blagoslavljala brigado, ji delila odpustke za grfhe 
in izginila. Avionski napadi pa ne bodo bistveno motili dneva.

*bo potekalo v posvetovanjih, sestankih, konferencah, 
riženju, čiščenju, razdeljevanju in tako dalje. Popol* 
o odhodu avionov nogometna tekma med kalniško 

brigado in brigado »Matija CR»bec». Sodil bo komandant divi­
zije — pa konju! Galopiral bo ob robu igrišča in vsake tri 
minute bo s piščalko prekinil igro. Kakor zmeraj bo zmagala 
kalniška brigada, politični delavci brigade »Matija Gubec« bo­
do razložili svojim borcem, da je to poraz, kakor za časa 
kmetskih uporov .tasti pod Stavbico, »zgodovinsko pogojen«. Po 
tekmi bo imel komisar divizije velik miting, pri katerem pa 
Kttpafč ne bo, kfer vse že vnaprej ve, kaj bo komisar povedal. 
Začetek: »Tovariši in tovarlšioe, medtem ko nepremagljiva rde­
ča armada žene krvave fašistične horde proti zapadu, oddelki 
slavne narodnoosvobodilne vojske čistijo iz naše dežele zopr­

nega okupatorja in njegove hlapce, ustaše in četnike....« Za­
ključek: »Sinovi in hčere hrvatskega Zagorja, hrabro stopajte 
v vrste narodnoosvobodilne vojske, borite se ramo ob rami....!« 
In tako dalje. Po mitingu bo ples. V kavami! Brico bo še en­
krat obiskal pevačico Lenko, Kapara pa — saj res, kaj pa bo 
s Kaparo? Pojde tudi on na ples?

Ne, Kapara ne pojde. Najbrž bo komandant brigade Bla- 
goje Kušlec izmislil za svojega mačka kakšno nalogo. Morda 
ga bo spet poslal iskat izgubljeno četo ali bataljon, ali ga bo 
odredil za izvidnico ali za dežurnega ali pa, če bo nebo jasno 
in ne bo našel drugega, ga bo poslal, naj pogleda, če so vse 
zvezde zbrane na nebu. V vsakem primeru bo komandant že 
kaj izmislil, da Kapara ne bo mogel na ples.

Ali je to vse o današnjem dnevu? Ne, še ni. Kapara se 
spomni, da je na nekaj pozabil. Na nove borce! Da, ta dan se 
bo v brigadi sestavil novi, četrti bataljon. Del tega bataljona 
bodo mornarji, tisti slavni mornarji Paveličeve vojne morna­
rice, ki jih je zajel Kapara ponoči v Zeleni Mrkvici. Razen teh 
bo zraven kakšnih deset domobranov in kakšnih sto prosto­
voljcev, v glavnem mladeničev iz Zelene Mrkvice in bližnje 
okolice. Kaparo bodo pozvali, naj prevzame vod in naj postane 
vodnik, a on bo to zavrnil in še enkrat bo moral razlagati, 
kako vse žive dni ne misli postati starešina. Bilo mu je po­
vsem dovolj to, kar je: desetar prve desetnije prvega voda 
prve čete.... če pa ne sestavijo novega bataljona, bo štab bri­
gade dopolnjeval oddelke. Kapari naj ne pošiljajo nikogar! V 
nocojšnji bitki ni imel izgub, res da je zdaj brez Falačeca, ki 
je davi po bitki nejasno kam Izginil. Ali se je kam skril, ali 
je utekel, ali padel — naj bo kakorkoli, med njimi ga ni, v 
brigadi ga ni. Nič'za to. število desetnije se ni spremenilo, 
namesto Falačeca ima zdaj mornarja, »zavednega« mornarja 
ln vse je številčno v redu in Kapari naj nikogar ne pošiljajo. 
Z novinci im* človek same skrbi. Saj tudi ta mornar.... Nepre­
nehoma ga mora imeti pred očmi, da mu ne pobegne ali pa

da po neumnosti ne pade že ob prvem koraku.
Ali je to vse, kar ga čaka današnji dan? Kdo ve? Zdaj

bi bilo najbolje zaspati in si odpočiti. Noč je bila trapasta in 
še nikoli po taki trapasti noči ni bil dan pameten in lep. Za­
spati je treba, dokler je sonce še ponižno, dokler ne žge in 
dokler je še kaj časa. Glej, vsi okoli njega že spijo: Tambu­
rica, Djak, Vodenjak, Kapsula, Martin, Kočijaš, Stevica, Brico... 
vsi, razen mornarja, ki zamišljeno sedi in bedi. Naj le bedi! 
Kdo že mora bedeti....

In ravno takrat, ko je Kapara hotel spustiti veke in za­
preti oči, ravno takrat se je v njegovem vidnem obsegu med 
trepalnicami kakor med vejevjem gostega neprehodnega gozda 
pokazala konjska glava. Konj, resnično konj! Sklonjene glave 
se je pasel na tisti bedni, posušeni travi, ki je še ostala okoli 
cerkve po letni suši. Na konju tovor težkomitralješkega od­
delka, sestradan suh konjiček, mrha, obnemoglo partizansko 
kljuse. Gleda Kapara tega konjiča, gleda ga mrko, mežika, 
stiska zobe, škili zdaj na eno, zdaj na drugo oko, potem se pa 
naveliča in zapre veke. Da, zaprl Je veke. da bi zaspal, a ko­
njiček še zmeraj stoji pred njim, sestradan, obnemogel konji­
ček.... Kapara bi rad, da ne vidi tega konjička, da ne misli 
nanj in zato stiska veke, da le ne bi gledal slike tega oslabe­
lega konjička. A zaman! Svoji preteklosti nihče ne more uiti, 
ne pred njo zapreti oči, a preteklost heroja Ilije Kapare je rav­
no to: tovor in lačen, na pol crknjen konjiček. Ali Je to isti ta 
Belko iz mitralješkega oddelka? Ne, ni. No, tudi tovor ni isti, 
a vse drugo je isto, samo da ta konjiček, ki ga Kapara gleda 
z zaprtimi očmi ni v Mrkvici, ne pase usahle trave pred cerkvi­
jo, pač pa je nekje 'f močnem kalniškem gozdu. Trudnih ko­
rakov se vleče ta konjiček, zraven njega pa koraka drvar, 
visok, plečat, ožgan od sonca, z zaraslo brado, o ne moreš uga­
niti, koliko let ima, kakor konjičku ne, koliko je star.

iNadaljevanje sledi)

letna 
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R. TSCHON 'lUMMiideto dan,
Jutro je bilo še tako kot ved­

no. Budilka ob šestih, čeme­
ren zajtrk, njegova žena, ki 
je hodila tiho okrog in ma­
zala kruh: njemu, Gerhardu 
in Lotti. Pred vrati se je Ger- 
hard ločil od obeh, s prijate­
ljem sta šla skupaj v šolo, 
Lotti se je odpeljala s šesti- 
co, on z dvaindvajsetico. Lotti 
je bila šestnajstletna in čedno 
dekle. Bil je ponosen na svo­
jo hči. Prednji del cestne že­
leznice je bil prenapolnjen, ci­
gareta mu je krajšala čas, do­
kler ni izstopil. Tovarniška 
vrata in dim iz dimnikov. Na 
novo vdelan, svetlo se bleščeč 
Pod; stroj, ki mu ga je predal 
kolega z značilnim zmigom 
glave, medtem ko je šel s ka­
zalcem čez čelo, pozdrav de- 
lavca-vojaka, ki je delal po­
noči. Gibi rok, katerih se že 
ni več zavedal, ker so bili pre­
več avtomatični, okrog deve­
tih sonce v oknu. Polurni od­
mor v kantini, kjer se je ču­
dil, kako da je Georgu še ostal 
cas za kosilo, ker je povedal 
toliko novih šal. Nemara je 
bilo že poldne drugačno kot si­
cer, kajti George ga je vpra­
šal, ko sta šla nazaj v de­
lavnico: «Je kaj narobe? Bled 
si videti!«

Nič mu ni bilo, opoldne še 
nič, vsaj čutil ni nič in popol­
dne je minilo dolgočasno pri 
ročici za strojem.

Ko je bil po peti uri v sla­
čilnici, se mu je prvič zdelo 
prerivanje kolegov po delu ne­
smisel. Stal je in gledal v nji­
hove obraze; bili so sivi, utru­
jeni, a srečni. Vsepovsod po­
govori, raztrgani stavki, ki ni­
so imeli za njega nobenega po­
mena. Človeški grozd se je 
pred vrati raztrgal, ceste so 
pogoltnile skupine, izginile so 
izpred oči. Ni imel daleč do 
cestne železnice, pridružil se 
je čakajočim. Potem je nena­
doma ugotovil, da se ne bi 
peljal, tudi misel, da mora iti 
domov, se mu je zdela zo­
prna. Prečkal je trg in šel 
po cesti, po kateri sicer ni 
hodil nikoli.

Stopal je počasi, ker je imel 
danes čas, dovolj časa. Žena 
in otroka in večerja — na vse 
to ni mislil. Na nič ni mislil, 
šel je prav počasi po cesti, ki 
je bila ozka in temačna in 
polna otroškega hrušča. Žoga 
mu je padla pred noge in 
krepko jo je brcnil — bil je 
dober udarec z zunanjo stra­
njo čevlja —, žoga je lepo le­
tela in j-e padla za mladeni­
čem, ki jo je skušal s parado 
uloviti, na asfalt in v gol. 
«Bravo!» so vpili mulci m On 
se je smehljal. Golman se je 
pri akciji nekoliko poškodo­
val na roki in skremžil obraz 
od bolečin. Sklonil se je k 
njemu in mu pogledal roko. 
Nič hudega ni bilo.

«Odpočij si,» mu je rekel in 
slekel suknjič, «bom jaz bra­
nih .

Zavihal je rokave. «NapreJ,» 
je rekel in mladeničem se je 
zdelo dobro, da je mož branil 
v golu. V desetih minutah so 
ga trikrat ukanili, čeprav je 
dal od sebe vse, kot takrat. 
Bilo je pred dobrimi petnaj­
stimi leti, bil je v mladinski 
reprezentanci in. ljudje, ki so 
se kaj razumeli na to, so re­
kli, da ima bodočnost. Toda 
iz tega ni bilo nič, nikoli ni 
stal v golu prve reprezentan­
ce. Zakaj? Premišljeval je, to­
da ni se spomnil. Temu se je 
odrekel, nekega dne, morda za­
to, ker je Gisela prišla iz dru­
žine, ki se ji ni zdel nogo­
met prav nič važen. Gisela pri­
pravlja zdaj doma večerjo. Od­
gnal je take misli, si oblekel 
suknjič in rekel golmanu: ((Ta­
ko, zdaj si spet v redu.» Šel 
je naprej in si popravil lase 
s čela. Zagledal je mlado žen­
sko, ki je šla pred njim. Mi­
slil je, da jo je videl, ko se 
je smejala.

Večer je metal dolge sence. 
Pred njim dvajset korakov 
naprej, je šla ženska. Ni ji 
sledil, le oba sta imela isto 
Pot. Je imel sploh kakšno pot. 
Brez cilja, kamor je šel, po 
cesti, po kateri ne bo šel ni­
koli več. Trg je vstal pred 
njim in sredi njega mož za 
dvokolesno cizo, na kateri so 
ležale črne češnje. Zenska je 
kupila pol kilograma, obstal

je in tudi on kupil. Na pol 
se je obrnila in zdelo se je, 
da se je zmedla. «češnje,» je 
rekel, «tako so zapeljive«. Mož 
je preudarno stehtal njeno in 
njegovo vrečko in dal vsake­
mu nekaj denarja nazaj. Že­
lel je lahko noč, le enkrat je 
voščil lahko noč, ko sta šla 
naprej, za oba isto lahko noč. 
Tudi to je bilo nenavadno.
((Oprostite, kako se imenuje 

ta trg?« je vprašal. Pogledala 
ga je, zdaj že skoraj jezno. 
«Res,» se je smejal, «še nikoli 
nisem bil tukaj, vedno se vo­
zim z dvaindvajsetico, toda da­
nes ...» Pomolčal je, ker ni 
vedel, kaj je bilo danes. Po­
vedala je ime trga in on ga je 
spet takoj pozabil. To je bilo 
nepomembno: vse, kar je bi­
lo resnično važno, je pozabil. 
Šla sta drug ob drugem in 
jedla črne češnje. Videl je, da 
je bila ženska še deklica, naj­
več dvajsetletna. Imela je po­
barvane ustnice in je nosila 
poceni uhane. Bila je lepa. 
Lepo se je oblekla za zmenek.

«Ko bom nadležen, povejte,« 
je rekel.

Molčala je in jedla češnje. 
Iz daljave se je slišalo ropo­
tanje cestne železnice, v bli­
žini je bilo tiho, le pete so 
udarjale ob tlak.

Svoje češnje je pojedla s te­
kom', celega pol kilograma in 
ponudil ji je iz svoje vrečke. 
Vzela je dve.

«Res sladke,« je rekel, «toda 
treba je pogledati, če niso 
črvive. Sladke so večkrat čr­
vive.« Deklica je izpljunila 
češnjo in ga osuplo pogledala. 
Zmignil je z rameni. ((Opro­
stite,* je rekel. Nato sta se 
oba zasmejala.

Veter je bil topel. Sonce je 
doseglo strehe hiš in polze­
lo počasi z njih, kot bi bilo 
za strehami konec sveta. Pri­
šla sta do reke, daleč zgoraj 
je bilo mesto in kače avtomo­
bilov. Pred klopjo ob bregu 
je dekletce obstalo.

«Ja,» je rekel, «nekoga pri­
čakujete, zdaj vas pustim sa­
mo.« «Ne,» je rekla in odloč-

P. HANSEN

Nora ideja
Pričelo se je v restavraciji 

velikega Uredništva, kjer je de­
lala. Bila je začetnica in je 
sedela sama za mizo. Po na- 
ključkju je slišala besede na­
petega pogovora pri sosednji 
mizi. Tam je sedelo nekaj de­
klet, ki so se smejale. Ena iz­
med njih, ki je bila zelo ljub­
ka, je ves čas pripovedovala 
o nekem moškem.

— Da, — je rekla, — dve 
leti sem si dopisovala z njim 
in bilo je prijetno, a v zad­
njem pismu me je prosil, da 
bi se končno spoznala osebno. 
Tega sem si želela tudi jaz 
in danes zvečer bi se sestala 
z njim, če mi ne bi poslal 
svoje slike. Naj vam jo poka­
žem! — Dekle je potegnilo iz 
torbice neko sliko. — Poglej­
te, kakšen je! Lepo pomeni 
nekaj čisto drugega. Ta nos ... 
Ne, preko tega ni mogoče. Ta 
me bo zaman čakal! Na voga­
lu Kaiserstrasse in Parkstras- 
se, — tako piše tu, — a me­
ne ne bo tam. Naj kar čaka. 
— Dekleta so se zabavala in 
pogovor je tekel dalje.

Sedela je pri majhni Osam­
ljeni- mizici in jazjpišljala o 
tem, kar je bila pravkar sli­
šala. Ni se ji zdelo prav nič 
lepo, kako so se njene tova­
rišice norčevale iz človeka. Ta 
fant vendar vsaj zasluži pri­
jazno zavrnitev svojega pred­
loga. In tedaj ji je prišlo na 
misel, kako bi bilo, če bi ona 
šla na sestanek in bi fantu 
pojasnila, da... To je bila 
nora misel. Želela se je poja­
viti tam in se imenovati In- 
gelise. Tako je bilo namreč 
ime visokemu, lepemu dekle­
tu, ki je tovarišicam kazala 
sliko. Da, tako bo napravila.

Zvečer se je lepo oblekla ter 
dobre volje in počasi odšla 
proti mestu sestanka. Prišla je 
malo pred osmo in fanta še ni 
bilo. Nekoliko vznemirjena je 
začela čakati. Točno ob osmih 
se je pojavil fant, obstal na 
vogalu in se začel ogledovati, 
kot da bi nekoga iskal.

Bil je velik in plavolas, no­
sil je dobro krojen temnomo­
der plašč. Imel je lep, energi­
čen nos in sploh je bil pri­
vlačen. — Kako slike včasih 
varajo, — je pomislila.

Srce ji je bilo hitreje, ven­
dar je pogumno stopila k 
njemu.

— Dober večer, — je rekla 
in se nasmehnila, — jaz sem 
Ingelise. — Rahlo se je zdrz­
nil in jo nezaupljivo pogledal. 
Tedaj se je njegov resni obraz 
spremenil, prešeren nasmeh 
mu je prebegnil obraz in po­
nudil ji je roko.

— Jaz sem Carsten, — je 
rekel. — Lepo od vas, da ste 
prišli.

Z olajšanjem se mu je na­
smehnila.

Ponudil ji je roko in odšla

sta navzdol po Kaiserstrasse.
— Bi hoteli z menoj nekam 
plesat? — je prijazno vpraša.
— Zelo sem radoveden, kak­
šen bo najin prvi skupni ve­
čer.

Odšla sta na ples. Plesal je 
odlično.

Bila je srečna, ker je uresni­
čila svojo neumno misel. Na 
srečo je ni spomnil na ((skup­
no dopisovanje*. A čim dalje' 
sta bila skupaj, tem bolj jo 
je prevzemal strah pred tre­
nutkom, ko mu bo morala vse 
priznati. Ni vedela, kako naj 
mu pove. Kako naj mu razlo­
ži, da ni prišla zato, ker je že­
lela doživeti nekaj romantič­
nega, ampak predvsem — za­
radi njega.

Začel se je zadnji ples in o- 
ba sta čutila, kako sodita drug 
k drugemu. Drsela sta lahkot­
no in elegantno po parketu in 
ona je rahlo naslonila svojo 
glavo na njegovo ramo, on pa 
jo je nekoliko močneje stisnil 
k sebi.

Ko je glasba utihnila, sta 
se napotila k izhodu in prijel 
jo je za roko. — Ingelise, —
je rekel tiho in ji pogledal glo­
boko v oči, —morava se zopet 
videti, ali ne? In to pogosto, 
vsak dan!

— Najprej vam moram ne­
kaj povedati, Carsten! Jaz... 
jaz sploh nisem Ingelise.

Začudeno jo je pogledal in 
njegove ustnice so se smeh­
ljale. — Vi sploh niste Inge­
lise? Ampak saj ste mi sami 
rekli, da vam je tako ime.

Tedaj je pričela svojo iz­
poved. Govorila je hitro, da 
bi čimprej končala. Začela je 
s pogovorom'v restavraciji, z 
njegovo sliko in nato, kako 
prava Ingelise ni hotela priti.

— Da, fanta nama je res 
lahko žal, — je rekel Carsten.

Dekle ga je pogledalo. — 
Kaj pomeni ta «fanta»? Ne 
razumem.... ■

Carsten se je še vedno sme­
jal.

— Menim namreč fanta, ki 
ga Ingelise ni hotela srečati. 
Jaz sploh nisem nesrečnež, ki 
se ga pusti čakati. Po naključ­
ju sem 'stal na vogalu Kaiser­
strasse in čakal nekega prija­
telja. Nenadoma ste se poja­
vili pred mano in mi sporo­
čili, da vam je ime Ingelise. 
Odgovoril sem vam, da sem 
Carsten, kar je med drugim 
tudi res, in dovolil sem si, da 
sem vas povabil plesat. Seve­
da se mi je zdelo, da je vmes 
neka pomota, a po pravici po­
vedano, takoj ste mi ugajali, 
pa sem prevzel odgovornost, 
da se pozneje, ko boste zve­
deli resnico, nekoliko jezite 
name. Preprosto: želel sem 
vas spoznati.

— Ste jezni? — je vprašal. 
Hotela mu je odgovoriti, a on 
ji je s poljubom odvzel odgo­
vor z ust.

En« Izmed novosti na avtomobilskem salonu v Ženevi Je bil Japonski športni avto »Honda S 500», ki s iti- 
rlcllindrskim motorjem 531 ccm doseže 130 km na uro. Karoserija z dvema Bedežema ima tipično evrop­

sko linijo

no odkimala z glavo. Takoj pa 
je zardela in pogledala na 
svoje 'roke. Voda je bila ze­
lena. Dva mladeniča na dru­
gem bregu sta metala plošča­
te kamne, ki so se malo poto­
pili, odskočili, dvakrat, trikrat, 
dokler se niso potopili. De­
kle je sedlo na klop. Pripog­
nil se je in našel kamen, ki 
je bil raven kot steklo. Za­
mahnil je, se nagnil na des­
no in kamen vrgel. Trikrat, 
petkrat, šestkrat je zablisnil 
kamen nad vodo, preden se 
je potopil v blesteče se zeleni­
lo. Mladeniča onstran reke 
sta ga hvalila, a ju ni raz­
umel.

«Danes sem požel mnogo 
hvale,« je rekel in se obrnil, 
šel je h klopi in sedel. Do­
taknil se je dekletove roke. 
((Oprostite,» je rekel in začu­
til, kako mu je šinila kri v 
obraz.

Tako star, kot je bil, bi bil 
lahko dekletov oče — nekaj 
let, kolikor je bila Lotti mlaj­
ša od nje! — toda zdaj je za­
rdel kot mladenič, ki se je 
prvič dotaknil deklice.

«Nenavaden večer,« je re­
kel. «Sicer živimo iz dneva v 
dan, kot na povelje od zgo­
raj. Enkrat pa, naenkrat, te­
daj ...» Obmolknil je, ker ni 
vedel nadaljevati, čutil je le, 
kar je bilo.

«Zelo mladi ste,» je rekel 
in prijel njeno roko z nenad­
no kretnjo, ki je ni namera­
val napraviti: njegova roka 
je zgrabila njeno, sam je bil 
presenečen. Nenadoma je za­
jokala.

«Danes se je zgodilo prvič, 
da sem se pustila na cesti na­
govoriti,« je rekla, ((verjemi­
te mi, prvič ...» Pokimal je 
in stisnil njene prste. «Oče je 
mrtev, pet bratov in sester 
nas je, vsi hodijo še v šolo, 
le jaz sem zaposlena kot bi­
ljeterka v nekem kinu ... Pr­
vič...» Mladeniča, ki sta me­
tala kamne, sta izginila in 
prav tako je izginilo sonce 
za kostanji, ki so stali na 
bregu. Temnilo se je in na 
klopeh je postajalo hladno. 
Dekletce je trepetalo v svoji 
tenki oblekci.

«Tudi jaz sem bil v vojni,« 
je rekel. «In moja hčerka...» 
Ni nadaljeval. Moreč občutek 
v njegovem grlu mu je ubil 
glas. «Razumem,» je rekel. 
In res jo je razumel.

Dvignila je glavo in ga gle­
dala z objokanimi očmi. Stre­
sel ji je roko in položila je 
glavo na njegova ramena. Mol­
čala sta. Zdaj je mislil le še 
na Giselo, ki je čakala do­
ma, na njeno prvo uro na klo­
pi, ko je večer metal sence in 
se je noč že plazila po uli­
cah. Takrat. Nenadoma je za­
čutil strah.

«Pojdiva,» je rekel, «za vas 
je premrzlo, da sediva«.

Vstala je. Prijel je njeno 
roko in šla sta ob reki na­
vzdol.

«Zakaj niste danes v vašem 
kinu?« je nenadoma vprašal. 
«Prost dan imam,« je rekla.

Pokimal je in čez nekaj ča­
sa dodal: «V filmu je vse bolj 
enostavno, največkrat celo le­
po.« Zdaj je pokimala ona.

Tedaj se je zaslišala iz od­
prtega okna glasba, zatohla, 
počasna plesna glasba in to 
je bil trenutek, ki se mu je 
zdel težak. Hladno je ležala 
njena roka v njegovi in pri 
vsakem koraku je čutil nje­
ne prsi in v zraku je ležal 
vonj po cvetočem kostanju. 
Tudi mesec ga je motil, pla­
val je rumen in velik na tej 
strani reke. Čutil je, da so bili 
njegovi koraki negotovi. Zdaj 
bi hotel požirek piva. Tedaj 
je rekla ona: «Tukaj sem.» 
Pokazala je na vrata neke hi­
še, katere okna so bila raz­
svetljena. Razgledal se je. Bi­
la je ulica, v kateri je stanoval 
tudi on. «Sploh nisem pazil, 
kam sva šla,« je rekel in se 
poskušal smejati. Ura je bila 
gotovo že devet. Gisela čaka 
že več kot dve uri in pol. ((Lah­
ko noč,* je rekla in on je re­
kel: ((Poslušajte, ne bodite
drugič spet tako lahkomiselni. 
Obljubite mi, da ne boste!« Bi­
lo je pretemno, da bi mogel 
videti, kaj so govorile njene 
očL Njena usta niso rekla nič. 
((Hčerko imam; šestnajst let 
je stara,« je rekel, «in tudi 
jaz sem bil v vojni. Toda imel 
sem srečo, vrnil sem se. Ne 
smete storiti tega vašemu oče­
tu«. Pogladil je njeno mrzlo 
roko. «Dobro, da ste srečali 
mene, lahko bi bilo slabše, za 
vedno. Razumete.«

Molčala je in on je mislil, 
da Gisela ni zaslužila tega, da 
ga mora tako dolgo čakati. 
Nenadoma je zagledal senco 
njene glave čisto blizu svojih 
oči in nato je začutil njene 
ustnice na svojih obrveh in 
nekaj, kar je bilo mokro in 
toplo. Senca je izginila, slišal 
je njene pete in nato nič več.

Ko je prišel domov, je vpra­
šala Gisela: «Nadure?» Poki­
mal Je in šel v kopalnico, da 
bi se umil. Ko je sedel k ve­
čerji, je vprašal: «Je Lotti 
doma?«

«Je že šla v posteljo,« je 
rekla njegova žena. «Zakaj?»

•»Dobro,» je rekel in opazo­
val svojo ženo. «Dobro pazi 
nanjo, zdaj je stara šestnajst 
let in...» Umolknil je. Nje­
gova žena ga je opazovala in 
ni vedela, kaj naj odgovori. 
Videl je, da je imela Gisela 
na vratu gube in, da so njeni 
lasje postali pramenasti. To­
da njene oči so bile lepe. Sklo­
nil se Je nad krožnik in jedel.
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A VTO ŠOLA LORENZI
Ml J’ "I Po vozačih s patentom C—D—E, javnih in privat- mlaainC!! nih, je vedno veliko povpraševanje. Ce si želite

izboljšati položaj, ne odlašajte. 
AVTO ŠOLA LORENZI vam da 
na razpolago tovornjak «Fiat 640», 
avtobus «OM Tauros« in avtobus 

Državno priznana «Maccbi» s prestavo na volanu,
avtomobilska agencija

zdravniški pregled na sedežu in ugotovitev krvne skupine

Bližnja otvoritev v Ulici RIVA GRUMULA 6
Telefon 31100

Ulica S. Lazzaro, 17 — Tel. 24-245
ULICA VESPUCCI, 13 • Tel. 96-283 (pri Sv. Jakobu)
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NASCIMBEN
IMPORT EXPORT
NADOMESTNI DEU ZA AVTOMOBILE
TRST, Ul. Comneo št. 39, t. 24-955

JU 'JoiotecHica

DRV IH PREMOGA
g OPČINE

2 Narodna ulica 78 
S* Telefon 221-306

Rudolf Vremec
DOSTAVLJA NA DOM -CENE UGODNE

§—

::::::::::::

TRST
TRG GOLDONI 7 
Tel. 23352, 61191

Grosistično podjetje za dobavljanje vsega fotografskega in kine­
matografskega materiala
aparati za mikrofilme, znanstveni aparati, elektronski aparati 
Popolne opreme materiala za fotomehaniko, za indu­
strijo in za znanstvene zavode

KMEČKA BANKA

GORICA

r. z. z o. z.

Ulica Morelli 14 Tel. 224)6

KERŽE
TRST - Tel. 55019 

Trg S. Giovanni 1

• PORCELAN

• KRISTAL

• PRIBOR

• LESTENCI NAVADNI 
in KLASIČNI

• HLADILNIKI

ELEKTRIČNI 
GOSPODINJSKI STROJI

ŠTEDILNIKI 

VSE ZA DOM

I

Obiščite kmetijsko trgovino

AGRARIA
na OPČINAH, Narodna ulica $t. 53 • Tel. 221-321 
in v TRSTU, v Ulici Udine št. 23 • Tei. 36-258

Pri nas dobite: koncentrirana krmila za živino po 
zelo nizkih cenah, sredstva proti rastlinskim zaje­
davcem in boleznim, razne vrste izbranih semen, 
sadike, kmetijske stroje ter umetna gnojila

IMJ*.

TRST 
SKLADIŠČE; 
Scalo Legnaml

TRANS ADRIA. S.p.A.
Ul. CICERONE 8/11 — TEL. 30-214

EXP.

v se vrste lesa — eksote — furnirje — p oliestere — dekora­
tivne plastične profile — laminata — stroje in druge ar­

tikle za lesno industrijo

TAPETNIŠKA DELAVNICA

MARIO PAHOR
Specializirana v opremlja­
nju dnevnih sob in drugih 
prostorov

TRST
Ul. S. Anastasio 12 - tel. 61-218

I

UR ARNA IN ZLATARNA

SEDMAK
TRST - Ul. XX. sept. 16 - Telefon 96016 

Sesljan 45

TRST UL Boccaccio 3 
Telefon 28-373

se vljudno priporoča 
in vošči vesele 
velikonočne praznike

POŽAR ARTZMI0
TOVORNI PREVOZI v vse kraje, tudi v 

inozemstvo

CIMATIMOTO
HMW
Izključni zastopnik

M. SIMIČ
OPČINE - Narod­
na ulica 48 - Tel. 
21-322 — TRST

Tvrdka Ing. E. RIGHI

TRGOVINA S KOLESI 
IN MOTOCIKLI TER ME­
HANIČNA DELAVNICA

FRANC BRUNDULA
OPČINE, Narodna št. 118 
Telefon 21-022

<3>Xvist*
TRST-UL GAHDUGGL15

Tel. 29-656
Bogata izbira naočnikov, dalj­
nogledov, šestil, računal in po­
trebščin za višje šole, toplome­
rov in fotografskega materiala.

GOMMA PLASTICA
Ulica deRTstria 8, tel. 504)54 

(pri Sv. Jakobu) 
LASTNICA

A. BIRSA
vam nudi vse hišne potreb­
ščine, torbe, igrače, lutke, pla­
stiko za pode - imitacija par. 
ketov

Vse po konkurenčnih cenah!

KMETJE. VRTNARJI
Za vsako vašo potrebo se 
obrnite na domačo tvrdko

FURLANI EDVARD
TRST, Ul.
TE LEF.

Milano 18
35-169

katera vam nudi po najnižjih ce­
nah vsakovrstna semena najbolj­
ših inozemskih krajev in semena 
lastnega pridelka ter razne sadike žveplo, modro galico, umetna ln 
organska gnojila ter vsakovrstno orodje in stroje vsake velikosti.
Ekskluzivni zastopnik za tržaško, (ionski' ln Beneško Slovenijo: sve­
tovno znanih strojev za obdelovanje zemlje ter kosilnice «AGR1A» 
Za Goriško in Cedadsko se obrnite na našega zastopnika: Zavad­
lav Orlando, Ulica Trieste 349 — Gorica.

TRST - TRG GOLDONI 9
TEL. 94-022

s preko 40-letnim delovanjem na 
kmetijskem področju nudi kmetom 

vrtnarjem najnižje cene, prvo­
vrstna semena; vsakovrstno 
kmetijske orodje in stroje, 
brizgalke sredstva proti rast­
linskim zajedalcem in proti 
glivičnim boleznim, piščance 
in krmo.
EKSKLUZIVNI ZASTOPNIK
motornin kosilnic in motornih 
lopat <R0NDINE>. motokulti- 
vatorjev «S1MAR» ter »COFU- 
VA», naravnega in osušenega 
gnoja v prahu.

Poleg »ZLATOROG PII«, se prodaja v 
gostilnah tudi snunt »LAŠKI UOLUING* I Zaloga za Trst in 

okolico, tel. 225102

Glavno zastopstvo: «AGR0IND» - TRST, Via Valdirivo 36
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TVRDKA RADIO SOSSI
OPČINE,
Ulica dei Salici št. 
Telele/on 221-155

Radijski in televizijski aparati znamke: Grundig, Philips, Minerva, 
Magnadine in Phonola • Hladilniki znamke: Zoppas, Minerva in 
Philips • Pralni stroji znamke: Zoppas (super avtomatični 5 kg, 
emajlirani), Indesit in Candjr.

|i: KAVARNA—BAR

KAREL GUŠTIN
lil PADRICE - Tel. 226-131} . vošči 
HI vesele velikonočne praznike
ili-

ZALOGA DRV, PREMOGA, KEROSENA IN

DANILO ŠULIGOJ
OPČINE, Proseška ulica 24 — Telefon 221-172

NAFTE jjj Zobni zdravnik

Or. R. HLAVATV

I
PADRICE, najemnik SILVAN jjj 
GRGIČ se vljudno priporoča |||------------------------------------------------ 1

TRGOVINA JESTVIN

GUŠTIN

GOSTILNA

EMILIJA SOŠIC-VREMEC
OPČINE, Narodna ulica 65 _____

f
URARNA—ZLATARNA TRGOVINA S ČEVLJI

ANTON MALALAN MARCEL
OPČINE, Proseška ulica 18

j
!

URARNA-ZLATARNA

AtOJZ SOSIČ
OPČINE, Narodna ulica 44 — Telefon 221-841

Telefon 221-485

1

ŠVAGELJ
Cvetličarna ANICA Konjsko meso MARCELO
OPČINE, Proseška ulica 33 — Telefon 221-482_______________

TRGOVINA USNJENIH IZDELKOV

JOLANDA BABICH
OPČINE, Proseška ulica It. 16-a

TRST, Ulica Lavatoio 4/1

Dr. Stanislav PAVLICA
zobozdravnik 
TRST, Ulica Grega 8

Telefon 31-813

Ribarnica Marcela Pertot
TRST — BARKOVLJE 
Ulica Perarolo 2

Tvrdka Milan Švab-Soave
TRST, Ulica San Giusto 16

Telefon 93-609

Cvetličarna «MAR!JA>
• Vedno sveže raznovrstne 
1 cvetlice za vsako priliko

TRST, Trg Giambattista Vico 7 I

GOSTILNA

JOŽE MOŽINA
TREBČE ST. 49

priporoča svoje usluge

TRGOVINA JESTVIN

KAREL PAHOR
TREBČE ST. 111

vošči vesele or arnike
Gostilna in tobakarna

«PRI MIČETU>
TREBČE ST. 17
domača vina ip dobra kuhinja!

GOSTILNA
RICO

Najtanjša ura, kar jih je - milimetrska *
SUPER ŠVICARSKE MARKE

(TO

TDAHW0L,
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lil VSEM, KI SE POSLUŽUJEJO MESNIC

SUPER THIN LU1S D’OR

-l

I
PRENOVLJENA TRGOVINA JESTVIN

HILARIJ CEJ
RICMANJE ST. 111 se priporoča za nadaljnjo naklonjenost

«; BANI št. 70, najemnik TONČKA -

DRUŠTVENA PRODAJALNA NA OPČINAH
z. z o. p.

OPČINE, Alpinska ulica 85 — Telefon 221-054

ZALOGA STAVBNEGA MATERIALA

ČELESTE DANEU-DANIELI
OPČINE, Narodna ulica 77 — Telefon 221-034

TRGOVINA IN PEKARNA

-Ii
URARNA IN ZLATARNA

KARLO MIKOL)
TRST, Trg sv. -Jakoba 3 
Tel. 95-881 — Ure najboljših jjj

znamk, velika izbira zlatih ||| 
okraskov za vse prilike jjj

KROJACNICA

VLADO PREMRU
TRST, Ulica Ginnastica 35 Hi 

Telefon 45447 jjj

VIDlAU se vljudno priporoča 

TRGOVINA JESTVIN

VIDAU
BANI št. 72 - Tel. 221-387 

_________ se vljudno priporoča

GOSTILNA

GRGIČ
PADRICE - Tel. 226-112 — vošči 

vesele velikonočne praznike

TRGOVINA JESTVIN

KAREL KALC
GROPADA ST. 97

se vljudno priporoča!

GOSTILNA

DRAGA ST. 22
<ALBINA>

vošči lepe velikonočne praznike

GOSTILNA—BAR
VLADIMIR

PESEK — Telefon 226-120
BAK

vošči vesele velikonočne praznike

t
GOSTILNA

GROCANA ST. 47
PETER UMEK

vošči veselo veliko noč

KROJAŠKI SALON

M. MOZETIČ
TRST, Trg Garibaldi 11

ZORA COK
OPČINE, Narodna ulica 61 — Telefon 221-048

GOSTILNA
VETO

OPČINE, Proseška dlica 35 

Cenjenim odjemalcem v mesnicah

HROVATIN
na OPČINAH in v TREBČAH

Telefon 90-280 jjj 
Velik? izbira modernega blaga ::i
-------------------------------------------------------jjj

SOSIČ -

TRGOVINA JESTVIN

AMALIJA KRIŽMANČIČ
GROPADA ST. 29

vošči vesele praznike

t
I

JULIJA VIKTOR
Manufaktura Kleparstvo
in drobno blago delavnica

jj OPČINE, Alpinska 87, tel. 221-385 lil
. -------- ||i

|j| MLEKARNA

LUCIO

voščimo vesele velikonočne praznike r
TRGOVINA JESTVIN

JOSIP ŠKABAR
OPČINE, Narodna ulica 42 Telefon 221-026

se vljudno priporoča svojim odjemalcem tu in onkraj meje

OPČINE (na Brdini)__________

DRUŠTVENA GOSTILNA
na Opčinah', vabi na dobro 
domače vino

TRGOVINA JESTVIN

GIZELA MEDEN
TRST, Ulica La Marmora 15 
GOSTILNA

0STR0UŠKA
TRST, Ulica S Nicold 1

GOSTILNA

MILKOVIČ
GROPADA - Tel. 226-130 — žeti 

vesele velikonočne praznike

Gostilna in tobakarna

MILIČ
BRISCKI - Tel. 221-480 - vošči
prijetne velikonočne praznike I

MANUFAKTURNA TRGOVINA

•c F A NI >
STRAMAR ST. 107 — Telefon 977-118
se priporoča za nadaljnjo naklonjenost in vošči lepe praznike 

GOSTILNA
«PRI MOSTU • SANCIN

STRAMAR — Telefon 977-106 — priporoča domača vina in jedi 

TRGOVINA JESTVIN
DANILO KOS

MACKOVLJE — Telefon 97-620 — vošči prijetne praznike

TRGOVINA Z JESTVINAMI
VALENTIN SANCIN

BOLJUNEC ST. 62
vošči vesele velikonočne praznike

BRANKO ŽERJALMESNICA

BOLJUNEC ST. 41 — Telefon 99-623
vošči prijetne velikonočne praznike

i

i
I

AMATO PANKRACI
DOLINA — Telefon 97-612; DOMJO — Telefon 90343;

TRST, Piazza Giarizzole — Telefon 50-695

voščimo prijetne velikonočne praznike

GOSTILNA IN MESNICA
PETAROS

BORŠT ST. 60 — Telefon 97-651
se priporoča za nadaljnjo naklonjenost

TRGOVINA JESTVIN

KLAVDIJ
RICMANJE ST. 88

ULIVETI
vošči prijetne velikonočne praznike

GOSTILNA
GUŠTIN

ZGONIK — Telefon 225-102
vošči vesele velikonočne praznike

gostilna €pR| DEVETIH SESTRAH*
PROSEK — Telefon 225-146

Dobra kuhinja in pristna vina

TRGOVINA JESTVIN

GABROVEC ST. 42
MARTA HUSU

vošči prijetne velikonočne praznike

UVOZ—IZVOZ MESA IN MESNIH PROIZVODOV

SV. KRIZ ST. 404
MARTIN LOZAR

Priporoča tudi svojo mesnico v Križu

SAMOPOSTREŽNA TRGOVINA

FELIKS KOŠUTA
SV. KRIZ — Telefon 221-540 • priporoča svoje usluge

KAVARNA

BAZOVICA (center;
METLIKA

vošči prijetne velikonočne praznike

PEKARNA IN SLAŠČIČARNA

RUDOLF MARC
vošči vsem vesele praznikeBAZOVICA

GOSTILNA

ŠKABAR
VELIKI REPEN - Tel. 221-890 
Najemnik KUTIN vošči cenj. 

postom vesele praznike

TRGOVINA JESTVIN

HERMAN KRIŽMAN
BAZOVICA ST. 5 vošči obilo pirhov

GOSTILNA IN TRGOVINA JESTVIN

KRIŽMAN
VELIKI REPEN — Telefon 221-361 — priporoča svoje usluge

l:H:i:8H8l!H8Hi8iai8:!H«nai8:::i!:iUHiai88i:i8:8!8!3aa«8i88i!n:«a»imm!ffiH!llB«aBi!H!:!ra8!!!!!:88!H18i8i:88!8H8:l::8S:B::8:iiia8ia8i:|||
nnm Hi trgovina jestvinMlekarna DOLFI JERKIČ

OPČINE Narodna ulica 48 ;;; TRST _ strada vecchia per lTstria 84 — Telefon 41-175 III"
Telefon 221-274 vošči prijetne praznike

■■ .............. - " 1 ------------------- ■ -

TRGOVINA JESTVIN

PADRICE ST. 71
EDI KALC

vošči prijetne velikonočne praznike

TRGOVINA jestvin

RADO ŽERJAL
BOLJUNEC ST. 76

vošči mnogo pirhov

Pekama in slaščičarna
OTA

BOLJUNEC ST. 38
priporoča svoje izdelke

TRGOVINA JESTVIN

MIRKO HRVATIČ
BORŠT ST. 25

se vljudno priporoča

KAVARNA
CENTRAL BAR

OPČINE, Narodna ulica 46
Telefon 221-087

Inštalaterska delavnica

IVAN SOSIČ (LAUFER)
OPČINE, Narodna ulica 108 

TRGOVINA JESTVIN

Franc RESINOVIČ
TRST, Trg sv. Frančiška 8 

_________Telefon 30-809

ALBERT URSIC
<LA VINICOLA TRIESTINA*
TRST, Ulica C. Rittmeyer, 20

Telefon 38-380

ZALOGA KURIVA
ANTON FL0RIDAN

TRST, Ulica Luigi Ricci 4 
__________________ Telefon 95-714

KMETIJSKA ZADRUGA
TRST, Ulica Ugo Foscolo 1 

Telefon 94-386 
88!8!8:8iB!88:iH!i8318!8iH8U8!88:8miiMI 

TRST, Ulica delTIstria 10

TRGOVINA SEMEN IN AGROTEHNIČNIH POTREBŠČIN

VLADIMIR MARINAC
TRST — Strada vecchia per lTstria — Telefon 41-176 

ELEKTROMEHANICNA DELAVNICA ZA AVTOMOBILE

IN motocikle VLADO ŠVARA
TRST, Ulica Giulia 23 — Telefon 98-742

MILAN AMBROŽIČ
Elektro - inštalacijsko podjetje m TRGOVINA 
z električnimi predmeti:

lestenci, štedilniki, peči, pralni stroji, hladil­
niki in vse ostale gospodinjske potrebščine
ULICA MIRAMARE ST. 29 — TELEFON 29-322

i

I
MESNICA

ALBIN BAK
PADRICE ST. 39

cenjenim odjemalcem vošči veselo veliko noč 

DOBRO ZNANA TRGOVINA S CEVU1 IN TORBICAMI 

Lastnik A. G EC

TRGOVINA JESTVIN

BERCE
BORŠT - Tel. 97-650 - želi vsem 

lepe velikonočne praznike

GOSTILNA
BERCE

i4 BORŠT — Telefon 97-650 
;; Najemnica MARTA AUER prl- 
|: poroča svoia dobra vina in jedi
|| -

A. G E C
TRST, ROJAN. TRG TKA 1 RIV1 2 - TEL 31-198

vam nudi - ženske in moške pomladanske čevlje 
najboljših znamk ter torbic zadnje novosti

Cvetličarna < S A VIN A >
TRST, Ulica dellTstria 10 — Telefon 55-590

FRANC UDOVIČ • STOJAN • Trst
TRG PONTEROSSO 5

Manufakturna trgovina z veliko izbiro moškega 
in ženskega blaga ter vsakovrstne konfekcije

TRGOVINA JESTVIN ANTON ŠVARA
-I

TRGOVINA JESTVIN

MILAN BEVK
TRST, Drevored G. D'Annunzio 2 — Telefon 41-572 

MANUFAKTURNA TRGOVINA

MARIO PERTOT

I,
f

TRGOVINA JESTVIN

ANGEL KRALJIČ
PREBENEG ST. 85

vošči velikonočne praznike

GOSTILNA
GUSTINČIČ

JEZERO ST. 7
želi prijetne praznike

I-

1
TRGOVINA JESTVIN

SALEZ ST. 20
MARUŠIČ

vošči prijetne praznike

KROJACNICA SESLJAN ST. 10

SILVESTER MARKUŽA
priporoča svoje usluge in vošči vesele velikonočne praznike 

MESNICA
LAZZARO ELZO

NABREŽINA (postaja) vošči vesele velikonočne praznike 

BRIVSKI IN DAMSKI SALON

STANKO DEVETAK
NABREŽINA — Telefon 20-123 — priporoča svoje usluge

MIRODILNICA (DROGERIJA)
NABREŽINA (center)

se priporoča in vošči vesele velikonočne praznike 

FOTOGRAFSKI ATELJE
BARIČ

NABREŽINA (center) posreduje svoje usluge hitro in strokovno 

ZALOGA PAPIRJA
GUI DO ZIDARIČ

NABREŽINA ST. 120 - Telefon 20-232
cenjenim odjemalcem želi vesele velikonočne praznike

PEKARNA IN SLAŠČIČARNA

JAZBEC
NABREŽINA — Telefon 20-174

svoji cenjeni klienteli vošči veselo veliko noč

TRGOVINA JESTVIN

MARIJA KRIŽMANČIČ
BAZOVICA

i

TRST, Ulica Parinl 10 
vsakovrstno žensko

vam nudi
moško blago, nogavice in drugoTRST — KATINARA — Telefon 90-865

vošči prijetne velikonočne praznike

BAR SPORTIV0

Cvetličarna <IVANKA>
TRST, Ulica dellTetria 18 — Talefon 854«

GRADBENO PODJETJE

KARLO BAN & Co.
družba s o. z.

TRST, Ulica Maiolica 1/1 — Talefon 90821 

MERCERIE—FODERAMI

MARIO VERN
TRST, Čampo S. Giacomo 9 — Telefon 90888

1
ANDREJ BOLKO mr. ph.

Telefon 31-315

UVOZ - IZVOZ
tmrmmoBvimkl proizvodi in komlkmlllo 
7 RS 7 . UL. 7 ORRtBlAHOA 21. II

PHILIPS cP
več vrednosti 
vašemu denarju
gospodinjski stroji-rsdio-1 V

KNEZ VALTER Nabrežina

Tel. 20-123 Za izvoz poseben popust

(Ex MAHNIČ) 
želi veselo veliko noč

GOSTILNA — najemnik Kralj

MAHNIČ
BAZOVICA — Telefon 226-113 
»e vljudno priporoča za obisk

MESNICA - . .
VERA KRIŽMANČIČ

BAZOVICA ST. 5 
cenjenim odjemalcem želi 
vesele velikonočne praznike

MESNICA
MEVLJA

BAZOVICA (center) vošči 
prijetne velikonočne praznike

GOSTILNA
DOLENC

II; PROSEK - Tel. 221-319 — vošči 
prijetne velikonočne praznike

ji! ——
::

- ji

::
ii ::

1
HI SV. KRIZ - Telefon 221-532 |!l
IH priporoča svoje gostinske usluge. ;:j

TRGOVINA ELEKTRIČNIH PREDMETOV

MIRO FRANČEŠKIN
NABREŽINA (center) - Telefon 26-238

Velika zaloga elektro-gospodinjskih predmetov
:!:::!:::i!!!::i:!!!:ii|;!!!::!:ii»ii;i:::;iHii!i!ii:iiHi!!!::liii!!!niH:iii!!::i!!!iH!:l!!l!!i!llH:m!!li!iii!U!B!!i!8!
GOSTILNA ::j Kavarna in tobakarna

K LORENZI TERČON
NABREŽINA vošči

vesele velikonočne praznikedobra kuhinja in pristna vina lil
- - - - - - - - - - - - ur

i
Mirodilnica (Drogerij«)

ROMAN DANEU
PROSEK se priporoča

m vošči vesele praznike

Železnina in kuhinjska posoda
CVETKA PERTOT

PROSEK (center)
vošči veselo veliko noč

TRGOVINA ČEVLJEV
SILVA BOGATEČ

SV. KKiZ (center) 
priporoča sezonske proizvode
TRGOVINA JESTVIN

ZVONKO TERČIČ
SV. KR12 (Kritada) vošči 

vesele velikonočne praznike

Gostilna in pekarna
GRILANC

NABREŽINA - leiefon 20-203 
vošči vsem veselo veliko noč

ŽELEZNINA [
JOSIP TERČON

Nabrežina, tel. 20-122 - vošči 
prijetne velikonočne praznike

TVRDKA

E. ČUK
GORICA, Trg Cavour 9 
Tel. 3535 — vam nudi šivalne 

stroje in radijske aparate

Trgovina s športnimi predmeti

R. VUGA
iil GORICA, Ulica Carducct 13

jiiniiiHiumiumniBiimmmmiiBHimiLMHuiiimiiiiimimHiiimiiiimiiiiiiiimimiiiinuHmtfliUiiuiiB

Pekarna in slaščičarna

GUSTINČIČ
SV. KRIZ (Knžada) vošči 

prijetne velikonočne praznike

TRGOVINA JESTVIN

EDVARD GRUDEN
NABREŽINA (center)

vošči veselo veliko noč

I

PROSEK (center) št. 160

AGRARIA RADO ZORN
vošči prijetne 

velikonočne praznike

PRIZNANO MEDNARODNO 
AVTOPREVOZNIŠKO PODJETJE

TOBAKARNA

ŠVAB • TENZE
SV. KRIZ (center)

LA GOR1Z1ANA
GORICA - Ul Duca d'Aosta IHU - Tel 28-45 - GORICA 

PREVZEMAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA BLAGA
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